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1. (Erste) Leh:tion \ 
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6,7.8,9~10, 

I I 
Wir zahlen : sechs, sieben, acht, neun, zehn. 

2. (Zweite) Lektion 
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3. (Dritte) Lektien 

Wir lernen Deutsch 

Wortschatz 

Zăhlen Sie von eins bis zehn I Zahl<'n Sie dcutsch? 
_I _I _I _I 

Wir zilh 

1--+10 I , leu d ,_, eu 
'-'-. tsch .... 

.. Sie? 
? GruBen /--• 

Wir zăh 
---, len 

'-"-deu 

I GriiBen s· ! 
'\.~ ... 

-:-,. tsch ..... 

der, die das erste 
der, die das zweite 
.der, die das dritle 
bitte 
noch einmal 
alle zusammen 
von ... bis 
deutsch 
Dcutsch 

primul, prima 
al doilea, a doua 
al treilea, a treia 
te (vă) rog, poftim; poftim? 
înoă o dată 
toţi la un loc, împreună 
de la ... pînă la 
în limba germană 
limba germană 

Sie? 
Zahlen / __ .... ? 

Zăhlen s· ! --, 1e 
'---+( 

Wir 

I 
gril{J.en. Salutăm. 
ziihlen. Numărăm. 

Grii(Jen Sie ?I Salutaţi dv? 
Saluţi d-ta ? 
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!eh grii/Je. Salut. 
zăhle. Număr. 

lem e. Învăţ. 

Grii/Jen 
Zălilen 

Sie! 

Wie hei{Jen Sie? Cum t e numeşti d-ta ? 
Cum vă numiţi dv.? 

Salută 

Numără 
I d-ta , 

Salutaţ i 

Număraţ i I dv., 

Guten Morgen I 
Tag I 
Abend ! 

Bună dimineaţa ! 
ziua I 

.:lu{ Wiedersehen ! La revedere I 

seara I 

ze/111 (10), elf" (11) , zwolf' (12), dreizelm (13), vierzehn (14), fiinfzelm (15), sechzehn 
(Hi), ziebzehn (17), ach/zehn (18), neunzehn (19) , zwanzig (20). 

Ubungen 

1. Cili ţi cu glas tare ! 

A. Dislinge/i între vocalele lungi şi cele scurte ! 
Vocala este l un g ă · Vocala este s c u r t ă 

a) Tag, Abend , Tafel alle, zusammen, Şchwamm~ :=l)urelr) 

b) zeim, zahlen elf, Heft, lernen 
c) v ier, wir, Sie, sicben, wie, b i tle, ich , v icrzchn 

s icbzehn, Vl/icdersehen 
d) Tiir, griin , griiBen 
e) gut, Buch, Stuh! 

Il. Distinge/i între 

ci 

Fiiller, fiinf 
Gummi ( =:radieră) 

De obicei : ic '= i lung 

cins, zwci, heiBen, Krcide 

cu 
neu n, deutsch 

C. N u lega fi I 

Guten I I Abend ! - Was I I ist das ? - Das I I ist . .. GriiBen Sie I I alic r 
- Noch / / einmal I 

Grammatik 

l . lm}lCl'at.ivul de politeţe 

Griif3en Sic! - Zăhlen Sie ! 
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Sie esle pronume de politeţ.e (dumneata , dumneavoastră), singular şi p lu ral 
şi se acordă cu verbul , persoana a III-a plural. 
Verbul este plasat pe locul 1. 

2. Locul verbului conju!Jal 
a) Wir grii{J en deulsch. 

2 
- \Vie hei{J en Sie? 

2 

1n propoziţia enunţiativă şi în cea interogali vă cu cuvînt interogativ, v erbu 1 

con juf1at es te p lasa L 

pe locu I 2 (\12
) 

b) - Lernen Sie Deutsch? 
- Grii{Jen Sie deutsch ? - Zăhlen Sie deutsch ! 

1 1 

În propoziţia interoga li vă fără cuvînl inlerogali v şi în cea imperativă, 
verbul conjugat es le plasat 

pc locul 1 (V1). 

--

~ I v1 I 
- propoziţia enunţiativă - propoziţia interogativă făi·ă 

-:- propoziţia interogativă interogativ 
cu cuvînt inlerogali v - propoziţ i a imperativă 

Wir lernen Deutsch 

Vhr griiBen : Guten 1Worgen I - Guten Tag I .:..:.., Guten A bend I 
A.uf Wiedersehen ! 

Wie heiBen Sie ? - lch heiBe Mircea. 
GriiBen Sie deulsch, Mircea ? - J a, ich g riiBe <leu tsch. 
GriiBen Sie dcutsch , Mircea ! - Gulen Tag I 
Tiichtig. Wie heiBcn Sic ? - Ich heiBe ;Rodica. 
Griil3en Sie deu tsch , Rodica ? - J a, ich griil3e deutsch. 
GriiBen Sie deutsch, Rodica I - Guten A bend I 
Bite gri.iBen Sie al!e zusammen: Auf" Wiedersehen I 
Noch einmal ! - A uf Wiedersehen. 
Richt ig. 

cuvînt 

Wir zăhlen deulsch : eins , zwei, drci, v ier , fi.inf, sechs , sieben, acht, ncun, 
zelrn. 
Zăhlen Sie noch eimnal von eins bis zehn , Ionel r . 
R ichtig. - Noch einmal alle zusammcn. 
\Vir zăhlen von zehn bis zwanzig: zehn, elf , zwo!f, drei,zehn, vierzehu, 

fiinfzehn, sechzehn , siebzehn, achtzehn , ncunzehn, zwanzig. 
Zăhlen Sie noch einmal von zelrn bis zwa nzig, Maria I 
R icht ig , noch einmal alle zusammen. 
Gut. A uf Wiedersehen I - A uf Wiedersehen I 
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• r- Ubungen 

1 1. Com~eta(i ! \.. t ~ ~w- _ · 
a)~ Morgen I - ~. Wiedersehen I - . ~ Tag I - ~~ Abend l 
b) ~„. zăhlen deut:Sch.~1/. gruf3en deutsch. ~1' lernen Deutsch. 
c) Griif3en ~l~ deutsch I Zaf\len } ! ţ deutsch I Lernen ~lQ Deutsch I 
d) \.h griif3e noch einmal. \:.\,., zăhle noch einmal. 

2. Transformaţi propoziţiile! 

Exemplu: Wir griipen deutseh. 
(1)-+ Griif3en Sie deutseh ! - !eh grii{Je deutsch 1 • 

a) Wir zăhlen deutsch. · c) Wir grill3en noch einmal. 
b) Wir lernen Deutsch. d) Wir zăhlen noch einmal. 

3. Răspundeţi ! 

a) Lernen Sie Deutsch ? e) Zahlcn Sie noch einmal? 
(Ich ... . . Wir . . ... ) 

b) Grilf3en Sie deutsch ? 
f) Zăhlen Sie a!Je zusammen ? 
g) Zăhlen Sie v on eins bis 10 ? 

c) Zlihlen Sie deutsch ? h) Zăhlen Sie von 10 bis 20 ? 
d) Grul3en Sie noch einmal ? i) Zăhlen Sie noch einmal von 1 bis 10? 

Wie heif3en .Şie? 

!eh he~pe t , R · 

4. (Vierte) Lektion 

Wir sprechen deutsch 

Wir schreiben deutsch 

Wortschatz 

„ 
A. Das ist ein Fuller; der Fuller ist blau. J.:r ist gut. 

I I I 

1 In exemplele exerciţiilor săg~ata indică soLuţia cerută 
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. .. 

·-- ~ 
Das ist eine Tafel; die T afel ist sclnvarz. Sie ist sauber. 

I I I 

_J 

Das ist ein Fenster; das Fenster ist rechts. Es ist sauber. 
I I I 

ein - - - - d e r - - - - er 
ei ne - - - - d i e - - - - sie 
ein - - - - d a s - - - - es 

B. Die Tiir ist links. - \Vas ist links? - Die Tu r. 
Die Tafel ist sauber. - \Vie is t die Tafel? - Sauber. 

. ' Das Fenster ist reehts. - Wo ist <las Fenster? - Rechts. 
Die Decke ist gelb. - W ie ist die Decke ? - Gelb. 
Der FuBboden ist sauber. - Wie ist der Ful3boden ? - Sauber. 

I W as ? W ie ? W o ? I 

Kommen Sie an die Tafel ! 

11 



Schreiben Sie an dic Ta/'cl ! 

-~ 
Gehen Sie an elen Plalz ! 
Wir schrcibcn deulsch. 

Wir ist ein Wort; schrciben ist ein Wort; dcu tsch ist ein VlorL. 
Wir scbrciben dcutsch ist ein Salz. 
A 11[ wiedersehen ! E in Wort ist falsch: wiedersehen. Hier ist ei n Fehler. 
A11f Wiedersehen ! Das Wort ist richtig: Wiedersehen 

12 

Der Satz ist richtig. 

fa lsch richtig 

lch schreibc richtig 
I I 

<lcr, di e, das viertc = al patru lea, a patra 

E r schreibt richtig. 
I I 

Sie schrci bt richtig. 
I . I 

Er und sie schreiben richtig. 
I I 

Sie schreiben richtig. 

fragcn = a întreba anlworten = a răspunde 
rnf'en = a chema Zllsammen =împreună 
afle = toţi , toate 
Was ist das? Ce este aceasta? Das ist ... Aces ta (aceasta este . .. ) 
Wie isl clas ? Cum este aceasta? 
W o isl das? Unde este aceasta? 

Sprechen Sie bille sehr cleullich ! - Vorbiţi, Yă rog, foarte clar. 

Richtig. - Corect. 
Genosse Prof essor ! 
Genossin Professorin ! 

Kommen Sie an clic Tafel ! 

Scl1reiben Sic an die T afel ! 

Tovarăşe profesor ! 
Tovarăşă profesoară ! 

Vino dta 
Veni ţi dv. 

Scrie dta 
Scrieţ-i dv. 

la tablă! 

pe tablă! 
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Ubungen 

J. Citi ţi cu glas lare! 

A. Nu lega.fi! 

a) Sic / / antworten. - N och / / einmal ! 
b) Das // ist / / ein Fenster. - Wo // ist// es? 
c) Was // ist das? - Das //ist/ / eine Tafel. 
d) Wie // ist das Fenster? \Vo // ist/ Ies? 

R. Distingeţi între : 

Vocală lungt1 ! 
a) Tafel, Abend 
b) Lehrer, zehn, sehr 
c) wir, vier, 
d) rot, wo 

Vocală scurtă! 

was, das 
der; sprechen, rechts 
die ; vierzehn, bitte 
Genosse, noch 

C. Fifi atenţi la pronunţarea următoarelor sunete şi grupuri de sunete! 

a) sp, st (la începutul cuvîntului) b) st (în interiorul cuvîntului) 
sprechen, Stuh! ist, Fenster 

c) schw d) eh (ca în Mihnea) 
schwarz, Schwamm ich , sprechen, rechts 

e) eh (ca în şah) f) eu 

B uch, noch heute, deutsch, neun, deutlich 
g) -c slah (neaccentuat) 

frage, fragen, griiBe, griiBen, antworte, antworten, Tafel, Fiiller, 
Fenster, Morgen, Abend 

h) (i)g (ca în 1-Uihnea) 
richtig, zwanzig, deutlich 

i) h mut (ortografic) 
gehen (între 2 vocale) 

geht, sebr, Lehrer (între vocala şi consoană) 

2. Completaţi ! · 

a) Kommen Sie 

b) Gehen Sie 
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c) Schreiben Sie 

.• „ ~ 

Grammatik 

J • .t\rtieolu l hotărît şi nehotărit 

S i ngu l ar 

Masculin 
Art. hot. de1· _

1 
- Fi.iller 

Art. nehot. ein -

Feminin 

dic - , 
. -Tafel 

eme -

2. l' ronumcle personal, persoana a III-a singular şi plural 

Singular 

M. F. N . 

Neutru 
das _

1

. 

- Fenster 

ein - . 

Plural 

der Filller-+cr die Tafel-+sie das Fenster-+es die Fu ller, Tafeln, 
Fenster-+sie 

/ea 
3. sic , 

'ei, ele 

Sie - dta„ dv. 

4. das este şi pronume demonstrativ : acesta, aceasta 

5. Prezent.ul ve1·bclor, persoanele I şi III 

Toate verbele germane se termină în -en sau -11 la infinitiv. 

schreiben = infinitiv Singular 

schrei b = rădăcina (R) I. Icl1 schreibe. 
I I 

...... en =terminaţia infi
nitivului 

III. Er - I- schreibt. 
~ie - I 

Sing . 

I. R+e 
III. R+t 

Ubungen 

I. Răspundeţi, folosind pronumele personal! 
Exemplu : Ist das Buch blau? 

-+ Ja, es ist blau. 

Plur. 

R+en 
R +en 

Plural 

Wir schreiben. 

Sie schreiben. 
I I 

15 
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a) Ist clic Lampe weiB ? d) Ist cler Fuller schwarz? 
b) Ist der S tuhl clort? e) Ist das IIelt grau? 
c) Ist das Fenstcr sauber ? 

(j)c ompleta fi întrebările c1.1 pronumele person al! 

a) Dort ist ein Buch; ist rtf\. grau ? 
b) Links ist eine Tafel ; ist .~ schwa rz? 
c) Rec!1ts ist ein .Fenster ; is t Q.1\.-sauber ? 
ci) Dort ist ein Kugelschreiber ; ist .. . b raun ? 
e) Dort ist ein Schwamrn ; is t . .. rot? 
I) Dort ist cin Heft; ist . .. blau ? 
g) Dort ist ein Gummi; ist ... griin ? 

:3. Rlispundeţi ! 

Exemplu : Schrei ben Sie deulsch ? 
--+ Ic h schreibe deulsch. 
--+ W i r schrei ben deutsch. 

• 

a) Lernen Sie Deulsch ? ci) Fragen Sie richtig? 
b) Sprechen Sie deutsch ? e) Kommen Sie a n die Tafel? 
c) Antworten Sie richtig? f) Gehen Sie an elen Platz? 

4. Formulaţi întrebări referitoare la s11biecl ! 

Exemplu : Sie lerncn Deutsch. 
--+ W er lernt Dcutsch ? 

a) Sie Iragen deutsch. d) Sie schreiben richlig. 
b) Ich gehe an die Tafel. e) Vlad und Bogdan lernen Deutsch. 
c) Sie schreib l an die T a fel. 

Der Pro{essor : 
Die Klasse : 
Der Pro{essor: 

Wir sprechen deutsch 

Wir schreiben de.utsch 

Guten Morgen ! 
Guten Morgen, Genosse Prnfessor ! 
\.Vir sprechen heute deutsch. Ich fra ge, Sie ant worten. 
Ich frage deutsch , Sie antworten deutsch. 
Sprechen Sie bitte sehr deutlich I 
Ich frage : W as ist das ? 

.9R aduS Das ist eine Tafel. 
' Der Pro{essor : W ie ist die Tafel ? J . 
~~: Sie ist schwarz. iu 
~;;~~~~ 

Der Pro{essor : Ist sie sauber? 

Despina ! J a, sie ist sauber. 

Der Pro{essor : W as ist clas ? 
' J/11" -S-aratrr: Das ist ein Fiiller. 

~er Pro{essor : Wie ist der Fuller ? 

Roxana : Er ist schwarz. 

Der Professor: Sehr deutlich : schwarz. Noch einmal, alle zusammen t 
Die Klasse 1 Schwarz. 

Der Professor: Das ist ein Fenster. Wo ist es? 

Bogdan : E s ist rechts. 

Der Professor : W as ist links ? 

Ileana: Links ist die Tur. 

Der Professor :H eute schreiben wir·. Ko.mmen Si~ an 'ctie Tafel, Ionel I 
(Ionel geht an die-. •Ta{el.) · 

Der Professor : Schreibe'n 'Sie : Die Tafel ist schwarz. 
(I onel schreibt.) 

Der Professor : Ist der Satz richtig ? 

Roxana : Der Satz ist richtig. 

Der Pro{essor : Gehen Sie an den Platz, Ionel. 
(Ionel gehl an den Platz.) 

Der Professor : Wer kommt an die Tafel ? Despina? Kommen Sie t 
(Despina gehl an die Ta{el. ) 

Der Professor : Schreiben Sie : Die Decke ist weif3. 
Despina schreibt : Die decke ist weiB. 

Florin: E in Fehler, Genosse Professor I E in Wort ist falsch. Decke ist ein 
Substantiv . •• 

Despina : . .. u nd ein Substantiv schreiben wir immer groB. 
Der Pro{essor : ~· , 

°{Der Professor ruft noch Bogdan, Vlad und_~Sandu an die Tafel. 
Sie schreiben richtig und sehr deuflich .) 

Der Professor: Auf Wiedersehen I 
Die Klasse: Auf Wiedersehen, Genosse Professor I 

Ubungen 

I. Complela/i cu antonimul cuvîniului evidenţiat! 

a) Ich {rage deutsch. Sie .. . deutsch. 
b) Das Fenster ist links, die Tiir ist . : . . 
c) Die Tafel ist schwarz, die Kreide ist . .. 
d) Sie antworten deutsch, ich ... deutsch. 
e) Das Katheder ist rechts, die Tur ist . • . . 

2 - Limba germană ci. a IX-a , anul I - 161 17 
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2. Completaţi ! 

a) ... Morgen, .. . Professor l el) . . . W iedersehen, .. . Mihai ! 
b) ... T ag, . .. Professorin l e) . . . Tag, . . . Bogdan ! 

c) ... Abencl , ... Marina l f) . .. Morgen, .. . Maria I 

3. Formulaţi în trebări referitoare la subiect ! 

Exemplu : D as B u c h ist blau. 
-+ W a s ist blau ? 

a) Dic Decke ist oben. el) Der Sat z ist richtig. 

b) Der F uBboden ist unt en. c) Das Fenster ist sauber. 

c) E in Wort ist falsch. 

4. Răspundeţi ! 

a) ' Vas ist rot ? 
b) griin? 
-c) blau? 

el) \Vas 
e) 
f) 

ist braun? 
weiB? 
schwarz? 

~· Răspundeţi ! 
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a) Wer geht a n clie T afel ? 
b) Wer schreibt an clie T afel ? 

c) Was schreibt Ionel an die Tafel? 
el) W as fragt der P rofessor ? 

e) Wer geht a n elen P latz? h) W as ist falsch ? 

f) W as schreibt Despina ? i) Wie schreiben \\·ir cin Substantiv ? 

g) Ist cler Sat z r ichtig? 

3 
Drei 

6 
Sechs 

+ 
und 

+ 

Kommen Sie an die Taf'el ! 
Schreiben Sie an die T afel ! 
Gehen Sie an den Plalz ! 

Guten T ag, Genosse Professor ! 
Au{ Wiedersehen, Genossin Professorin ! 

5. (Fiinfte) Lektion 

Wir rechnen deutsch 

Wortschatz 

10 13 5 + 10 15 

zehn ist dreizehn. Filnf und zeh n ist fii nfzehn. 

10 16 7 + 10 17 
und zehn ist sechzehn. Sieben und zehn ist siebzeh.n. 

W iedei ist 1 + 20? + 20 21 

W icviel ist 

eins uncl zwanzig? Eins und zwauzig ist cinundzwanzig. 

clrei und zwanzig? Drei uncl zwanzig ist tlrciundzwanzig. 
acht und zwanzig? Acht und zwanzig ist achtundzwanzig. 

Wie\'iel ist 28 12 
achtun<lzwanzig "·cn igcr zwălf ? 

28 12 16 
Achtunclzwanzig wcnincr zwălf ist sechzehn. 

2 X 10 

I 
X I \'iievie l ist I 2 x 10 ? 

zwei ma l zehn ? Zwei mal zehn ist zwanzi!j . 

Wie,·icl ist clrei mal zehn ? Drei mal zehn ist dreilHg. 

vier ma l zeim? Vier mal zehn ist vierzig. 

Ftinf mal zehn ist fii nfzig. 

Sechs mal zelrn ist sechzig. 

Sieben mal zehn ist siebzig. 

Acht rtrnl zehn ist '---a_c_h_tz_,i~g_. ~' · 
Neun mal zehn ist neunzig. 

Zehn mal zehn ist J h u n ele r t. I 
101 
hunder teins 
125 

102 
hundertzwci 

h undertfi.i nf undzwanzig 
354 
d reih undertvieru ndfil nfzig 
999 
neunhunder tneununclneunzig 

Wievicl ist 

108 111 
hundertneun hundertelf 
25 1 
zweihunderteinundfiinfzig 
666 
sechshundertsechsundsechzig 
1 OOO 
tausend 

999: 3? I : I neunhundertneunundneunzig dmch drei ? 
999 : 3 = 333 (clreihundertdreiundclreif3ig). 

1 : I Nwnlwnderlneimimdneunzig dnrch drei isl 
dreihundertdrei unddreif3i g. 999 : 3 =333 

zu H aus(e) acasă 

Schiller? 
I Wieviel I( Bănke ? 

Kinder '.I 
dcr, die, das fiinfte = al 

• 

(11.) cîţi elevi ? 
(F.) cîte bănci? 
(N.) cîţi copii? 

cincilea, a cincea 
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Ubungen 

t . Citiţi cu glas lare! (Lesen Sie !aul.') 

A. Nu legaţi vocala de la începutul silnh:'i ! 

Fiţi atenţi la semnul / ! 

ein/undzwanzig, zwei/ unddreiBig, drei/ undvierzig, vicr/undfi.i nfzig, 
fiinf/undscchzig, sechs/undsicbzig 

B. Fiţi atenţi la accent şi la cantitatea (lungimea sau scurtimea) vocalelor! 

a) v.ierzehn, v!erzig, f~inf/undsechzig, s~chs/undsiebzig, ~cht/undneunzig, 

b) zwei/undzwanzig, dr~/unddreiBig, vier/undvierzig, s~ben/ undsiebzig, 
neun/ undneunzig 

c) wiederholen, Minute, verstehcn, Tag, Abend 

d) ~ntworten, si.tzen, M?rgen, zus~mmen 

t!Tn punct sub vocală indică ac ce n tu 1 şi s curtime a v oca le i (zu
s~mrnen) o liniuţă indică ac c e n t u 1 şi 1 ung im ea v oca 1 ei (wiederholen). 

2. Citiţi cu glas tare! (Lesen Sie !aut!) 

a) 1, 11, 21, 101 d) 6, 16, 66, 666 
b) 2, 12, 22, 202 e) 7, 17, 77, 777 
c) 4, 14, 44, 444 f) 9, 19, 99, 999 

3. Citiţi cu glas tare şi răspundeţi ! (Lesen Sie laul und anlworten Sie!) 
A. a) \Yieviel ist 4+14? B. a) W ieviel ist 1 OOO -880 ? -.... \.,p 

b) 5 -H5? b) 666-333? r_ ''-;"-l l 
c) 6+1G? c) 250- 75? ·-

c. a) Wieviel ist 2 X] 2? D. a) Wieviel ist 1 OOO : 110 ? 
b) 3X11? b) 
c) 4x 14? c) 

Grammatik 

J .T Prezentul verbelor 
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Zăhle ich r ichtig? - J a, du zăhlst richtig. 
l __ I 

Schreibe ich richt ig? - Ja, du schreibst richtig. 
I I 

Gehe ich an den Platz? - Ja, d11 gehst an den Platz. 
_l _ I 

Lerne ich Deutsch? - J a, du lernst Deutsch . 
_I_! 

Zăhlen wir richtig? - Ja, ilir zăhlt richtig. 
L __ I 

888 : 4? 
500: 2? 

\1V> 

I' 

Schreiben wir rid1Lig? - Ja, ilir .... . 
Lerncn wir Deutsch? - Ja, ilir .. .. . 
Antwortcst du deutsch? - Ja, ich antworte deutsch. 

_l_I 
Antwortet er richtig? - J a, er antwortet richtig. 

l_I I I 
Antworten wir richtig ? - J a, ihr antwortet r ichtig. 

I I 
Wie rechnet ihr? - W ir rechnen richt ig. \Vie rechnct das K ind? 

_I _I 
Es rechnet richtig. - \Vie rechncst du ? - Ich rechne richtig. 
I l _ l_I 
lnf. : schrei bcn 

I 
Inf. : reclmcn 

Rădăcina = sclirei b- Rădăcina = rechn-
I. Ich schreibc wir schreibcn I I. ich rechne wir rechncn 

I I. Du schrcibst ihr schreibt I I. du rechnc._st ihr rechnet 
er er 

III. sie '\_ schreibt sie schreibcn III. . "- I sie rechncn / sie/ rec rnct 
es es 

Verbele a căror rădăcină (R) se termin ă într-o consoană sau un grup de 
-consoane (de ex. t, chn), care nu permite pronunţ.area terminaţiilor (T) de 
conjugai·e la persoanele a II-a, a II I-a singular şi a II-a plural, intercalează 
vocala - e - între R şi 1'. 

Sing . 

I. R+e 
I I. H + (c)sl 

III. R + (e)t 

2. n>1urnlul substantivelor 

Plur. 

H + en 
H + (c) t 
R -j-cn 

D er Schiller antwortet deutsch. Die Schiller l\larin und Grigore anLworten 
deutsch . 

der Schiller - die Schiller 

Die Bank ist braun. Auch die Bănke dort sind braun. 

die Bank - die Biinke 

Der Kollege kommt. Die l\ollegen Radu und Paul kommen a tich. 

der Kollege - dic Kollegen 

Das I<ind schreibL deutsch. Die Kinder schreiben deutsch. 

Articolul holărîl 

la P.lural pentru toate genurile 

das Kind - die Kinder 

/ Fuller 
d i e '\_ Bănke 

Bucher 

(M.) 
(F.) 
(N.) 
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Articolul nehotărîl 

la plural: 
/- Filller 

Nu există I "' - Bănke 
- Bucher 

Substant ivele pot forma pluralul : 

I. Fără desinenţă II. Cu desinenţa - c 
(Cu sau fără Umlaut) (Cu sau fără Umlaut) 
der Schiller 
die Schi.iler 

das F enster 
die Fenst er 

IV. Cu desinenţa (c)n 
(Fără U mlaut) 

cler K ollege 
clie Kollegen 

der Professor 
die Professoren 

die Ti.ir 
die Tilrcn 

die B ank 
die Bănke 

der Tag 
clie Tagc 

V. Cu desinenţa -s 
(Fără Umlaut) 

dcr Gummi 
die Gummis 

clas Auto 
die A1{tos 

III. Cu desinenţa •er 
(Cult Umlaut ) 

a,_, ( i:> ..... ~ 
das Buc 1 V\o_ 

die Bilcher 

das Kind 
die Kinder 

Notă: Trebuie să învăţaţi substantivele totdeauna cu articolul holărît şi cu 
forma pluralului (Ia nominativ) ! 

Ubungen 

1. Trans{orma/i ! (Verwandeln Sie !) 

E xemplu (Beispiel) : Schreibcn alle deulsch ? 
--+ Wie schreibt ihr ? 
--+ Schrei bst du ? 

a) Fragen alle deutli ch ? 
b) Zăhlen alle richtig? 
c) Wiederholen alle deutsch ? 

d) Antworten alle richtig? 
c) Rechne n a lle <leu tsch ? 

2. Răspundeţi şi transformaţi răspunsul ! (Antworlen Sie ! Verwa11deln Sie die 
Anlwort !) 
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E xemplu (Beispiel) : Schreiben Sie das an die Ta{cl ? 

--+ Ich schreibe das an die Ta{el. 
--+ Allch er schreibt clas an die Ta{el. 

a) Zăh len Sie noch einmal? d) Antworte n Sie deutlich? 
b) Rechnen Sie richtig? e) Lernen Sie Deutsch ? 
c) Gehen Sie an die Tafel ? f) Wiederholen Sie das Wor t ? 

3. Tramformaţi ! (Verwandeln Sie !) 

E xemplu (Beispiel) : ! eh {rage richlig. 

-+ Fragst du richtig ? 
--+ Fragi ihr richlig ? 

a) Ich schreibe deu tlich. d) Ich rech ne noch ein mal. 
b) Ich antworte jet zt. e) I ch grhe an die T afcl. 
c) Ich zăhle r ich tig. 

Wir rechnen deutsch 

Professor: H ie r ist eine Ba11k. H i1,r s itzen zwci Schiiler . \Vie\'ie l B~inke 
sind hier links ? 

Vlad : Hier links sind zeh11 Bănke . 

Professor: U ud wieviel Schiller sitzc n h ier? 
A ndrei: 
Pro{esso1· : 
Professor: 

Zchn mal zwti ist zwa m.ig. Bier link:; s i tzen zwauzig Schiller. 
Noch einmal, a lle zusamn~e u ! ( Die Schliler wiederlwlen.J 
Wieviel S chiller si tze n rcchls ? 

Despina: 
Pro{essor : 
Florin: 
Professor : 
Professor: 
Mihai: 
Pro{essor: 
Mihai (ziihlt): 

:r.echts sitze n zeh 11 S chii Ier. 
vVie\'iel Scliiller sind clas zusammen? 
Zwa nzig und zch n ist drciBig. I-lier sind dreif3ig Schiller. 
Alic zusammen I ( Die Schiiler wiederholen.} 
Hier ist ein Fuller. W ieviel Fiiller haben S ie, Mihai ? 
Orei Fuller. 
Zăhlen Sic die Fiiller ! 
Eins, zwei. (Die Kollegw .lachen.) 

Mihai : 'Varum lacht ihr ? E in F Uiler is t zu Haus. D rei weniger eins 
ist zwei. Ist <las falsch ? 

Ubungen 

1. Răspundeţi ! (Anlworlen Sie !) 

a) Wieviel Banke sind links ? vVieviel Bănke sind rcchts ? 
b) Wieviel Schiller sitzen rechts ? Wieviel Schi.iler sitzen Ii nks ? 
c) Wieviel Schiller sitzen rechts und links ? 
d) Antworten alle Schi.iler deutsch ? 
e) Antwortet der Schiller F lorin richtig? 
f) Rechnen die Schiller deutsch 'l 
g) Rechnet der Schiller Grigore richtig? 
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2. Traduceţi ! (tJ bcrsetun Sie!) 

a) Cum te numeşti d-ta ? e) Învăţaţi (dv.) limba~germană? 
b) ' Cine vine acum? f) Poftiţi Ia tablă I 
c) C.e este acolo .? - Acolo este uşa. g) Elevul răspunde încă o dată. 
d) Unde este fereastra ? - La 

dreapta. 
h) Vă rog cn toţii încă o dată ! 
i) Socotiţi în limba germană? 

Aller Anfang ist schwer 1 ." 

6. (Sechste) Lektion 

Wo isi· das Hotel ? 

Wortsc:hatz 

~.______ 
-- nach links nach rechls --=. gleich 

um die Ecke 

1 Orice inceput este greu. (Proverb). 
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1" 
Wir geben geradeaus. 

nach links. 
nach rechts. 
liber den Plalz .~" 

1. Dort ist I d~r 
em 

Wir sehen I 

•:.· .. 
l' ~=' \ . . ,. - --·· 
'I .: 

. · ...:-:: . .;.···:.. 

Platz. - Was~sehen:wir? 

Dort kornmt I d~r I Bus. \:Vir nchmcn I d.en I Bus. 
an anm 

Hier sitzt I der IJunge: ... Wen ruft der Der Professor ruft l ~en I J un- . 
ein Professor ? e111cn gen . . , 

Er spricht Deulsch. El vorbeşte germana ( = ştie să vor-

Er spricht (jetzt) deufsch . 
Gehen Sic geradeaus ! 

nach links ! 
nach rechls ! 
ii ber den Plalz ! 

Nehmen Sie den Bus! 
ein Taxi! 

Hier verkehrt dcr Bus 12. 

bească germana). 
E l vorbeşte (acum) în limba germană. 

l\:lergeţi (dv.) drept înainte I 
spre stînga I 
spre dreapta I 

Traversaţi piaţa I 
Luaţi (dv.) autobuzul l 

un taxi I 
Aici circulă autobuzul 12. 
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Hier ist eine Ilaltestellc 
der Linie 12. 

Vielen Dank .' 
Bitte gern. 
das hei[Jt (d. h.) 
gleich um die Ecke 
ein wenig 
wn besten 

der Kollege, -n = colegul 
der Tourist, -en = turistul 
das Hotel, -s = boteiul 

Aici este o staţi e a liniei 12. 

Mulţumesc (Mulţumim) mult. 
Cu plăcere. (N-aveţi pentru ce.) 
adică 

imediat după colţ 
puţin 

cel mai bine 

der Junge, -n =băiatul 
das Taxi, -s = taxiul 
der, die, das sechste = al şaselea, a şasea 

Ubungen 

I. Lesen Sie laut ! Binden Sie nicht J 
(Citiţi cu glas tare ! Nu legaţi !) 
a) Gehen Sie gerade/aus ! 

b) Gleich / / um die / / Ecke //ist/ / eine Haltestelle. 
c) Das / / ist / / am besten. 

2. Antworten Sie ! 

a) Gehen Sie __., d) & 
b) • e) -

llF~ 
c) r* 

Grammatik 

1. Cazul acuzativ al articolelor şi substantivelor 
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Dort ist I d.er I Kollege. Wir rufen I den I Kollegen. 
ezn einen 

Der 
Ein l 

Tourist kommt. Wir sehen I d.en I Touristen. · 
eznen 

(der Junge - die Jungen; der Kollege - die Kollegen; 
der Tourist - die Touristen) 

Sie ist I die 
eine I 

T0uristin aus 
Dresden 

Er fragt I d~c l 
erne 

Touristin. 

--------

Dort ist I die Haltestelle. Sehen Sie I ~ic I Haltestelle? 
ezne emc 

Hier ist I ~as I Taxi. vVir nehmen I d~s I Taxi. 
ezn e1n 

Dort ist I d~s I Hotel. Sehen Sie I d~s \ Hotel ? 
ezn em 

Ich frage die zwei J ungen Hier sind I Jungen. 
Kinder. Rufst du die Jungen ? Ja, ich rufe sie. 

Articollll hotărî! şi nehotărît 

Sing. Nom. M. F. N. P lural 
cler die das 
ein ei ne ein 

Nom. 
"'die 

Acuza. / 
Acuz. den die das pentru toate 

einen eine ein genurile 

Substanlivele M · 

-N cler Fuller der Kollege der T ourist 
ein cin ein 

-A den Fuller den Kollegen den T ou ris ten 

Sing. einen einen cinen 
F N 

N-1 -die Bank das Buch 
A-

eine ein 

Numai substantivele masculine care primesc la nominativ plural term~naţia 
~(e)n, o primesc şi la cazul acuzativ singular. Celelalte substan tive nu se modifică 
la acuzativ . 

N. cler K ollege - die Kollegen ; der Tourist - die Touristen 
_____ __,I I 

Sing. l I 
A. den--n den--en 

.M F N N-1 Plur -die FUiler 
A-

Băuke Bucher 
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La plurnl, nlît arLicolul iw!iidl, cît ~i suL:;L1111liYele ele ur i ce geu, au la 

aziu:ilc fl.Qminaliv şi acu:,1tiv act•M'."i forndi. 
i.JO'\.. &. &.. tJ:.:. ~ 111...:C:. \looO" 

Ja - IJoefl~ Ncin ; nicht - 1;.ein 
.I\chmen ..,,·ir elen Bus? --- Ja, wir nchmen elen Bus. 

F inden Sic das Hotel ? 

Sehen Sic die Haltestelle ? 

Nehmen Sie den Bus nicht? 

Finden Sie das Hotel nichl ? 

Sehen Sie die Ha!testelle 
nicht? 

Sehen Sie ein Taxi ? 
Nehmen Sie einen Bus? 
Schrciben Sie einen Satz ? 
Ist hier Kreide ? 
Sind hier Bucher? 
Habt ihr heute kcine 
Biicher? 

lntrebare po;:itivii 

? + 
Răspuns 

poziti v ----+ Ja, ... 
Răspuns 

Ncin, wir nclu nen den Bus nicht. 
--- Ja, wir finden das Hotel. 

Nein, wir findcu das H otel nicht. 
--- .J a, wir sehen die Haltestelle. 

Nein, wir sehen die Haltestelle nich t. 
--- Docl1, wir nehmen elen Bus. 

l\'cin, wir nchmen deu Bus nicht. 
--- Doch, wir finden clas Hotel. 

Nein, wir finden <las Hotel nicht. 

--- Doch, ·wir sehen clic Haltestclle. 
--- Nein, wir sehen die Haltestelle nicht. 
--- Nein , wir sehen kciu Taxi . 
--- Nein, wir nehmeu keinen Bus. 
---1\'eia, ich schreibe keinen Satz. 
--- Nein , hier ist keine Krcide. 
--- Nein, hier sind keine Biicher. 

--- Nein, wir haben keine. 

lntrebare negativă 
? 

- ---+ D o c h, . . . (ba da) 

negativ ----+ Ncin, . .. nicht. ----+ l\"cin, ... nicht. (nu . .. nu) 

S ubstantivul precedat de articolul nebotărît sau neprecedat 
de articol, se neagă prin : 

Ist hier ein Buch ? 
Ist hier Kreide ? 
Sind hier Bucher ? 

k e i n 

- Nein, hler ist kein Buch. 
- Nein, hie1; ist keine Kreide. 
- N ein, hier sind keine Bucher. 

3. Derivarea substantivelor feminine p1·in sufixul -in 

Der Sch iiler lernt Deutsch. Auch die Schiilerin lernt Deutsch. 

D ie Schi.ilerinnen lernen Deutsch. 
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Der Tourisl finclPL das 1 lotel Itich t. Findct c!ie To urisl in das Hotel? 
Fi ndcn die 'fourislinnen das Hotel? 

Der Genosse komm t gleich. Auch die Genossin kom:-nt gleicii. 
Der Kollege antwortet gut. Auch dic ... antwortet gu t . 
Substantive masculine (nu me de fiinţe) + i n =substantive feminine ; 

., 
der Schiiler + i n ·= dic Schiilerin I! 

der . . • + i n = die -in 

Substantiv masculin terminat în -e + i n = dic -/in : 

der Kollege + i n = die Kollegin 

der -e + i n = die ·Im 

Pluralul substantivelor derivate cu -i n. 

die Schiilerin - die Schiilerinnen 

die -in + n + en 

La plural, consoana n a sufixului in se dublează înaintea terminaţiei -cn. 

4. Prezentul verbelor tari. 
Sprechen Sie Deutsch ? - .J a, ich spreche Dcutsch. 
Sprichst du richtig? - .J a, ich spreche ric)1tig. 
Spricht auch er richtig? - J a, a uch er spricht richt ig. 
Sprechen wir deutli ch? - Ja, ihr sprecht deutlich. 

Gramatica tradiţională germană împarte verbele în 3 categorii : verbe 

slabe (majoritatea verbelor), verbe tari şi verbe neregulate. 

J. ich sprechc wir sprechen 

II. du sprichst ihr sprecht 

III. er spricht sie sprechen 

Verbele de categoria verbelor tari modifică vocala radicală c în i la persoa

nele a II-a şi a III-a singular prezent. 
Gerhard Helbig şi Joa chim Buscha impar t verbele în 2 categorii : verbe 

regulate şi verbe neregulate. 
Verbele slabe se consideră verbe regulate , iar Yerbele tari se consider!'! 

verbe neregulate. 

Ubungen 

1. Anlworlen Sie ! 
A. I3cispiel : Komml der Schiller ? 

······-\.· J a, der Schiller komml. 
·····-+ Nein, der Schiiler kommt n icht. 

a) Nehmell Sie elen Bus? d) AnLwortet dcr Junge? 
b) Sehen Sie clas Taxi? e) Iinft dcr Lchrer den SchUler? 

c) Sehen Sie die Ifoltestelle? 
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B. Beispiel : Gehen Sie nicht nach links ? 

···-+ Doch ich gehe nach links. 
··· ··-+ Nein, ich gehe nicht n ach links. 

a) Spricht der Junge nicht Deutsch ? .Y \ •. . h.A -:1 .~~· 
b) Spricht der Tourist nich t Rumă nisch ? oc~'-J 
c) Spricht die Touristin nicht richt ia? o 
d) Wiederholen Sie nicht zusammen ? 
e) Geht ihr nicht geradeaus ? 

2. V erwandeln Sie ! (Transformaţi !) 

A. Beispiel : Hier ist ein Fiiller. 

~-

······-+ Ich n ehme den F uller. 

a) Hier ist ein Schwamm. d) Hier ist ein Gummi. 

b) ein Kugelschreiber e) ein Stuh!. 
c) ein Bleistift. 

B. Beispiel : Dori kommt ein J unge. 

·····-+ Ich rufe den J ungen. 

a) D ort kommt ein Genosse. c) Jetzt spricht ein Kollege. 
b) Er ist ein Tourist. 

C. Bcispiel : Dort ist ein H efl. 

·····-+ Seht ihr clas Heft? 

a) Dort ist ein Buch. c) Dort ist ein Katheder. 

b) Fenster. d) Taxi . 

D. Beispiel : Dori ist eine T ar. 

---··-+ Sehen Sie die Tiir ? 

a) Dort ist eine Lampe. c) Dort ist eine Genossin. 

b) eine Bank. el) eine Touristin. 

Verwandeln Sie! (Transformaţi I) 

Beispiel : Der Schiller sprichl Deutsch. 

···· -+ Sprichl auch die Schiilerin Deulsch? 

a) Der Tourist spricht c) Dcr Gcnosse antwortet richtig. 
Rumănisch. 

b) Dcr Professor spricht deutlich. el) Dcr Kollege geht an die Tafel. 

4. Ergiin::.en Sie die Fragen ! 

a) .. . wir den Bus ? el) Gehe11 wir jetzt . . . die Ecke? 

b) Gchen wir jetzt ... elen Plaiz ? e) vVicclerholen wir alle . .. 
c) Gehen wir jetzt -+? 
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Wo ist das Hotel ? 

Touristen und Tollrislinnen aus Dresden. Eine Tourislin fragi einen 
To°7iristen: „\\'arum fragst du niclţt die zwei Jungcn hier ?" 
Tourisl : Bitte sprichst du Deutsch ? 
Radu: Deutsch ? J a, das heil3t . .. ein wenig. 
Tollrist : vVir sind Touristen und finden das Hotel „Muntenia'· nicht. 

Radu: Oh, clas Hotel „M untenia" finden Sie leichi. Ge.hen Sie von hiu 
zehn Minuten gcradeaus. Sie sehen dann rechts einen Platz. Gchen 
Sie uber den Platz uncl clanu noch fii.nf Minuten nach links. Dorl 

ist das Hotel. 
To uristin : Zehn Minuten geradeaus ... flint Minuten nach links ... das sind 

fii.nfzehn Minutcn. 
Vlad: Am besten nehmen Sie ein Taxi oder einen Bus. In filnf Mi nu ten 

sind Sie dort. 
Tourisl: 
Touristin: 
Vlad : 

Ich sehe aber kein Taxi und auch keinen Bus. 

Verkehrt hier kein Bus? ·1'1!fl · . . 
Doch, hier vcrkehrt der Bus 12. Glerch um d1c Ecke 
Haltestelle. 

Tollristin (fragi einen Touristen): Nehmen wir den Bus? 
Tourist : J a, clas ist am besten. 
Tourislin (zu Radu und Vlad): Viclen Dank I 
Die Jungen: Bitle, gcrn ! 

U~ungen 

1. Antworten Sie ! 

a) Sprechen die Touristen d) Wo ist die H altestelle? 

Rumănisch? 

ist ci 11c 

b) Sprechen die Jungen Deutsch? e) Wie dankt eine Touristin ? 

c) Verkehrt dort ein Bus? f) Was antworten 'ctie Jungen? 

2. [! berselzen Sie! (Traduceţi !) 

a) :Mergem drept înainte. Acum mergem drept înainte. 

b) Mergem spre stînga. Acum merge m spre stînga. 

c) Vorbim puţin. Acum vorbim puţin. 

d) U nde este staţia? - Imediat după colţ. 

c') :Mulţumim mult. - Cn plăcere. 

Vb ung machi elen Meisler. 1 

1 Exer·oiţiul îl face pe me~ter. 
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7. (Siebente) Lektion 

Wieviel Uhr ist es? 

Was macht Klaus am Morgen? 

Wortschatz 

Es ist sieben Uhr. Hier ist ein Wecker. 

Der vVecker klingelt. Der Junge erwaclil. 
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Wohin geht cr? - Er geht . . ... 
„ 

Dort wăscht er sich . 

Er wăscht sich mit Wasser 
e~ 
~ 

":.:_ 
.,_ 

:: . 
Womit wăseht er sich ? - Mit ... . . 

7 die IIand, .:..:. e 
2 der A rm, -e 
3 das Gesicht, -er 
4 das i l uge, -n 
.5 das Ohr, -en 
6 der Hals, .:..:.e 
7 die Brust, .:.:: e 

unei Sci{<-~ 
.....__ ______ J 

E r wascht sich die I-liinde und die A rme. D ann wăscht er sieh das Gesichl , die 
Jlugen und die Ohren. Er w~ischt sich a uch den Hal:> und die Brust. 

Was wăscht cr sich? .. . Da nn nimmt er cin 
fJ andluch 

3 - Limba germană ci. a LX-a, anul I - 161 33 
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u nd trocknet sich ab. 

Dann geht er in die Kii.che. Wohin geht er '/ .. . . 

Dort findet er Milch , 

Butter Kăse. 

Der J unge tr inkt M ilch. 

, ........._ 
I 

~. 
34 

Er ifjf Brot, Buttcr und Kăse. 

Butterbrot 

Wieviel Uhr ist es ? 

Es ist achl (Uhr) . 

Es ist lwlb acht (lJ hr). 
Es ist sieben Uhr clreiBig. 

Es ist el{ (Uhr). 

Es ist lwl b elf (Uhr). 
Es ist zehn Uhr dreiBig. 

Was iBt er? „ .. . 

Was trinkt er? .. .. . 

Es ist ein Uhr. 
Es ist eins. 

Es ist halb cins. 
Es ist zwolf l:Jhr 
d reiBig. 

Um achl Uhr haben wir Deutsch. um neun hahen wir Rumanisch. 
Hier ist cin St11ndenplan : 

Es ist halb acht; von acht bis J1eun hf1ben wir Deutsch. Wir haben noc h 
Zeit . Haben wir noch d reiBig Minuten Zeit? ..... 

Es ist acht Uhr. Der Schii.le r ist schon da . Er is t piinkllich. 
Vlad ist noch uicht da. Ist er pliaktlich ? .... . 
Alle lllădchen sind da . Sind die i\lădchen pli nkt lich ? .... . 
Wir alle si ne! piink tlich , nicht walzr? .. . .. 
Seid ihr alle pii.n ktlich ? ..... 
JetzL kommt auch Ylad. JJisl du piinktlich, Vlad? -- „Heu te bin ich 
nicht piinktlich." Abcr tnorgen ? - - J\forgea bin ich piinktlich. 
Es bt halb acht . Urn <ic:h l liabe n wir Deutsch. Habm wir noch Zei t? ... . . 
Habl ihr noch Leii? .... . lJat i\farina noch Zei t? . . ... leit habe noch 
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Zeit, hasl auch du noch Zeit? ..... \\'1r h:il,0n 1101'!1 ;f'.c·iL PS ist schon; 

wir gehen Zll Fu(3 . Geht ihr w~rn :·u J ur ~ . . . .. \Yrr gehl grrn 7!1 

FuB? . . ... 

P.s ist sieben ·-uhr. 

Klaus erwl:cht . 

Er siehl au{ die Fhr. 
J\r sfeht yleich a11/. 
Er kămml sieli . 
Er wi:ischl sich mit \Vasscr und Seifr:. 
Hr pul::l sich dir ?.iihne. 
Er troclmct sieli 11b. 
Er i(3t mit Ap11ctit. 
_am liiorqen 

1 

Wicvi el Uhr ist es ? 

Es ist acht (U1r). 
Es ist halb nr·un (Uhr). 

Um neun (L'f1r) haben wir Deulsch. 

Von zeim bis <'!/' haben wir Malhcnwtil.-. 
Wir haben (nnch} Zeit. 
W ir lwben /;cine Zeit . 
der. die, das .\itb'.:nle 

Este or:i 7. 
Nicu !>C trnq;lc. 

F. I s:- t:i tă ia ceas. 

CI :-:c -;eoul:i iweilia::. 

FI se r; i~·pt[1Hfl. 

FI !:r sr:il5 cu apiJ 5i s[tpun. 

El se spalf1 i)C clinti. 

E l se ~;t e rgc. 

E l r!1ănîncft c11 poftă. 
dimineaţa. 

Cît este ceasul? 
Este ora 8. 
E!' tt' ora opt ~i .iumrita~~·. 

La ora 9 avem germana. 
De la 10 la 11 a\·em matem ~tica. 

(1\foi) ::l\'C lll timp. 
l'\-aYern lin1p. 

al ŞPî)lclca , a ~aptca 

Ubungen 

1. .T,esen Sic lau f .1 

a) hnbcn, hr.be, .huht 
b) ~1:ickhen, âihlcn 

c) sehr, sehcn, wer 

cT) s i1•licn. s it!. w ir 
e) flei, <lan n, h.ii:der 

2. J.csen Sie laut ! 

a) eins. zwei, clrci, rn•in 

b) Z<'hn, g<'ht. s lcht, nl'hmn1 

c) !'icht, sie, sicben 
d) dcr, die, dort, [indrn 

3. Ver,;oc1mle!n .Sir• .' (Tr:t !lsfornwţi !) 

--- hnt, hast 
--- G~rcla 

--- dl!! ' 

--- d i i• 

--- und, l\Iu nc\ l\Irttlclwn. siml. sr:: ~ 

----- !Jeute, IH!Hn, liiutt>t 

----- 7~i hlt, Zăhne, Ka c.e 
----- zieht. Zimmer 

----- u nil, l\Iuntl 

A. Reispiel : fch r:ssc ycrn B ulleruhJf. 

- + l(Jl auch du gem Builcrbrol? 
- + fl(J! auch ih r gem B11tterbrot? 

(1) leii esse gcrn Kăsc . h) Ich esse gem 0.111 Morge n. 
c) jet ;,:L. d) dann. 
e) n iit AppetiL 
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I;. Bcispiel : leii Miime den Fiilll'r. 

----+ Er nim111l elen Fiiller. 

---->- Sie nimml dw Fiillcr nicht. 
~1 ) Ich neh1.1C el en KngelschreiLer. d) lch nehmc den Sclnrnmm. 
.'.,) de n l31cisti[l. e) deu Wecker. 
c) <l ie Rreidc. 

Grammati k 

l. Prezentu! l'Htidor SE!N şi II /l. llEN 

::ei 11 ha uen 
I. Ich hin \\.· ir ~;ind I. ich habe \\'H' haben 

I I. du bi~l ih r <;eicl 
IIJ. er 

I-sir. ist sie sind 
<'S 

2„ J .djccti\-uJ ca prnm1n:c prcdicati\· 

De r Sch i't!c:- ist 

.Jie Schiil t.rin ist 
Das Ivitidchen !st 

pii11/;/lich. 

I I. du hast ihr habt 
ll r. er I- h;:;t 

sic sie haheu 
cs 

Die Schiiler s inci piinkllich . 
Die S:'hli lerinnen si nd 

Dic i\ Hidchen sind 

Adj :.:etind folosi t <'a rume pred i::al.i\· es l~ innu·inhil. 

3. P1·c!~;entuJ unor \'Crbc 

[
- 1 

l:~JJ 
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Der .Junge schlăft. Am 1Horgen schHHt cr. Schlăft auch Vlad am Morgcn ... ? 

Wcr schlăft am l\f orgen? ... Schliifsl auch du am l\forgen ? .... . 

Schlafen wir alle am Morgen? . .. . Schlaft ihr a m Morge n ? .... . 

Hier ist eine Ullr. Sehen Sie die Uhr? ..... Siehst du die Uhr? ..... Siehl auch 

Ionel die Uhr? ... . . Ich se he jetzt au{ die Ulzr. Sieht auch l.\larilena auf 

::lic Uh:-? .. .. . Seht ihr alle auf die Uhr? . . ... Neh meu Sie alic den Fuller 

und schreiben Sie ! I'\ehmt ihr alle elen Fuller ? ... .. N zmml auch Viorica 

den FUiler? ... . 1\'immst auch du den F Uiier ? . . . . . Wer nimmt den FiH-

ler? . .... Wer nimmt einen Bleistift? . .. . Eiise n wir am Morgen? . . .. 
Essen die Kinder am 1\lorgen ? ..... IIH du am Morgen ? 1(3t der Junge 

am l\1orgen? .. . .. Wer if3t am Morgen? ..... 

Verbele tari cu Yocala radica l ă a primesc Umlaut (ă) la persoanele a II-a 

şi a I II-a sin gular prezent : 

Infinitiv : schlafen I. ich schlafe 

I. du schlăfst 
III. er schlaft 

wir schlafeu 

ihr schlaft 
sie schlafen 

. i\ILe vc: rbe t ari care modifică vocala rad ica lă c în i s;;iu ie la persoanele 
t1 l T- a şi a I li-a singular prezent (vezi ~i lecţia 6) : 

lninitiv : sdien 

I. ich sell e 

IT. du siehst 
III. er sieht 

,,·ir sehen 

ihr seht 
sie schen 

essen 
I. ich esse 

II. du if3t 
IIJ. er iBt 

4. \ 'crhelc compuse separabi l 

11clm1n1 

I. ich nehme 

II. du nimmst 
III. er nimmt 

wir essen 

iftr eBt 
sie essen 

wir nehmell 

ihr nehmt 
sie neh me n 

Der Wecker klingelt. Der Junge sie/zi gleich auf. Steht der .Junge gleich auf? 
I I 

..... Auch wir steheu am Morgen auf. Der Wecker klingelt; steht ihr gleich 
auf? ..... Der Lehrer kommt in die K lasse; stehcn Sie alte auf ? ..... 

j E r sleht gleich auî. I Infiniliv : auîstehen. 

Prefix ul accentuat este totdeauna separabil. 

La prezent (şi imperfect) prefixul separ~bil 1rece pe ultimul Ioc a l propo
ziţiei principale. 
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5. Pronumele reflexi v s ic h 

Der Junge geht ins Badezimmer und wăscht sich. Dann geht er ins Zimmer 
und zieht sich an. Jetzt geht auch die Schwester ins Badezimmer und wăscht 
sich. Womit waschen sich der Junge und die Schwester? .....• 

Am Morgen p ulzl sich der Jungc die Zillrne. 

Putzt sieli auch die Schwester die Zăhne? ...... Putzcn sich d ie Ki nder nur 

am Morgen die Zahnc oder auch am Abend ? ... . . 
Sic h (=se, îşi) este singurul pronume reflexiv propriu-zis. 
El se foloseşte pentru toate genurile la : 

persoana a III-a singular : 

- - Er (sie, es) wăsch t sich . 
- Er (sie, es) putzt sich die Zăhne . 

persoana a 111-a plura l 
- Sie waschen sieli. 
- Sie putzen sich die Zăhne. 

1. Verwandeln Sie ! 

Beispiel : ! eh habe ein Buc/I. 

Ubungen 

-----+ Auch er hat ein Bucii. 

-----+ Hasl du kein B11cl1? 

( = acu:aliv) 
(= dativ) 

( = acuzativ) 

(=dativ) 

a) !eh habe einen Fuller. d) Ich habe eiue Uhr. 

b) 
c) 

einen Kugelsch reiber. 
einen Stundenplan . 

2. Verwandcln Sie ? 

Beispiel : Wi r sehen den Bus nicht . 

-----+ Er sieht den Bus. 

c) eine Mappe. 

-----+ Siehst du di e Busse? 

a) Wir sehen das Taxi nicht. d) Wir sehen den Kollegen nicht. 
b) den Touristen nicht. e) das Kind nicht. 
c) die Touristin nicht. 
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3. Antworten Sie I 

Beispiel : W er schiă{ t noch ? 
-----+ Sie schliif t noch. 
----+ Sie schlafen noch. 

a) \Ver schlaft jetzt? 
c) dann? 

b) Wer schlăft am .Morgen? 
d) gern? 

4. Ergănzen Sie die Fragen ! Anlworten Sie ! 

a) Stehst du gleich . .. ? J a, .. . c) Trocknet er sich ... ? 
b) Zieht er sich jetzt ... ? 

5. Ergănzen Sie! Verwandeln Sie! 

~. Jl/'I' \ ,'C:'.\„\\ 
Beispiel : Sie waschen sich ~ ~) 

-----+Sie wascl1en sieli die Hănde. 
----+ Auch er wăschl sich die Hănde. 

a) Sie waschen sich 

b) Sie waschen sich 

c 

,b 

a 

) 
Am Morgen 

d 

Es ist sieben Uhr. Klaus schlăft noch. Der Wecker klingelt. Klaus erwacht 
und sieht auf die Uhr. E r steht gleich auf und geht ins Badezimmer. Uort nimm t 
er einen Schwamm und wăscht sich mit Wasser und Seife. Erwăscht sich die 
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Ilănde und die Arme, das Gcsicht, clie Augen und clie Ohrc n, elen Ila!s u ud die 

Brust. Dann nimmt er ein Handtuch und troclrnet sich ab. Jctzt putzt er sich 

die Zăhne, spi.ilt elen l\lund und klimmt sich. Dann geht er ins Zinuner ll !td 

zieht sich an. . 

Er geht in clie Kii chc. Dort findet er Brot, Butter, Eii.!'.e und ~VIilch . Kl aus 
if3t und trinkt mit Appeti t. 

Dann nirnmt er die l\fappc und geht in die Schule. Sie ist nich t \Ycit. K lan!> 

geht um <lie Eckc, clann fil nf Mi11utcll geraclcaus; er geht nrich liber cincn P; ntz 
u1;cl sicht schon <lie Schule. 

Klaus : 

Radu: 

I< luus : 

Radu: 

Klaus : 

Radu: 

Klaus : 

R adu : 

!(laus : 

Radu: 

J(laus: 

Rodu: 

K laus: 

Gulen Morgen, Raclu I 

Gutcn Mo rgcn , Klaus : 

WieYiel rnff ist es ? 

(sieht auf die Uhr) : Es ist halh ncht. 

' Vas h ahen wir heulc YOn acht bis ncun . :\fathem:itik oder R t: rnn
nisch ? 

Deutsch . Mathematik haben wir Yon ne:in b is zchn, Rurnanisch 
\'On zeh n bis elf. 

Wann habcn wir D cutsch? 

Montag, clas hciB t heutc, und Donnerstag, 

Und wann habcn wir Mathemntik und Physik? 

Mathematik haben wir Montag, Mittwo<.:h u nd Frcitag, immcr \'Oli 
neun bis zeh n. Physik habcn wir morgen , Dieustag, Donnerslag 
und Samstag. 

Und Turnen ? 

Sarnstag von zwolf bis erns. 

Die ' Voche hat aber noch einen Tag. Was machen wir Sonntag '? 
Sonntag? Sonntng schlafe ich bis ne un Uhr .. . 

Klaus, Radu : Guteu Morge11, Genosse Professor l 

D er Deufscbrrofessor: Guten Morgen I Plinktlich, plinktlich, das ist schOn 

• Ubungen 

J. Verwandeln Sie! 

Beispiel : W ir haben Zeit. 

-----+Habt ilir k eine Zeit ? 

a) Wir haben Kreide. c) Wir haben Bucher. 
b) Seife. d) Hefte. 
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2. Verwandeln Sie ! 

Beispiel : Wir sind piinktlich. 

-----+ Seid auch ihr piinktlich '! 

-----+ Er ist piinktlich. 

f Ul H C) 'Vir sind um halh sieben dor t. a) Wir sind um fiin ir zu aus. 

b) um halb sechs da. d) morgen hier. 

3. Antworten Sie! 

a) Wieviel Uhr ist es ? (11,30) 

b) ( 9,30) 

d) Wieviel Uhr ist es ? 

e) 

(12,30) 

(1) 

(5,30) c) (12) f) 

4. Antworlen Sie ! 

a) Wann haben Sie heute Deutsch? 

b) Dienstag Rumănisch? 

c) Donnerstag Mathematik? 

d) Freitag Physik? 

e) Samstag Turnen ? 

5. Schreiben Sie den Stundenplan ! 

(11 - 12) 

(8 - 9) 

(9-:--10) 

(10-11) 

(12 --1) 

~sTUNDENPLAN 
·}· 

a..- 9 9 / 10 10 / 11 11 / 12 12 / 1 

( 111 c ~,:AJJ; -Montag $CRit-a ( I ff.h tvf Jl~1 (..I\ 
Dienstas (.lfl l(•l~U1.( 

t .....,,.,_," ·t~ ; I n,( t \\'I· ,.,,,_ /1. 
N.•I' • 

Mittwoch 

Oonnerstag 

Freitag 

Sa ms tag 
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8. (A eh te) Lektion 

Wohin so fruh? 

Wortschatz 

A. Um wieviel Uhr kommt ihr ? 

Wir kommen um acht (Ujy). vVir kommen um neun (Uhr) . 

Wir kommen 
um Viertel neun. 

Wir kommen 

um acht Uhr fiin fzelm'f,(Minuten). 
· um drei Viertel neun. 

wn acht Uhr f iinf undvierzig. 

Wir kommcn 
um halb neun 

um achf U hr drei(Jig. 
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Bis wicdcl Uhr schwirnmst du? 

Bis wicdcl Uhr h6rt i lu M L1 sil< ? 
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Wir spie!cn bis Vier!cl zeim . 
ne1111 U hr â rei(J i !J . 

kh schwimme bis drei Vier/el ei ri> 

l3is hal b n eu n. 

I 

\\ ohin (geh.sl du, g1,hl. ihr, !}l!h11; ,\ie ) 
~c- f riih :> 

fo cotro (rr..ergi, lll~'rgeţ i , tnergc~i dv.) 
alit de devn.! llli.: '? 

\rir spielen Schach. 
Fu{Jball. 
Bal!. 

ffir h6ren Jlusik. 
ffi r gehen :::u Hi/de. 
Wir sind bei Hilde. 
Wir fahren nach Snagov. 

Jucăm şah. 

fotbal. 
Ne jucăm cu mingea. 
Ascultăm muzică. 

Mergem la Hilda. 
Sîntem la H ilda. 
Plecăm la Snagov. 

Wi r sind in Snagov. S întem în Snagov. 
Wir gehen zu W erner, tleun wir Mergem la Werne r căci ascultăm la 
hăren bei Werner Musik. Werner muzică. 

11ach H aus a casii (spre casă) 

ffi r f ahren wn zwolf' Uhr drei{Jig nach Snagov. Plecăm la 1230 la Snagov . 
Pentru ora indicată în l egătură cu tren ul, spectacole etc., se foloseşte ora + minute. 
die Sclwllplallt, -n = discul 
der, die, das achte = al optelea , a opta 
das Ton band, -"'er =ba nda de magnetofon 

Ubungen _ 

i. Lesen Sie !aut ! 

ii. a) v ier, sicben, sp~~len , ---- vierzehn, Viert el, i\Iittwoch 

D!:_nst ag 

b) ~ben, Montag ---- k~mmc, D_~nncrsta.g , Gcuosse 

c) QUt, ~enosse , fr<l_!!e ---- T<l_!!, frUj!t 

d) du, der , dann ---- siml, seid, und 

Il. Beionen Sie richiig ! (Accentuaţi col'ect !) 

a) antworteu, aufstehen, Fu8ball 

b) zur~ck, zus~mmen, woh~u 

c) Musik, Mathematik, wiedcrholen 

G ra mmatik 

J. Prnpozi ţia cauza lii princ ip ală 

\Yir gchcn Z ll We rne r. Wir h6ren bei Werner r1Iusik. 
2 

\\ ir g~hen zu Werner, denu wir hăren hei \Vern .;r MHsik. 
o 2 
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Ich gehe zu Mircea. 

Ich gehe zu Mircea, 

• 

Wir spielen Schach. 
2 

dcnn wir spielen Schach. 
o 2 

., dcnn ... Y2 ••• 

o 
Conjuncţia dcnn (=căci) introduce o propoziţie cauzală principală cu 

verbul conj11gat pe loc11l 2 (V2) . 

Ich gehe zu Mircea, dcnn wir spielen Schach. 
2 

2. P1eJ>oziţiilc z u şi b c i 

Wohin gehsl du ?-+ Wo bisl du ? 

Um Viertel elf gehe ich zu Gerd. 
-+ Erich. 

Um halb elf bin ich bei 

• Hilde. 

Direcţia mişcării spre o persoană : zu. 

-+ Wo/Jin? 

Ich gehe zn Werner. 

Starea pe loc la o persoan ă: bei. Ich bin bei Werner. 

• Wo? 

3. P1{~rnziţiilc n n c h şi i n 

Wohiu f ahrl ihr um drei Viertel neun? 
-+ 

Um drei Viertel neun fahren wir n a c h 

Um halb zwi:ilf sind wir i n Snagov. 
Bukarest. 

Wo seid ihr um halb Z\vi:ilf? CraioYa. 

Arad. 
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Snagov. 
Bukarest. 
Craiova. 
Arad. 
Haus. 

Gerd. 
Erich. 
Hi Ide. 

E r fiihrt 

i-~ 

Wohin? 

Sie ist 

• 
Wo? 

nach Craio rn I zn Erich. I 

I in Bukarest I I bei Hildc. I 

Direcţia mişcării spre o localitate, ţară etc„ cu nume fără articol: 

-+ Wohin ? n ac h 

J Wir fahren naeh Snagov. j 

Starea pe loc (nume geografic fără articol) : 
@Wo? i n 

\\Tir sind in Snagov. 

Ubungen 

0 Ergiin:zcn Sie! 

Beispiel : Hans ist in S1wgov. 

~ Wfr fahren~ans 
-+ Wir f ahren ach Snagov. 

-+ Wir {ahren ziz Hans nach Snaguv . 

a) E lse ist in Arad. c) Vater ist in Predeal. 

b) Erich ist in Craiova. d) Mutter ist in Azuga. 

( :)Ergănzen Sie die F ragen ! Antworlen Sie~ 

(Completaţi întrebările l Răspundeţi !) 

a) Um wieviel Uhr gent Hans .. .' Udo? (11,15) 14\N 
b) ist' Ii::ins .. ~Udo? (11,30) 
c) fahren Sie . . • Cri;i.iova? (12,30) 
el) sind ..Sie . . . Craiova ? (2,45) ~. 

e) ist E rich ... Marti n ? (5, 15) b\,\,\ 
f) geht Erich .. . Ot to ? (6,45) ~'!I.A. . 

0 V erwandeln Sie ! ,,. 

Beispiel : Wir f ahren nach Craiova. 

-+ Er făhrl nach Predeal. 

-+ Fahrt ihr nicht nach Predeal ? 
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a) vVir fahren nach Araci . c) Wir fahrcn nach T emeswar. (Tiuuşoara) 
b) Bukarcsl. ci) Constanţa. 

@Anlworlen Sie! 

Beispiel : W arum ist er nicht .::u lfaus? Er spiell auf dem Sporlplalz F 11(3ball. 
-r Er ist nicht w H aus, denn er spiell auf dem Sport plat:; F up bal/. 

a) vVarum geht Erika zu Otti ? Sie schreiben zusam 111e n die Obungen. 
b) Warum kommt Heinz zu i\Iircea? Sie !crnen zusarr.men Physik. 
c) Warum gehen die Jungell zu GLintcr '! Sic h oren bei Giinter i\Iusik. 
d) Warurn bist du nicht pfl nktl ich ? Der Bus verkehrt heute nicht. 
e) \Varnrn geht ih r heutc zu Fd3 "! \Vir haben noch dreiGi 2· Min uten Zeit. 

~· 

5. \! erwandeln Sie ! 

Beispiel : Sie haben 

a) Sie haben vie:e Schallplatten. haben \·iele Biicher. 

b) Toeb:.inder. e) K ugelschreiber. 

c) 

Gerd: 
Erich: 
Gerd: 
E rich: 

Gerd: 

E~ch: 
Gerd : 
E rich: 

Gerd: 
Erich : 
Gerd: 
Erich : 
Gerd : 
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Băl le. 

\N ohin so fruh? 

Wohin so friih, Erich ? 
F riih ? Es ist schon Vicrtel ncun. 
J a, abcr hcute ist Sonntug. 
Ich gehe zu :.\Iircca, dcnn wir spielcn von halb neun bis halb elf oder 
drei Viertel elf Schach. Dann gehen wir auf elen Sportplatz unei spielen 
Ful3ball. \Vas machst du hcute? 
Ich fahre mit Vater, Mutter unei Hildc nach SnagoY. In Snagov schwin1-
rnen wir alle. :i1it Vater spiele ich dann noch Schach, mit Hildc Bal!· 
Um wieviel Uhr kommt ihr uach Haus? 
U m Viertel oder ha lb sieben . Waru m fragst du ? 
Ich frage, denn Yon halb ach t bis <lrei Vier tel neu n oder ncun horen wi1 
bei W erner l\lusik. Auch Otti, Raluca und Ioana komrneu zu \Veroer. 
H abt ih r Schailplatten ? 
Natiirli ch . Werner hat viele Schal!p latLen, u11d Otti hi'ingt Tonbăndcr . 

Dann kornmc auch ich mit llilcle. 
F ein. Ah~r pti nkt!ich ! 
Nattirlich. Wir si nd um halu achL da. 

Ubungen 

\J) Ergănzen Sie! 

Î a) Jetzt geht ihr ... . .. Eminescuplatz und dann . .. li nks. 
b) Wir gehen •..... Sportplatz und spielen Ful3ball. 
c) Mutter fahrt ... Predeal ... lise. 
d) Alfred ist J"etzt nicht .•. Haus, er 1'st G·· t . . . un er. J ® Antworten Sie ! 

a) Wohin geht Erich? Warum? 
b) Wohin gehen Erich und l\'lircea dann? 
c) Was machen Sie dort ? 
d) Wohin făhrt Gerd? 
e) Was macht er in Snagov ? 
f) Um wieviel Uhr kommt Gerd nach Haus ? 
g) Um wieviel Uhr geht Erich zu Werner? Warum? 
h) Warum hOren sie bei Werner Musik? 
i) Um wieviel Uhr sind Gerd und Hilde bei Werner? 

~ O bersetzen Sie ! 

U a) Vii acum la nadu? - Nu, la 12,45 plec' la Arad. 
b) Azi joc la Erich şah; vin acasă Ia 7,15. 
c) Acum mergem pe terenul de sport căci acolo jucăm fotbal. 
d) Cu plăcere ascult la Inge muzică căci ea are multe discuri şi benzi de mag

netofon. 

e) La ce oră eşti acasă ? - La 6,30. 

I Erst die Arbeit, do.nn das Vergniigen 1 . , 

( 

9. (Neunte) Lektion 

Die Wohnung 

Wortschatz 

In Bukarest sind viele Wohnblocks. Sind d' u r h bl k D ? ie vv o n oe s grow . . . • • In 
einem Wohnblock sind viele Wohnungen. Eine .~.Wohnung hat ein Zimmer, 
zwei Zimmer, drei Zirnrner, vier Zimrner. Wieviel Zimmer habt ihr i n der 

1 Intîi munca, apoi distracţia. 

4 ·- Limba germană ci. a DC-a, anul I - 161 49 
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'~'ohnung? ..... E ine Wohnung hat auch eine Kiiche, ein Badezimmer, einen 
Flur. Habt ihr in der Wohnung einen Flur? . .... Ist er groB? . .... Die 
Wohnung hat ein Wolmzimmer; dort sitzen wir, essen wir, horen wir Musik, 
spielen wir Schach. Was machen Sie i.m Wohnzimmer? .. ... Die Wohnung 
hat auch ein Schlafzimmer. Wir schlafen im Schlafzimmer, ..... Die Wohnung 
hat auch ein Kinderzimmer. Wer spielt und schlăft im K inderzimmer? .... • 
Die Wohnung hat a uch eine Kammer. 
Wir machen jetzt einen Plan. Wir sind jetzt Techniker. 

Wo ist <las Wohnzimmer, 
rechts oder links ? 

Hier, neben dem Wohn
zi mmer ist <las K inder
zimmer. 

Neben dem Kinderzimmer 
ist das Schlafzimmer. 

Schlaf-
zimmer 

Bade-
zimmer 

Kinder-
zimmer 

Flur 

Wohn-
zimmer 

Kiiche 

Kammer 

Das Kinderzimmer ist zwischen dem Schlafzimmer und dem Wohnzimmer. 
Vor dem Schlafzimmer ist das Badezimmer. 
Hinter der Kiiche ist das W ohnzimmer. 
Was ist vor dem Wohnzimmer ? Was liegt vor dem Kinderzimmer? 
der, die, das neunte 
gralulieren 
Wo wohnen Sie ? 
Wo, wohin, woher ? 
Es isl Abend. 
Else bittet zu T isch. 
Alle sind bei Tisch. 

= al nouălea, a noua 
= a felicita 
= Unde locuiţi? 
= Unde, în ce direcţie, de unde? 

Este seară. 
E lza pofteşte la masă. 
Toţi sînt la masă. 

Sie gratulieren dem Kollegen herzlich. 
die Wohnimg in der Eminescustra{Je 

Ei îl felicită pe coleg din toată inima . 
locuin-ţa din strada Eminescu nr. () 

N ummer (Nr.) 6 

Ubungen 

1. Ergănzen Sie ! 

a) Wir schlafen im Zimmer ( = in de m) ... 
b) Vater arbeitet im .. .. 
c) Die Kinder spielen im .... 
d) Im . .. horen wir Musik, spielen Schach. 
e) Wir waschen uns im . . . . 
f) Wir essen im . . . oder in der ... 

2 . Ergănzen Sie nach dem Plan ! 
a) Der F lur liegt .. •... Kinderzimmer. 

b) Das Wohnzimmer liegt . .. ... Kiiche. 
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c) Das Schlafzimmer liegt . ..... Kinderzimmer. 
d) Das Kinderzimmer liegt .. ... . Wohnzimmer und .. . Schlafzimmer 
e) Das Badezimmer liegt . ..... Schlafzimmer. 

3. Ergănzen Sie ! 

a) Die Wohnung ist ...... CaragialestraBe. 
b) Das Wohnzimmer ist -0, das Schlafzimmer ist 8··-··-

• c) Die Lampe ist j . 
d) Die Lampe hăngt . ..... Tisch. 
e) Der Vater sitzt ...... Stuh!. 
f) Die Mutter sitzt ...... Tisch und schreibt. 

g) Der Junge steht .. . . . . Tisch. 

I I 
h) Der Ball liegt ..... . Tisch. I ®' 

Grammatik 

1. Cazul dariv sin!Jular al sul,stantfrclor 

Wem antworten sie? 

Wem antwortet Ilse? 

Antwortet lise auch 

W em antwortet Erich ? 

Antwortet E rich auch 

Wem antwortet Erich ? 

A11twortet E rich auch 

(Cui răspund ei ?) 

Sie antwortet I d_er I Schiileri 11 . 

ezner 

d_er I Profess'Orin? Ja, .. .. . 
emer 

Er antwortet I d_em I Schiller. 
eznem 

d_em I Professor? J a, . .. . • 
cmem 

Er antwortet I dem I Jungen. 
einem 

cI_em I Kollegen ? J a, ... . . 
e111em 

Antwortet Erich auch dem I Touristen? Ja, ... .. 
einem 

Wem antwortet das Kind? E s antwortet I d_em I Mădchen. 
eznern 
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Antwortet das Mlidchen I d.em I Kind ? J a, ... „ 
emem 

Sing. 

Wer? N der Schiller der Junge cler Tourist die Schii leri n 
ein ein ein ei ne 

wem? D dem Schiller dem Jungen dem Touristcn der Schiilerin 
einem einem einem einer 

das Kind 
ein 

dem 
einem 

Substantivele masculine, care primesc la nominativ plural terminaţia 
(-c)n, o primesc şi la cazul dativ singular. 

(der Junge - die Jungen dcr Tourist - die Touristen) 

2. Cazul dativ plural al suhslantivel9r 

W em antworlet er ? 

Hier sind Kinder. Sie fragen elen Professor. 
Der Professor antwortet den Kindern. 

Hier sind Schiller. Sie fragen den Professor. 
Antwortet der Professor den Schiilern ? Ja, ..... 

Hier sind Techniker. Sie fragen den Professor. 
Antwortet der Professor den Technilcern ? Ja, .... . 

Hier sind auch Jungen. Sie fragen den Professor. 
Der Professor antwortet den Jun gen. 

Hier sind auch Touristen . Sie fragen den Professor. 
Antwortet der Professor den Touristen ? J a, ..... 

Hier sind auch zwei Mădchen . Sie fragen den Professor. 
Antwortet der Professor den zwei !vlădchen ? J a, . ... . 

Plur. N die Schiller die Jungen 
D den Schiilern den Jungen 

die Schiilerinnen 
den Schiilerinnen 

die Kinder 
den Kinderu 

Substantivele de orice gen, care nu se termină la nominativ plural în -(c)n, 
primesc la cazul dativ plural terminaţia ~n 

3. P1·e11oziţii cu dati ml 

Woher kommst du, P aul ? Aus dcm Zimmer? 

Bei wcm ist Giinter ? 

Mit wem spricht L otte ? 
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Ans den Zimmern? 

Bei cincm Freund? 
Bei Freunden ? 

Mit einem K ollegen ? 
Mit K ollegen ? 

J a, .. . . . 
Ja, .... . 

Ja, „ . . . 

Ja,. „ .. 

Ja, ... . . 
Ja, .„„ 

\1011 wem hast du das Buch? Von einem Freund ? 

Zu wem făhrst du? 

Prepoziţiile : 

Von Freunden ? 

Zu cinem Kollegen ? 
Zu Kollegen? 

-
Ja, .... . 
Ja, .... . 

Ja, . .. . • 
Ja, .• . . . 

aus, bei, mit, nach, von, zu cer totdeauna cazul dativ 

4. Prepoziţiile bicazunlc (I) 

Hier steht cin Tisch. Dort oben hăngt eine Lampe. Die Lampe hiingt iiber dem 
Tisch. Hlingt auch dort ei ne Lampe ! ..... Hiingt sie liber der Bank? ..... Ich 
stehe jetzt an. dem (=am) Tisch. Bitte kommen Sie an die Tafel, Dragoş ! 
Steht ~rag?ş Jetzt an dcr Tafel? . . ... Stehe ich am Tisch I . ... . Aber jetzt 
stche ich hmter dem Tisch, nicht vor dem Tisch, nicht an dem Tisch. Stehe 
ic.h jetzt neben dem Tisch ? . . ... Hier ist ein Buch ; es liegt auf dem Tisch. 
L1egt das Heft auf der Bank I . .... Wo Iiegt das Heft? ..... Wo liegt das 
Buch ? ... . . Wo liegt der Fuller? .... . 
Und noch einrnal : 

Der Professor steht an dem Tisch. 
Profesorul stă la masă. 

Der Professor steht hinter dem Tisch. 
Profesorul stă în spatele mesei. 

Der Professor steht neben dem Tisch. 
Profesorul stă lingă masă. 

Der Professor steht vor dem Tisch. 
Profesorul stă în f af a mesei. 

Das Buch liegt auf dem Tisch: 
Cartea stă pe masă, 

() 

53 



• 

Ein Gummi liegt jetzt unter dem Tisch. 
O radieră este sub masă. I () l 
Jctzt liegt ein Fuller zwischen dem Buch und dem H eft. 
Acum stă un stilou în tre carte şi caiet. 

Was hăngt iiber dem Tisch ! Eine L ampe. b 
Ce atîrnă deasupra mesei ? IT 

Wo sind wir alle? ln der Klasse. 
Unde ne aflăm? ln clasă. 

Prepoziţiile 

an, auî, hinter, in, neben, iiher, unter, vor, 

zwischen 

cer cazul d a t i v dacă verbul exprimă o stare sau o acţiune pe loc, răspunzînd 
la întrebarea wo ? 

Ubungen 

1. Verwandeln Sie ! 

Beispicl : Der Schiiler fragi den Pro{essor. 

-+ Der Pro{essor antwortet dem Schiller. 
-+ Der Professor antworlet den Schiilern. 

a) Der Junge fragt den Vater. d) D~s Kin~ f~agt die Mutter. 
b) Der Kollege frngt den Schiller. e) D1e Tounstm fragt den J ungen. 

c) Der Freund fragt das Mădchen. 

@ ntwortm Sie ! 

Beispiel : Mit wem spricht der Techniker ? (S c h li l e r) 

_ Der Techniker spricht mit einem Schiller. 
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-+ Der Technik.er spricht mit Schiilern. 

a) Mit wem spricht der Techniker? (Junge) ~ ~\ Q.)...JV.i.l"""" 

b) Mit wem spricht der Techniker? (Pro{essor) :--:="") A ,.. } ,'1.4"\. 

c) 

d) 

e) 

f) 

.e.· ·)JQ~ ~ ... 
(Professorin) ~ • • -') ·-~ ·· k 
(Tourist) ~ ~ ~ „ wv. I\ 

(Kollege) ~ ~-~ 

(Freund) "\"~) ~7 
-~ 

r 
3. Antworlen Sie! 

Beispiel: Woher komml das Nlădchen? (Kl as se) 
-+ Das !Vlădchen komml aus der Klasse. 

a) Woher ko mmt das Mădchen? ~ Schule} -~&ii 
b) ~(Wohnzimmer} ..:>~ 
c) (,.Â(Kuche) -"') 6.-v" 
d) M {Garlen) -") ~ 
e) 6.j.\, {Wolmung) -') 0--t,"\ 

f) ~ (Ke!ler) -) ~ 

4. Ergănzen Sie! 

Beispiel : Wo liegl der Ball ! (a u f, Fu B b o d e n) 
-+ Der Bal! liegl au{ dem Fu/Jboden. 

a) Wo Iiegt der Plan? (au{, Tisch) -~ 

b) Wo ist das Buch ? (in, Nlapp e) 4.. 
c) Wo hangt die Lampe? (iiber, Bănke)'~ -~ 

d) Wo ist der Garten? (hinler, Wohnblock) ~ 
e) Wo sitzt der Schiller? (neben , Kollege) i:>"-""""-

f) Wo sitzt das Mădchen? (zwischen, J1111ge, J(ollegin) 
g) Wo liegt das Heft? (unler, Bucher) ~ 
h) Wo steht der Junge? (vor, Valer) ~ 

Die Wohnung 

(Es ist Abend. Der Techniker H elmut Wegener ist bei den Freunden Rol{ und 
Else. Alle sind im Wohnzimmer. Rol{ und Else sitzen am Tisch.) 

Helmut steht am Tisclz. Auf dem Tisch liegt e"in Plan . Uber dem Tisch hăngt eine 
Lampe.) 

Jlelmut: Das ist die Wohnung în der EminescustraBe Nummer 6. 

Schlaf- Kinder- Wohn-
zirnmer zimmer zimmer 

Bade-
Kliche 

F lur 
zimrner 

Kammer 

{ Links ist d3' Schlafainun". Neben dem Schlafzimme• ist das Kinde•- \ 
~ zimmer. Rechts ist das Wohnzimmer. 
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Else: Das Kinderzimmer liegt zwischen dem Schlafzimmer und dem Wohn

zimmer, das ist sehr ~ ---_. 

Helmut: Vor dem Schlafzimmer liegt das Badezimmer. Vor dem WohnJ / 

zim~er liegen die Kiiche und das Badezimmer. Zwischen dem Bade. 

zimmer und der Kiiche ist der Flur. 

Rol{ : Habt ihr auch einen Garten? 

H elm ul : J a, hinter dern Wohnblock ist ein Garten. Er ist nicht groB, ~ber 

schon. 

Else: Habt ihr einen Keller ? 

He/mul: Natiirlich. Unter der Wohnung. 

(Else bittet He/mut und Rol{ zu Tisch. Bei Tisch gratulieren Rol{ und Else dem 
Kollegen herzlich.) 

Ubungen 

1. Antworten Sic ! 

a) Bei wem ist der Techniker Helmut Wegener? 

b) Wo sind alle? 

c) .Was Iiegt auf dem Tisch? 

d) Wo ist die Wohnung? 

e) Beschreiben Sie (descrieţi) die Wohnung I 

f) Wen bittet Else zu Tisch? 

2. O bersetzen Sie I 

a) Merg cu un coleg la un prieten. 

b) Ea merge cu o colegă la o prietenă. 

c) Mergem cu doi prieteni la un coleg. 

d) Ele merg cu două prietene la o colegă. 

e) Unde sînt băieţii? - La prieteni. 

f) De unde vii ?. - Din grădină. 

Eigener Herd ist Goldes wert. 
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10. (Zehnte) Lektion 

Auf Besuch 

Wortschatz 

Erich und Else sind die Kinder von Otto und lise Muller. Erich ist Elses Bruder, 
Else ist Erichs Schwester. 

Otto Miiller ist Erichs und Elses Vater ; Ilse Muller ist Erichs und Elses Mut
ter. Otto und Ilse Muller sind Erichs und Elses Eltern. 
Ein Freund kommt zu Erich und Else. Er fragt Erich und Else : Store ich 
nicht? - Nein, du storst nicht. 

Wo? 

W o ist Haus ? Zu Hans. 
lernt Hans? 
spielt Hans 
Schach? 

Die 10 A = clasa .a X-a A 
au{ Besuch = în vizită 

Wohiu? ~ 

Wohin geht Hans? 
flihrt Hans ? 
kommt Hans? 

freut sich auf =se bucură de (ceva în vii tor) 
der, die, das zehnte = al zecelea, a zecea 
Danke fur die Einladung ! Mulţ:umesc pentru invita ţie I 
Er freut siclz sehr. El se bucură mult. 
!eh komme sehr gern. Vin cu multă plăcere . 

Antworte ehrlich ! Răspunde cinstit I 
Sitzt rulzig ! Staţi liniştiţi , ! 

auf der Straf3e pe stradă 
zwisclien vier und sechs (Uhr} între (orele) 4 şi 6. 
der Fuf3ball, -s, .:::.e = fotbalul 
die Einladung, -en = invitaţia· 

die Fuf3ballmannschaft, -en = echipa de fotbal 
di e SchOnheit, -en = frumuseţea 

die Sendung, -en = emisiunea 
das Fernsehen, -s = televiziunea 
der Femseher, -s, - = televizorul 
die Mannschaft, -en = echipa 
die SchOnheit, -en = frumuseţea 

die Eltern = părinţii 

das Programm, -s, -e = programul 
st6ren = a deranja 

Nach Haus. 
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ehrlich = cinstit 

trainieren (citeşte : trenieren) = a antrena 

der, die, das zehnle = al zecelea, a zecea 

Ubungen 

1. Lesen Sie !aul ! 

a) Inge, streng, Ubung Sendung, Einlandung 
b) aber, habe, Ful3ball --- halb, habt 
c) 
d) 

frage, sage, Kollege, gern 
babe, hast, heute, halb 

--- sag, sagt, frag, fragst, Tag 
--- nehmen, sehe, stehe, ruhig, 

Fernseher, Fernsehen 

Grammatik 

I. Cazul genitiv singular al substanth1elor 

Wel' sitzt hier? 

Der I 
Ein 

Junge sitzt hier. 

Wessen Buch liegt 

hier? Hier liegt das Buch I d:s I Jungen. 
emes 

Liegt hier auch das Buch I eines Kollegcn ? ... . . 
des Touristen ? .... . 

Wcr steht dort? I Der Schiller steht dort. 
Ein 

W esscn Freund kommt ? 

Kommt der Freund des 
eines 

Kommt auch ein Freund des 

Wer spielt dort? Dort spielt I d.as Kind. 
em 

Wcssen Vater ist hier? 

I Schiilers ? : : : : : 

Vaters ? 

I-Iier ist dcr Vater I d~s I Kindes. 
CIDCS 

Sitzt hier die Mutter des Madchens ? ..... 

- Substantivele masculine, care primesc la nominativ plural termina\ ia 
... ( e)n, o pri mese şi la cazul genili v singular. 
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der Junge - die Jungen 

N. der Junge 
ein Junge 

G. des Jungen 
ei nes J ungen 

D. dem J ungen 
einem Jungen 

Ac. den J ungen 
einen J ungen 

der Tourist - die Touristen 

der Tourist 
ein Tourist 
des Touristen 
eines Touristen 
dem Touristen 
einem Touristen 
den Touristen 
einen Touristen 

- Substantivele masculine, care nu primesc la nominativul plural t ermi
naţia -(c)n, precum şi toate substantivele neutre, primesc la cazul genitiv 
singular terminaţia -s sau -es . Substantivele cu terminaţia es la genitiv p o t 
primi Ia dativul singular terminaţia -e. 

- Substantivele feminine rămîn Ia singular invariabile. 

2. Genitivul numelor proprii 
Wer sitzt hier? 

Hier sitzen Erich und Else. 
'Vcsscn Freunde kommen jetzt? 

J etzt kommen Erichs und Elses Freunde. 
Kommen auch Otlos und Erilcas Freundinnen ? Nein, . . . .. 
Kommen W emers und Hildes Kollegen ? J a, .. ... 

Numele proprii de orice gen primesc la genitiv terminaţia -s. L a celelalte 
cazuri nu primesc nici o terminaţie. 

W er spielt hier ? 

N. Erich Else 
G. Erichs E lses 

3. Genitivul plmal al substantivelor 

Hier spielen zwei Kinder. 
Wcssen Ball ist das? 

D as ist der Ball der Kinder. 
Hier spielen auch zwei Mădchen. 
Ist dort die Mutter der zwei Mădchen ? ...•. 

Genitivul plural al substantivelor de orice gen are aceeaşi formă ca nomina
tivul plural. 

N. die-

1 
Plur. -Schiller, Jungen, K inder, Schiilerinnen 

G. der-
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Erich sagt 

lch komme ni cht zu Tisch. 

lch anlworte jetzl nicht 

4. Imperati vui 

Der Valer sagt · 

J/y kommţ,f 
Komm 

I zu Tisch I 

111 an/worlerf I jetzt , 
Antworlt' 

lcl1 f"ahn heute nicht zu Ramer. 'ţj fă l11// I dann zu Rainer I' 
Fahr 

(U miaut dispare) 
E rich und El.w sagen Der V uter sagt 

\Vi.r kommen heute n1cht zu Tisch. J)i/ komm1 
Kommt 

heute zu Tisch I 

\Vir antworten Jetzt rncht /ţ/ anlworlet I Jetzt I 
Aut wortet 

Wir fahren heute nicht zu Rainer. fi)</ {ahrt I heute zu R ainer I 
Fahrt 

lmpera/tvul are două persoane : pers . a IT-a s ingula r şi p lura l. 

l mpera/iuul se formează din forma pers. II-a s ing. şi p lural prezent astfe! . 

Prezent indica/iv 

pers. II-a j:{)i kommţ/ 

sing. fi sprichJ/ 

pers. II-a $ kom rut 

plural ))</ sprecht 

Imperativ 

komm I 

sprich I 

komm t I 

sprechl I 

\"rrbclc care in terca lează un e intre rădăci nă şi desinen(ă. îl păstre ază ~ 1 la ir.1-

perativ 

Prezent ind1caltv 

f!;I antworte;,i 

WI antworte t 

Imperativ 

antworte J 

antwortet I 

Imperativul este si ngurul mod în care verbul este folosit fără subiect . . 

Imperativul de politeţe este de fapt o formă a modului conjunctiv"prezent, per~ . „ 
a II I-a plural. 

I<ommen Sie I 

Seien Sie bitte piinktlich_ l 

Fragen Sie den Professor !_ 
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(Să) fiţi, vă rog, punctuali l 

Întrebaţi-l pe profesor l 

U~ungen 

l. Ergănzen Sie ! Verwandeln Sie ! 

Beispiel : !eh bin. (F re u n d) 

-+ Ich bin bei einem Freund. !eh lese ein Buch des Fre undes. 
a) Ich bin (Kollege) d) Ich bin. (Kind) 
b) {Kollegin) e) ( Junge ) 
c) (Mădchen) f) ( Schiiler) 

2. Ergănzen Sie ! 

Beispiel : Er gibt (F re u n d) den Fuller (B r u d e r) . 
-+ Er gi bt dem Freund den Fuller des Bruders. 

a) Er gibt (Kind) den Piiller ( Junge). 
b) ( Junge) (Kollege). 
c) ( Schiilerin) {Mădchen). 

d) E r gibt (Professor) den Fuller (Schiiler}. 
e) (Muller) (Valer}. 
f) {Freundin) (Kollegin). 

3. Wem gratulieren wir ? 

Beispiel : Wir gratulieren. (B r u d e r, F re u n d) 

-+ Wir gratulieren dem Bruder des Freundes. 

a) Wir gratulieren. tffchwesier,.7-kollege} 
b) ~Vater,~unge) 
c) ~(Mutter\~ădchen) 
d) M'7 Eltern,t)ll.~chiiler) 
e) (Kollege, Genosse) 
f) (Bruder, Schiilerin) 
g) (Kinder, Freund) 

4. Mit wem spricht er ? 

Beispiel : E r spricht. (B r u d e r, S c h ii 1 e r) 

-+ Er spricht mii dem Bruder ·des Schiilers. 
-+ Er spricht mit den B riidern des Schiilers. 

a) Er sp richt. (Kollege~chwester) d) Er spricht (Freundin Muller) 
b) (Bruder, Kollege) e) (Genosse, Techniker) 
c) (Fre1md, Vaier) f) ~ ( Schwester, Tourist) 

5. V erwandeln Sie ! 

A. Beispiel : Er schreibt nicht richtig. 
~ Schreib richtig I 
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a) Er antwortet nicht richtig. d) Er gcht nicht an den Platz. 
b) Sie spricht nicht deutsch. e) Er rechnet nicht deutsch. 
c) Er kommt nicht an die Tafel. 

B. Beispiel: Sie schreiben nicht richti~ 
-+ Schreibt riclztig ! /:c-,_ . 

a) Sie sprechen nicht !aut. d) Sie rechnen nicht richtig. 
b) Sie antworten nicht deutsch. e) Sie fahrcn nicht zu dem Kollegen. 
c) Sie wiederholen nicht zusammen. 

@ Auf Besuch ~ v?""" / 
(Hanno, Schiller der 10 A, spricht auf der Stra(Je mit lnge ; lnge ist die Schwester 
eines Kollegen.) 

- 11 a""an'0"713Itte sag, Inge, ist Rainer heute zwischen vier und sechs zu Hause ? 
lnge: Nein. Heute trainiert die FuBballmannschaft der Schule. 
Hanno: Um wieviel Uhr kommt er nach Haus? 
Inge: Zwischen Viertel und halb sieben, denn um sechs Uhr dreif3ig beginnt 

eine Sendung des Fernsehens fiir Schiller. 
II anno : J a , die Sendung SclzOnheilen des Vaterlandes. U nd heute ist zu Haus 

cler Fernseher deiekt I 
In ge: Komm zu Rainer. Ihr seht clas Programm zusammen, und Rainer frcut 

sich sehr auf den Besuch. 
H anno : Ich komme sehr gern, aber was sagen die Eltern ? Stare ich nicht? 

Antworte ehrlich ! 
Inge: Der Besuch der Freunde uud Kollegen Rainers stort die Eltern nicht. 
Hanno: Und was sagt R ainers Schwester? 
Inge (lacht): Oh, Rainers Schwester ist sehr streng. Sie sagt dem Bruder und 

dem Freund : „Start nicht I Sitzt ruhig 1/ 
H anno : Dann komme ich gern. Danke fiir di~inladung. 

Inge: Aber ptinktlich l Um sechs Uhr dreiBig. 
Hanno: Piinktlich I Um halb sieben. 

>< Ubungen ~ 
1. Antworten Sie! 
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a) Mit wem spricht Hanno ? 
b) Wer ist Inge?. ~ 
c) Wo sprechen sie? 

---...._ 

d) Wo ist Rainer? 
e) "\~Tas macht er? 

f) Was beginnt um~echs 
Uhr dreif3ig? 

/ (, 

g) Wie heif3t die Sendung? 
h) Wie ist Hannos Fernseher? 
i) W as sagt Inge zu Hanno ? 
j) Stort Hannos Besuch Rainers El tern ? 
k) vVas sagt H anno zu Rainers Schwe

ster Inge? 
1) Freut sich Rainer auf den Besuch? 

2. V bersetzen Sie I 

a) Al cui televizor este acesta ? - Acesta este televizorul părinţilor. 

b) Al cui prieten eşti? - Sînt p rietenul lui Petre. 
c) A cui prietenă eşti? - Sîut prietena Elzei . 
d) Cu cino/<'orbeşte el ? - Cu fratele unui coleg. 
e) La cine mergi ? - La fraţii unei colege. 
f) De unde vii? - Din grădina. blocului. 

DanJrn fiir die Einladung ! 
Ich komme gern. 

I. Wiederholung 

1. Was sagt der Professor den Sclziilern in der Klasse? 

a) Bitte .. . ... deutsch I g) . .. Platz ! 
b) Bitte ... .. . deutsch I h) . .. richtig? 
c) Bitte . .. ... deutsch r i) ... richtig? 
d) . . . alle zusammen I j) Nein, ... ... 
e) . . . deutlich I k) Wiederholen .. . 
f) . . . Tafel I l) Schreiben ... . . . ! 

2. Antworten Sie affirmativ und negativ! 

a) Kommt er heute nicht in die Schule ? 
b) Ist er zu Hause? 
c) Spielt er gern Schach ? 
d) Hort sie nicht gern Musik? 
e) Gehst du nicht zum Sport? 
f) Ist der Satz nicht richtig? 
g) Versteht ihr das ? 
h) Ist die Ubung nicht leicht ? 

3. Beginnen Sie den Satz mit dem lrnrsivgedruckten Satzglied ! 

(Începeţi propoziţia cu partea de propoziţie tipărită cursiv) 
a) K laus schlăft um 6,30. e) Er zieht sich im Schlafzimmer an. 
b) Der Wecker lăutet dann. 
c) Klaus steht gleich auf. 
d) Er wascht sich im Badezimmer. 

f) Er iBt in der Kiiche Butterbrot und 
Kase. 

g) Er t rinkt gern Milch. 
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-4. Haben oder sein ? Oh o& 
a) Wann . .. ihr Mathematik ? f) Wieviel .. . 25"' 10? 1

/( l '~ 

b) Die Obungen ... sehr leicht. g) Wieviel . . . 1 OOO -150 ? 
c) • .. ihr alle hier? h) Wieviel Uhr .. . es ? 
d) Wer . .. kein Buch ? i) Wo ..• du die Uhr? 
e) Wo ... das Heft, wo . .. die Bucher? 

.5· W arum ? U nd was sagt der Prof essor noch ? 

Beispiel 1 Warum •• .... nicht !aut? (fragen) 

-+ Warum fragst du nicht laut? - Frag laut ! 
-+ Warum fragt ihr nicht !aut? - Fragt laut I 
-+ Warum fragen Sie nicht laut? - Fragen Sie !aut I 

a) Warum . . . . .. nicht deutlich? (sprechen) 
b) Warum .•.. .. nicht deutsch ? (antworten).-
c) Warum . . .... nicht noch einmal? {wiederholen) 
d) Warum ..•... nicht richtig? (reclmen) 
e) Warum .•.... nicht an den Platz? ( gehen) 
f) Warum .. .. .. nicht nach Haus? ({ahrQn) 

L 

r1J /,a, CA) I. c/J) -0. la u ' 
6. aus ? bei ? mii ? vo11 ? zu ? (+Dat). 

r- ~ - ~tk ' \" 
a) Hanno kommt . . fbUJ. {Zimmer ; Wohnung; Garlen) 
b) Hanno făhrt jetzt . P..N .. (Freund ; Freunde; Kollege) 
c) Hanno ist . .. ... ( Schiller; zwei Schiiler; Junge) 
d) Hanno schreibt . ..... (Fiiller; Bleislifle; K ugelschrei ber) 
e) Hanno hat das Buch ..... . (Mădchen; J{o[[egin; Kollege; Frezmd) 

7. Bilden Sie Sătze ! Gebrauchen Sie alle Propositionen ! 

(Formaţi propoziţii) Folosiţi toate prepoziţiile !) 
a) Der Tisch steht ' .. ... (an, auf, in, vor) 
b) Der Stuh! steht ..... (an, au{, neben) 
c) Das Buch . liegt .... . (au{, in , neben , unler, vor, zwischen ) 
d) Der Freund si tzt .. ... (an , au{, hinter, neben, vor, zwischen) 
e) Die Lampe hangt .... . {an, iiber) 

8. bei ? in ? nach ? zu ? 
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. a) Er făhrt morgen . . . Arad; die Jungcn sind schon ... den Eltern . . • 

Arad . 
b) Die Schiiler sind ... Vatra Dornei; auch wir fahren morgen ... Vat ra 

Dornei . . . den Kollegen. 
c) Der Bus făhrt ... Putna, nicht .. . Voroneţ. 
d) Die Madche n sind schon .. . Haus; auch wir gehen jetzt . . . Haus. 

9. Anlworten Sie! 

a) Wo hangt die Lampe? d) Wo liegt das Heft ? 
b) Wo stehen die Sttihle? e) Wo licgt der Fi.iller? 
c) Wo liegt das Buch? f) Wo spielt das Kind? 

10. Fragen Sie nach den kursi11gcdrucklen Salzgliedern ! 

(Puneţi întrebări referitoare la părţile de 

Beispiel : Die S c h ii I e r sind flei(Jig. 
C-1~ 

~ W er ist f!ei(Jig? 

propoziţie tipărite cursiv !) 

(Ă;11ol :; l\)O-'V\J 

a) Am Morgen komrnen di e Schiiler in die Schule. 

b) Sie gehen in die Klasse, 

c) Die Schiller haben jetzl Deutsch. 

d) In qer Deutschs~undc sprechen sie deutsch. 

e) Sie antworten de~ Professor richtig. 

f) Der Professor ruft eine Schiilerin an die Tafel. 

g) Die Schiilerin steht an der Tafel. 

h) Das Heft der Schiilerin ist sauber„ 

i) In der Kl asse sind 35 Schiile~, 

11. O bersetzen Sie ! 

A. a) Cum este camera? - Ea este mare. 

b) Unde stă masa? - Ea stă în colţul camerei. 

c) Unde este (I) cartea ? - Ea este pe masă . 

d) Unde este radiera? - Ea este lîngă carte. 

e) Ce vezi jos? - Jos văd podeaua„ - Şi sus? Sns văd tavanul. 

f) Unde este fereastra? - Ea este la dreapta. 

g) Cum sînt ferestrele ? - Ele sînt curate. 

R. a) La cine pleci acum? - Plec la Petre. 

b) Cu ce pleci, cu autobuzul ? - Nu, merg pe JOS. 

c) J oei azi cu Petre şah? - Nu, azi nu jucăm şah, azi ascultăm muzică. 

d) Are discuri? --:- N u, n-are discuri, are însă multe benzi de magnetofon. 

e) Vine şi E rwin la Pet re? - N u, Erwin nu vine căci n-are timp . 

f) De ce n-are t imp ? - Pleacă cu părinţii la Gura Humorului la un 
prieten al părinţilor. 

g) L a ce oră v ii acasă? - La 8,15 sau 8,30. 

h) Cînd citeşti cartea Hildei ? Este foarte interesantă. - Mîine citesc 
cartea căci mîine am timp. 
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11. (Elfte) Lektion 

Werden wir f ertig? 

Wortschatz 

H anno bort gern Musik. Er hat ein Tonbandgerdt 

e 
und viele Tonbănder. Er hat auch einen PlattenSJ!ieler 

und viele Schallplatten. Die Tonbander und die Schallplatten sind in einem 

Haben auch Sie ein Tonbandgerft? 
Regal. 

Wer hat ein Tonbandgerăt? 
l 

' 

Heute hort Hanno Musik. Er stellt das Tonbandgerăt auf den Tisch. D as 

Tonbandgerăt hat ein Kabel. CC=~?~··~:::;§~~§.~~~ Hanno steckt das K abel 

in eine Steckdose . B Fiir das Tonbandgerăt hat er auch 

einen Lautsprecher. ~/ Er hiingt den L autsprecher an die 

-~ J \ -LJ_:+-o-
\~ . l.. ......... t·;-r: ................. 

1\land. ~ 
Jetzt ist Hanno fertig. Heute hat er auch zwei c fste: Peter und Hilde. Sie .., 
kommen zu Hanno, denn auch sie horen gern Musik. Peter setzt sich auf einen 

)= 

Stuh! ; Hilde setzt sich in einen Sessel. 
Horen auch Sie gern Musik? 
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Wir sind ferlig. 
Wir werden ferlig. 
Es klingelt. 
Den Tisch stellen wir vor clas Regal. 
Er setzl sich au{ einen Sluhl 

in einen Sessel. 
Das K abel slărt niemand. 
Gleich komm t jemand. 
der Plan, -s, :..:_e = plannl 
der Techniker, -s, - = tehnicianul 
die Wân d, .:.ce = pe retele 
der, die, das el{te = al 11-lea, a 11-a 
das Gerăt, -s, -e = aparatul 

Sîntem gata. 
Terminăm. 

Sună. 

Masa o aşezăm in faţa etajerei. 
E l se aşază pe un scaun. 

pc un foto liu. 
Cablul nu deranjează pc nimeni. 
Îndată v ine cineva. 

Ulmng. Bildet Siilze mit dem neuen Worlsclwlz ! 

Grammatik 

J. Prepoziţiile bicazuale 

Wohin? ~ 

Wir legen ein Buch au{ den Tisch. 
Legen Sie auch eiu Heft auf elen 
Tisch? - Ja, . .. . . 

Wo? 0 
Das Buch liegt jelzt au{ dcm Tisch. 
Liegt jetzt auch cin Heft auf de m 
Tisch? - J a , .. . . . 

legen - liegen 

Wir slellen elen Stuhl an die W and. 
Stellcn Sie noch einen Stuh! an die 
\Vapd? Ja, ... . . 

Die Mutter selzt clas Kind neben dcn 
Vater. 
Setzt sich auch das Mădchen neben 
den Vater? - Ja, .. ... 

Der Techniker lziingl die L a mpe iiber 
den Tisch. 
Wohin hăngt er die Lampe? - Er ... 

Der Stuh! sleht jetzt arţ_ der Wand. 
Steht jetzt noch ein Stuhl an der 
Wand? 

Das Kind sitzl neben dero Vater. 

Sitzt auch das Mădchcn neben dem 
Vater ? - Ja, . ... . 

Die L ampe hiingl jetzt iiber ctcm Tisch. 

Wo hăngt jetzt die Lampe? 
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Ein Junge komml ins (=Î n d~s) 
Zimmer. 
Wohin kommt der Junge ? 
Wir slellen einen Stuh! hinler elen 
Tisch. 
Wohin stellen wir den Stuh!? 
Die Kin<ler legen einen Teppich unler 
den Tisch. 
Wohin legen die Kinder den Teppich? 
Die Jungen stellen einen Tisch vor <las 
Fenster. 
Wohin stellen die .J ungen einen 
Tisch? 
Der Schiiler legt den Fuller zwischen 
das Buch und das Heft. 
Wohin legt der Schiller den Fuller ? 

Prepoziţiile : 

Der .Tunge ist jetzt im ( = in dem) 
Zimmer. 
W o ist der .J unge ? 
Der S tuhl steht hinter dem Tisch. 

Wo steht der Stuh! ? .. ... 
Der Teppich liegt unter dem Tisch. 

Wo liegt jetzt der Teppich? 
Der Tisch steht jetzt vor dem Fenster. 

Wo st eht jetzt ein Tisch? 

Der Fuller liegt jetzt zwischen dem 
Buch und dem Heft. 
Wo liegt jetzt der Fiiller? 

an, auf, hinter, in, neben, iihcr, unter, vor, zwischen cer cazul dativ, 
dacă verbul exprimă o stare sau acjiune pe loc, răspunzînd la întrebarea w o ? 

E le cer cazul acuz a tiv, dacă verbul exprimă direcţia unei mişcări , răs

punzînd la întrebarea w oh i n? 
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J+nJ 
w o? 

stehen a s ta (vertical) 

an, auf, hinter, in, 
neben, iiber, unler, 

vor, zwischen 
I 

l+Aj 
w ohin ? . .. 

a aşeza, a pune vertical slellen 

liegen a sta (orizontal) a aşeza (orizontal) le,qen 

silzen a şedea h a se aşeza (şedere) selzen 

hangen a sta atîrnat 6 a atîrna hăngen 

stecken a fi băgat 0 a băga stecken 
sein a fi a veni kommen 

Verbele stel1e11, stellen, legen, liegen se folosesc după poziţia logică, normală a 

unui obiect în spaţiu. 

Pune cartea în raft I 

Pune cartea pe masă I 

Das Buch steht in dem Regal. 

Das Buch liegt auf dem Tisch. 

Stell das Buch in das Regal I 

Leg das Buch auf den Tisch I 

2. \Tcrhul auxiliar w e r d c n 

D . 

Karl ist noch nicht fer tig. Er zieht sich jetzt an '. Er wird în fiinf~Minu

ten f erti,q. 

Wirsl du gleich fcrtig? - Ich werde gleich fertig. Werdei ihr in zehn Minu· 

ten fer tig ? - In zeh n Minuten werden wir fe_rtig. 

D 
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die Schu le. Karl ist jetzt fertig und geht in 
In zehn Minuten werde ich fertig. 
In zchn Minuten hin ich fertig. 

În zece minute voi fi gata. 
In zece minute sînt gata. 

I. ich werdc wir werden 

II. du wirst ihr werd et 

sie werden 
er-, 

III. sie- -wird 
es-

3. Prezrnlu l n~1·belor 

Infinitiv : silzen Rădăcina : sllz- Inf. essen Rădăcina ess-

I. ich sitze 

II. du ~itzt I 
III. er srtzt 

lnfinitiY: 

Pluralul I. ich esse 

se conjugă II. du i!3t 
regulat III. er iBt 

heif3en Rădă cina : hei/3-

I. ich heiBe 

II. d u heif~t 

III. er heiBt 

Pluralul 

se conjugă 
regulat 

Pluralul 

se conjugă 
regulat 

Verbele a căror rădăcină se termină în s, ss, tz, z, primesc la persoana a 
II-a singular prezent terminaţia t (în loc de st) . Persoanele a II-a şi a III-a 
singular prezent sînt prin urmare i de n t i cc. 

La singularul imperatiYului familiar se omite deci terminaţia •t : 
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lesen - du !iest - !ies I 
essen - du iBt - iB I 

4. Substantivele compuse 

- ------11 Substantiv compus !- - -----

C uvînt 
determinativ ( 1) 
- substantiv sau 

altă ·parte de 
vorbire 
accentuat 

- invariabil 

Cuvînt 
de bază ( 2) 
- substantiv 

- neaccentual 
- se declină 

' 

s.ubstant ivul compus primeşte genul, forma de plural şi de declinare a substan
t ivului de bază (ultimul cuvînt). 

Ambele elemente pot fi , la 
(1) (2) . 

rîndul lor, compuse (compunere dub l ă) . 

der Schall + die P latte 
I 

(1) (2) 

der FuB + der Bal! 
I 

(1) (2) 

der FuBball + die Mannschaft 
I 

(1) (2) 

= die Schallp latte 
I 

= der F uBball 
I 

= die FuBballmannschaft 
I 

der Ton + das Band = ;Jas Tonba nd 
~I ~~~~~~~-=-~~~~I -

(1) 

rlas Tonband 

(2) 

+ das Gerat 
I 

das Kind (die Kinder) + clas Zimmer 
I 

schlaf(en) + das Zimmer 
I 

5. Pronumele nchotăJ:ît 

= das Tonbandgeril t 
I 

= das K inderzimmer 
I 

= das Schlafzimmer 
I 

niemand - nimeni Niemand is t da ! - N u es te nimeni aici I 
în limba germană spre deosebire de limba română nu există negaţie dublă. Deci 
pronumele, numeralele şi adverbele de negaţie exclud folosirea negativă a ver-
bului predicativ . · 
Er hat ni eh t s in der Hand. Nu arc nimic în mină. 
E r komffit n ic. - E I nu vine niciodată . 

Der Professor fragt : - Fehlt j emand? 
- Lipseşte cineva ? 

Die Schiller a ntworten : 
Niemand fehlt Genosse Professor ? 
Nimeni nu lipseşte. 
jemand - 11iemand 

Ubungen 

1. Verwandeln Sie ! 

Beispiel : Das Buch liegt auf dem Tisch. 
--+ E r legi noch cin Buch auf den Tisch. 

a) Das Tonband Iiegt im Regal. 
b) Eine Schallplatte liegt neben dem Plattenspieler. 
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c) Die Lampe hăngt an der Deckc. 
d) Das Kind sitzt auf der Bank. 
e) Ein Sessel steht zwischen dcn Fenstern. 

2. Verwandeln Sie ! 

Beispiel : Sie stellt die Bucher ins Regal. 

--+ Im R egal slehen schon Biiclier 

a) Sie legt die Sch allplatten auf den Tisch. 
b) Sie hăngt einen Lautsprecher an die Wand. 
c) Sie setzt das Kind auf die Bank. 
d) Sie stellt den Sessel ins Wohnzimmer. 
e) Sie Iegt den Teppich auf den FuBboden. 

3. Ergănzen Sie! Fragen Sie dann mit wo? ader wohin ? 

Beispiel: Der Junge spielt in dem Garten. 

-+ Der Junge spielt im Garten. 
-+ Wo spielt der Junge ? 

a) Der J unge komm t in . . . Wohnzimmer. 
b) Der Gast sitzt an . .. Tisch. 
c) Der Lautsprecher hăngt an ... Wand. 
d) Wir Mingen die Lampe an ... Decke. 
e) Die Mutter sitzt in .. . Sessel. 
f) Der Vater arbeitet in .. . Wohn~immer. 

I an+dem =am; in+dem= im; in +das=ins 

4. Wălzlen Sie das richlige Verb! (Alegeţi Yerbul potriv it I) 

Fragen Sie mit wo ? ader wohin ? 

Beispiel : Die Kinder ... ins Zimmer. (s p i e I e n, k o m m e n) 

-+ Die Kinder kommen ins Zimmer. 
---. Wohin kommen die Kinder ? 

a) Die Jun gen . . . bei Hanno. ( gehen, arbeilen) 
b) Das Tonbandgerăt ... auf dem Tisch. (stellen, stehen) 
c) Er .. . die Tonbil.nder ins Regal. (legen, liegen} 

d) Wir . . . das Kind auf einen Stuhl I (sitzen, setzen) 

e) Die J ungen . .. im Garten. ( arbeiten, gehen) 

f) Ich ... jetzt nach Haus ; er . . . schon zu Haus. (sein, fahren} 

g) Wir . . . Sountag nach Snagov; wir . . . in Snagov. (fahren, schwimmen) 
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5. Ergănzen Sie! 

Beispiel : Es ist schon 7 Uhr. (w i r, i n ei ne r St u n d e) 
-+ Es ist schon sieben Vhr. Werden wir in einer Stunde fertig ? 

a) Es 
b) 

ist schon 7,30. (ihr, in 15 Minuten) 

c) 
d) 
e) 

12,45. ( du1 in 1 O Minulen) 
12,15. (Sie, in 20 Minutcn) 
Ş,30. (er, in 25 Min uten} 
8 .15. (du, in J.0 Minuten} 

6. Ergănzen Sie! 

Bcispiel : lwmmen - Gerd 
-+ Komml jemand zu Gerd? - Niemand komml :zu Gerd . 

a) fahrcn -- Erika e) sein - \Verner 
b) fahren - Arad f) arbeiten - Ha ns 
c) gehen - Martin g) gehen - Haus 
d) arbeiten - Garten 

7. V erwandeln Sie ! 

Beispiel : Er hal kein l:foch. 
- > Mit wessen B ucii kommt er ? 

a) Er hat keinen Fuller . 
b) Maria hat kein Heft. 
c) Werner h at keinen Plattenspielcr. 

8. E rgiinzen Sie ! 

d) Otto hat kein Tonbaudgeră t. 
e) Er h at heute keinen Kugel

schreibcr. 

Beispiel : W essen Stulzl stehl hier ? (H a n 11 o - S c h ii l e r) 
-+ Hier steht H annos Stuhl. 
-+ I-fier sleht der Stuh! des Sclzuters. 

a) Wessen Bank steht hier? (Erich - Junge} 
b) Wessen Tonbaudgerăt steht auf dem Tisch ? (Grele - Schiilerin) 
c) Wessen Schallplatten liegen im R egal ? (Else - Kollegin) 
d) Wessen Tonbănder hast du hier? (Johanna - Mădchen) 

e) Wessen Radio steht in cler Ecke? (Peter und A nna - Eltern) 

W erden wir f ertig? 

Erich: Es ist Viertel acht. Gleich · kommt jemand. Werden wir bis halb 
acht fertig ? 

\Verner : Natilr}ich . Hier ist der Plan. 
Ericlz : Den Tisch stellen wir vor das Regal .. . 
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Werner: 

Erich: 
Werner: 

Erich: 
Werner: 

Erich: 
Werner: 
Eri~h: 

Wemer 
Erich: 

Werner: 

W erner: 

• 

.. . das Tonbandgerăt und den Plattenspieler stellen wir auf den 
Tisch. 
Die Schallplattcn lcgen wir zwischen die zwei Gerate ... 
... und die Tonbănder links neben das Tonbandgerăt. Die Laut
sprecher hăngen wir liber das Regal. ( Die Freunde hăngen di e Laut
sprecher an die W and.) 
Die Stereophonie wird fcin ! Wohin setzen wir die Gasle? 
Auf die Stiihle und în die Sessel. Die Stiihle stellen wir an die Wand, 
zwischen die Fenster. Die Sessel stcllen wir vor die Stilhle. 
Şehr gut. Aber WQ sitzt du, der Techniker? 
Ich stelle einen Stuh! hinter den Tisch. Dort sitze ich. 
In filnf Minuten kommen die Găste - und wir sind fertig ! 
{lacht): Fertig? Wo ist die Steckdose? 
Die Steckdose? Richtig. Die Steckdose ist dor(, neben dcr Tilr, das 
Tonbandgerăt und der Plattenspieler aber sind hier. 
Wir legen das Kabel unter den Teppich , dann stort es niemand. 
So, j e t z t sind wir fert ig. 
(Es klingelt.) 
Die Găste si nd piinktlich. (Er geht zur Tiir.) 

Ubungen 

1. Antworten Sie ! 

a) Um wieviel Uhr ist Erich bei Werner? 
b) Wohin stellen die Freunde den Tisch? 
c) Wo steht das Regal? 
d) Wohin stellen sie das Tonbandgerăt und den Plattenspieler? 
e) Wohin legen sie die Tonbănder und die Schallplaten? 
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f) W ohin stellen sie die Stiihle und die Sessel ? 
g) Wohin hăngen sie die zwei Lautsprecher? 
h) Wo ist die Steckdose? 
i) Wohin legen sie das Kabel? 

2. O bersetzen Sie ! 

a) Cu al cui stilou scrii acum? - Cu stiloul lui Peter. 
b) Cu ale cui cărţi lucraţi acum? -- Cu cărţile Elzei. 
c) Pentru al cui frate s înt discurile? - Pentru fratele unei colege. 

d) Unde stă etajera? - La perete. 
e) Unde aşezi magnetofonul? - Pe masă. 
f) Unde stă masa? - Între ferestre. 
g) Unde te aşezi? - La masă. 
h) Vine cineva. • 
i) Nu vine nimeni 
j) Nimeni nu este în cameră. 

D er Ton machi di e Musik. 

12. (Zwolfte) Lektion 

„lch wunsche dir alles Gute I" 

Wortschatz 

R~U 
AmB'ft""ist Schiller. Er lernt gem und gut. Er hat nur 9 und 10. Er ist sehr~ t ~ .""-~ ~ 
Die Eltern freuen sich. Anton macht den El tern Freude. H eute kommt ein Freund 
zu Anton, er kommt zu ihm. Die Freunde wollen Schach spielen. Der Freund 
sagt : „Wir konnen nur bis 9 Uhr spielen. Ich muf3 um halb zehn zu I-Iause sein. 
Ich 1arf nicht nach halb zehn nach Hause kommen." Dann fragt er den Freund : 
,,Stort uns bis neun Uhr niemand? Kommt niemand "zu dir ?" Anton antwortet 
ihm: „Niemand stort uns, niemand kommt zu mir." Der Freund sagt: „Bei 
euch kann ich immer sehr gut Schach spielen, bei euch ist es immer sehr ruhig." 
Auf dem Tisch liegt ein Buch. „Li est du es ?" fragt der Freund. „J a, ich lese es." 
„Warum ?" „Auch ich mochte es gem lesen." „Morgen gebe ich dir das Buch gern." 
„ Ich danke dir." 
Die Freunde setzen sich an den Tisch und spielen. Niemand stort sie. 

Ich wiinsche dir alles Gute. 
lch danke dir herzlich. 

Îţi urez toate cele bune. 
Îţi mulţumesc din toată inima. 
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Wir wollen dir eine Frel'lde machen. 

Ich miichte dich etwas fragen. 

Vrem să-ţi facem o bucurie. 

Aş vrea să te întreb ceva. 

Prietenele au sosit. Die Freundinnen sind da. 

Sie bittet die Găste zu Tisch. Ea îi pofteşte pe musafiri la masă . 

nach Tisch după masă (=după ce a u bis wann ? pînă cî11d ? 

wie lange ? cit timp ? 

die Kiiche, -n = bucătăria 

luat masa) 

der Flur, -s, -e = vestibulul , antreul 

der Kleiderstănder, -s, - = curi<Jrul 

klingeln = a suna (Ia sonerie) 

schenken = a dărui 

der Geburtstag, -s, -e =ziua de naştere der, die, das zwol{te = al 12-lea, a 12-a 

der Mantei , -s, = paltonul 
brav = cuminte 

einladen = a învita 

lachen = a rîde 
• 
' 

• 

tJbung. Bildet Sii.tze mit dem neuen Wortschatz ! 

Grammatik 

1. Pronumele personal Ja cazurile nominativ, dativ şi acuzativ 

1. 

W c1· ist dori ? 

ist hier? 

Er steht dort. 
Sie sitzt dort. 
Es ( das Kind) spielt dort. 
Jch bin hier. 
Auch du bist hier. 
Wir stehen hier. · 
Ihr sitzt hier. 
Sie sitzen dort. 
Aber Sie sitzen hier. 

Nom. Wer? N. ich 
Dat Wem? D. mir 
Ac. W en? A. mich 
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W en siehl I< ari ? Zu wem gehl Karl? 

K arl sieht ihn. Karl geht zu ihm. 

K arl sieht sie. Karl geht zu ihr. 

K arl sieht es. K arl geht zu ilzm. 

Karl sieht mich. K arl kommt zu mir. 

Karl sieht auch dich. Karl kommt auch zu dir. 
· Karl sieht uns. Karl kommt zu uns. 
Karl sieht euch. Karl kornmt zu euch. 
Karl sieht sie. Karl kornrnt zu ihnen. 

Karl sieht Sie. Karl kommt zu Ihnen. 

du er sie esl wir . ihr sie Sie 'l 

dir ihm ihr ihm uns euch ihnen Ihnen 
dich ihn sie es uns euch sie Sie 

I 

<I) 

2. Verbele modale 

Das Buch ist sehr interessant. 

Ich will Eu vreau 
Ich kann das Buch lesen p ot 
Ich darf am voie 
Ich muB trebuie 

Willst du Will er 
Kannst du das Buch Jesen ? Kann er 
Darfst du Darf er 
MuBt du MuB er 

\Vir wollen Ihr wo llt. 
Wir konnen das B uch lesen. Ihr konut 
Wir mi.issen 
Wir dlirfen 

Wollen sie (Sie) 
Konnen sie (Sie) 
Dlirfen sie (Sie) 
Miissen Sie (Sie) 

Ihr dlirft 
lhr mliB t 

das Buch lesen ? 

să citesc cartea. 

das Buch lesen ? 

das Buch lcscn 

Jeb mochte das Buch lesen. 

Aş dori să citesc cartea. 

Mochtcst du das Buch lcscu . 

i\lochte ci· d as Buch lcscu? 

J a , er „ „. 

Ja , ich „ „ . 

Wir mochten das Buch lescn. 

11l0chtct auch ilir das Buch lcsen ? 

.Ta , auch wir ..... 

Uochten sic das B uch leseu ? 

Ja, sie .. . . 

;\-IOchten Sier das Buch lescn '! 
~-

J a, ich „. „ 

Ja, wir „. „ 

Wir wollen heut e Musik hiiren. - Wollt ihr heute Musik hiiren ? 

2 1 

Verbele l au xi li a r e de mod formează predicatul împreună cu in fi -
1.1 

niliuul unui verb predicativ. 
In propoziţia principală, verbul modal este plasat pe locul 2 sau 1. L a 
timpurile simple (prezent, imperfect), infinitivul este plasat pe ultim ul 

loc. 
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b) Prezentul verbelor modale 

Singular kănnen - a putea (a şti să practici ceva) 

I. ich kann wir konnen 
II. du kannst ihr konnt o 

III. er kann sie konncn 

diir{en - a aYea Yoie 

I. ich darf ·wir dii rfen 
II. du darfst ihr diirft I ti->a I 

III. er darf sie diirfen li 

wollen - a voi, a vrea 

I. ich will wir wollcn 
ihr wollt I 0->Î I II. du willst 

II I. er will sie wollen o 

miissen - a trebui 

J. ich muB wir miisscn 
II. du muf3t ihr miif3t 

III. er m1tf3 sie miissen 

mogen - a dori 

I. Ich mochtc (aş dori, wir mochtm 
aş vrea) 

II. du mochtest ihr mbchtet 
II I. er moch te sie mochtcn 

3. Conjuncţia dar u m (de aceea) 

Er hort gern Musik ; er hat ein Tonbandgerăt. 

2 

darum 
Er hort gern i"1usik, ---

0 

hat 

1 
er ein Tonbandgeră t. 

Es ist Viertel zebu : ich gelze nach Hause. 

2 

darum 
Es ist Viertel zehn, ---

0 

gehe 

1 
ich nach Hause. 

Vlir wollen Musik horen, darum gehen wir zu ·werner. 

····-············· da1~uu I vi , .. „ ..... • .. „ „ ... 

ii 

Conjuncţia (larum ( = de aceea) introduce o propoziţie prinicpală cu verbul 
conjugat pe locul 1. 
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Ubungen 

1. Ergănzen Sie I 

Beispiel : !eh {rage den Ifollegen. 
-> Der J(ollege anlwortel mi r. . ? 

a) Er fragt den Kollegen -; , , , d) Sie fragen den Kollegen mel~ 
- ? 

b) Du fragst den Kollegen llv/i e) Ihr fragt den Kollegen. elll l L 

c) Wir fragen den Kollegen 1Mtc,) 

2. Ergănzen Sie I 

Beispiel : Ich bin im Garlen 

-> Der Frezmd ruf t m i c· h. 
a) Er ist im Garten c) Du bist im Garten 
b) Sie ist el) Ihr seid 

3. Antworlen Sie I 

Beispiel: Nimmst du das Buch? 

e) Sie sind im Garten 
f) · Wir sind 

~ -> Iclz nelune es. d 
a) Nimmst du de1"Il' Fuller? ~-
b) d~s Heft? 
c)· di~t Schallplatten? 

d) ~imrnst du 
e) 

el~~ Milch? 
<ln Brot? 
l
~to{ ____ .. ? 

I) c eil" K ase 

4. Verwandeln Sie I 

Beispiel: 
l 2 

~ i.IV\ Er gibt ele m Freund das Buch. 
I 2 

a~~ -> Er gi .~/ e s de m Freund. 
2 2Ll.t. ~ ~t., ~ Er gibt es i hm. 

1. Substautivul în acuzativ stă după substantivul în dativ . 

2. Pronun;ele în acuzativ stă totdeauna fnaintea substantivului sau pronu111el u i 
în dativ 

a) Er gibt der Frcundin das Buch. , 
b) cler Freundin den F uller. ~ 
c) dem Kollegen den Fuller. L"" • 
d) dem Kollegen die Schallplatte. 
e) dem Mădchen die Schallplatte. 
f) dem Mădchen den P lattenspieler. 
g) den Kindern den Bal!. 
li) den Kindem die Bucher. 
i) drn Găsten die Bucher. 

~b„„„„„„„„„„„„„„„„„ • .-i„„„„„„„„„„„„„„„„„„ 
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.5. Verwandd11 Sie! 

Beispiel : Er kann kommen. 
--+ A llCh er kann kommen. 
--+ Wamm konnt ilir nicht kommen? 

a) Ich darf kommen c) Ich muB kommen . 
b) Ich will d) Ich mochte 

6. Verwandeln Sie ! Antworten Sie ! 

Beispiel : Wir diirfen jetzt Fu(J ball spielen. 
--+ Wann darfst du Fu(Jball spielen? 
-. Morgen dar{ ich Fu(Jball spielen. 

a) Wir konnen jetzt FuBball spielen. 
b) wollen 
c) mochtei1 

7. Ergănzen Sie! 

Beispiel : Er will das Buch lesen. DLL ....• 
_. Du mu(Jt das Buch lesen. 

a) Ich will deutsch sprechen. Du . .... 
b) Wir wollen auf den Sportplatz gehen. Ihr . ..•. 
c) Ihr diirft noch bleiben. Ich .... . 
d) Du kannst etwas fragen. Er .. .. . 
e) Ihr wollt nach Haus gehen. Wir .... . 

8. Wen bittet die Muller zu Tisch ? 

Beispiel : ( Bruder) --+ Die Muller bittel den Bruder zu Tisch. 
--+ Die Muller bittel ihn zu Tisch. 

(ich) --+ Die Muller biltet mich zu Tisch. 

a) (Gast) e) (wir) 

b) (Giiste) f) (du) 

c) (Kind) g) (ihr) 

d) (Schwester) h) (Sie) 

9. Verwandeln Sie! 

Beispiel : Hans will mil Peter sprechen ; er geht zu ihm. 

--+ Hans will mit Peter sprechen, darwn geht er zu ihm. 
' ~-~") . c---

a) Ich mochte das Buch lesen ; icirbleibe zu Haus. 

b) Er will Musik hOren; er geht zum Freund. 

c) Wir wollen etwas fragen; wir gehen zum Professor. 
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d) Sie haben keine Zeit; sie konneu nicht kommen. 
e) Die Freundin hat Geburts.tag ; die Miidchen wollen ih r alles Gute wi.iu

schen. 

lD. Verwandeln Sie ! 

Beispiel : l ch nehme ein Buch; ich will jetzt lesen. 

--+ lch nehme ein Buch, denn ich will jetzt lesen. 
--+ lch will jelzl lesen, darum 11ehme ich ein Buch. 

a) Ich komme zu dir ; ich will dich etwas fragen. 
b) Wir gehen zu ihr; wir wollen ihr alles Gute wiinschen. 
c) Sie freut sich; der Vater schenkt ihr einen Plattenspieler. 
d) Sie dankt dem Vater herzlich; sie freut sich sehr. 
e) Die Mutter bittet zu Tisch ; alle Giiste sind schon da. 

„lch wi.insche dir alles Gute ! " 

(Die Schiilerin Otli arbcitet mit der Muller in cler Kiiche.} 

Muller: Otti, du bist immer b rav und fleiBig, darum wollen Vati und ich dir 
eine Freude machen. Sonnlag hast du Gebu rtst ag. vVillst du nich t 
drei oder Yier Freundinnen zu dir einladen? 

8 - Limba germană el. a DC-a, anul I - 161 81 



Olli : 

• 

.'.\iutti, ich clanke dir herzlich. Bitte sag, um wieviel Uhr diirfen die 

Mădchen zu mir kommen? Bis wann diirfen sic bei mir bleiben ? 

ll'fuller: Das miissen wir den Vati fragen. Komm, wir gehen zu ihm. 

( Im Wohnzimmer. Der Valer !iest in einem Buch.} 

Olti: Vati, ich danke dir sehr I Ich măchte dich aber etwas fragen : Wie 

lange diirfen die Mădchen Sonntag bei mir bleiben? 

Valer: Sie konnen zwischen halb fi.inf und fiinf kommen; um halb zehn miissen 

sie alle zu Hause scin, darum diirfen sie bis halb neun oder drei Viertel 

neun bei dir bleiben. 

r--
( 

o 

Olli: Vielen Dank, Vati ! Aber noch etwas, darf ich .. .. . 

Valer: J a, du darfst das Tonbandgerăt nehmen, aber .... . 

Olli : ... wir diirfen nicht stăren ! Natiirlich. 

(Es ist Sonnlag, drei Vier tel fiinf. Es klingelt. Otlis Freundinnen sind da. 

Im Flur hii.ngen sie die Măntel an den Kleiderslănder. Dann gehen alle 

ins Wohnzimmer.} 

Else: Liebe Otti, ich 'viinsche dir zu m Geburtstag alles Gute. Bitte, hier 

ist ein Buch filr d ich. (Sie gibl Olti ein Buch.} 

lnge : Auch ich wiinsche dir alles Gute ! Hier bittc eine Sch allplatte. 
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( Alle Mădchen schenken Olli etwas und wiinschen ihr alles Gule. Otti 

dankt ihnen herzlich. N ach zeim Nlinuten biliet sie die Găsle zu Tisch. 

Nach Tisch gehen alle in Ottis Zimmer. Dori lac/ten und spielen sie und 

hăren Musik. Um drei Viertel neun gehen alle froh nach Haus.) 

Ubungen 

1. Aniworlen Sie ! 

a) Wo sind die Mutter und 
b) 
c) 

'vVas machen sic dort? 
W ie ist Otti ? 

Otti? g) Wie Iange diirfen die :\1ă<lchen 

Sonntag bei Otti bleibcn ? 
h) Um wieviel Uhr sind alle da? 

el) Wann hat sic Geburtstag? 
e) \Ven darf sie einladen? 

i) W as wiinschen die Mădchen der 
Freundin? Was sagen sic ihr? 

f) v\i as fragt sie den Vater ? j) Wer bittet die Găste zu Tisch ? 

2. O berset:zen Sie ! 

A. a) Mîine este (el are) ziua (lui) de naştere, ele aceea meligem la el. 
b) Îi spunem: „Iţi urăm toate cele bune." 
c) EI se bucură mult, de aceea ne mulţumeşte din toată inima. 
d) Grete ne pofteşte la masă. 

B. a) Aş vrea să văd cartea. 
b) Pot să ţi-o dau 
c) Vreau s-o citesc, d~ aceea o iau. 
d) Citeşte (!) cartea căci este foarte interesantă. 
e) Iţi mulţumesc mult. 

I 
Alles Gute zum Geburtslag ! I 
- Vielen Dank ! 

13. (Dreizehnte) Lektion 

ln einer tv1asch~nenf abrik 

Wortschatz 

\\'ir sehen hier eine Fabrik. Sie ist groB und modern. IIier arbcitcn viele Arbeiler 
und Arbeiterinnen. 
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In der Werkhalle ist auch ein Flief3band. Dic Arbeiter an elen l\Iaschinen und 

FlieBbandern arbeite11 fleiBig. Ihre Arbeil ist sch 611 und in teressant. 

Das ist eine Werkhalle der Fabrik. In cler \Verkhalle sind viele Maschinen. Die 

Maschinen sind aulomalisiert. 

di e 1\llaschinenfabrik, -en = fabrica de maşini 

der Gasl, -es, .:.:..e = oaspetele 

die Kantine, -n, -n = cantina 

der Klassenleiter, -s, - = dirigintele 

der, di e das drei::elmte = la treisprezecelea, a treisprezecea 
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erkliiren ='a explica 
' 

fiihren = a conduce 

die Werkhal!c, -n = hala de lucru 

die Erkliirung, -en = explicaţia 

das Tor, -s, -e = poarta 

vielleichl = poate 

Der Arbeiter driickl au{ einen [{nopf. Die .l\Iascliine hat cin Programm und macht 
alles. 

Willkommcn (in unserer Fabrik) ! 

Er wird euch alles crklii ren . 

W er wird uns fiihren ? 

E r driickt nur au{ einen J{nopf'. 

als A rbeiter 

Bine a\ i (ai) veuit (în fabrica noastră) I 

E l vă va explica totul. 

Cine ne va conduce ? 

E l apasă numai pe un buton. 

ca muncitor(i) 

Ubungen 

J. Lcsen Sie la ul ! 

Achicn Sie a11f clic langen Volcalc I (Fi p atenţi la vocalele:lungi~I) 

a) habt, fragst, nach, b rav, aber 

b) werden, gebt, sehr, seht, steht 

c) gibst, gibt, Musik, Fabrik Mat hematik, 

el) Tor, H of, froh, vor, Tonbancl 

e) Flur, Buch, Besuch , Gebm' tstag 

2. Bildet Săt:ze mit dem neuen Wortscltalz .' 
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Grammatik 

1. Pronumele posesiv 

A Alegerea pronllmelui posesiv în funcţie de poscs1Jr 
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Bei der Arbeil 

Ich will arbeiten 

Hier ist J mein I Fuller. 
I 

meine Obu1Jg. 
I 

mein B uch. 
I 

Hier siml meine Obungen. 
I 

Auch du willst arbeilen. 

Wo ist j dein j Fuller? 

deine Obung ? 

dein Buch? 

Wo sind deinc Biicher? 

Er arbeitet schon. 

Auf dem Tisch liegt j sein j Fuller. 

sci ne ubung. 

sein Buch. 

Auf dem Tisch liegen seine Bucher. 

Sie arbei tet fleiBig. 

Das ist j ihr j Fiiller. 

ihre Ubung. 

ihr Buch. 

Das sind ihre Obungen. 

Es (das Madchen) arbeitet gcrn. 

\ Sein j Fuller isl dor t. 

Seine Ubung 

Sein Buch 

Seine Obungen sind dort. 

cin Fuller 

eine ubung 
I 

ein Buch 
I 

die Cbu11ge11 
I 

W i r a r b e i t e n g iz t. 

j Unser j Plan ist fertig. 

Uns(e)re Genossin freut sich. 
Unser Heft ist sauber. 
Uns(c)re · Hefte sind sauber. 

lhr seid nicht fertig. 

j Euer j Plan is t nicht fertig. 

Eu(e)re Genossin freut sich ni cht. 
Euer Heft ist nicht sauber. 
Eu(e)re Plăne sind nicht fertig. 

Sie werden gleich fertig. 

I lhr I Piau wil·cl gleich fertig. 

Ihre Genossin freut sich dann. 
Ihr H eft ist sauber. 
Ihre Hefte sind sauber. 

\Vessen? 

Ich nehme 

I 
einen I FUiler. 
mcincu 

I 
die Fiillcr 
meinc 

Du rufst 

I 
ei ne Frcundi n 

de inc 

Er geht in 

I 
ein 

I 
Zimmer. 

sei11 

Sie gibt 

I 
einem Bruder dcn FUiier. 
ihrem 

Es gibt 

I 
einer Schwester das Heft. 
scincr 

I 
den Schwestern die Hefte. 
deiuen 

Wh· nehmen das Buch I eines 
uns(e)rcs 

Kollegen. 

Ihr nehmt die Schallp latten I eines 
eu(e)res 

I ~~~e)rer 
Freundes. 

Freunde. 
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1. Ca şi în limba română pronumele posesiv (în limba română adjectiv posesi v) 
se alege în funcţie de : a) persoana şi numărul posesorului şi genlll, cazul şi 

numărul persoanelor sau obiectelor la care se referă. Diferenţierea de gen ul 
posesorului se face doar la persoana a III-a singular. 

Er heiBt Ionel. Sein Vater ist Arbeiter. Auch seine Mutter ist Arbeiterin . 
Seine E ltern arbeiten în einer Fabrik. 
Sie heiBt Anna. Ihr Vater ist L ehrer. Auch ihre Mutter ist Lehrerin. Ihre 

E ltern arbeite.n in einer Schule. 

Das Gebă11de ist gro/3. Sein Tor ist geschlossen. Seine Werkhallen sind hell. 

2. Pronumele posesiv, spre deosebire de limba română, stă atributiv înaintea 
substantivului şi substantiv11l nu este articulat. 

mama mea - meine Mutter 
tatăl meu mein Vater 

3. Înlocuind articolul (hotărît şi nehotărît), pronumele posesiv se declină la 
singular cu articolul nehotărît, iar Ia plural cu articolul hotărît. 

A. Alegerea pronumelui posesiv în fllncfi e de posesor. 

euer unser 

' 1 
\. ihr W II' 

J'ing 

M F N 

N . .. e 

8 ••. 1'$ ..• f!I' · · · es 
/) •· · em · l?r ···em 
A .. en ·e 

ihr .._s1e sie~ ibr 

N . . e 

fi er 
D en 
A ·e er _,.... sein 

P!ur. 
t{::h dv 

t 
mein ._ ___ -" dein 
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B. Pronimiele posesiv şi dublul săli acord 

Posesor 

p, t . f-ronvm!'le posesiv 

E :re111 plll de dec li nare. 

singular 
N . mein, meine, rnein 
G. meines, meiner, rneine.s 
D. meinem, meiner, mei nern 
A. meinen, meine, mein 

lermmo/io 

r gen,·nriir, coz; 

Obiectul posedai 

plural 
mei ne 
meincr 
mcinen 
mei ne 

2. \i iil.oru I 

Heute habe ich keine Zeit. Morgen wm·de ich aber Zeit haben. 
(2) 

Heute liest du <las B uch nicht . Wil's l du es morgen lesen ? . .. 
(1) 

\ \7 ird er zu u ns kommen ? ... 
W e1·den wi r in eine Pabrik gehen ? . . . 
Werdet ih r viel lcicht hicr arbeitw ? .. . 
U-'erden sie den Text schreiben ? 

- Er wird euch fiihren. - Wcrden wir rnorgen in eine Fabr ik gehen ? 
2 

Viitorul se formează. cu prezent ul verbvlui auxili ar werden şi infinitivul 
verbului de conjuga t. 

În propoziţi a pri n cipa l ă, auxi li arul u:erden stă pe locul 2 sau I, infinitivul 
pe Jocu! ultim. 

.. . werden .. . . . infinitiv p rop . enunţiativă 
2 

werde11 . . . .. . infinitiiJ prop. interogativă 
I 

J. în limba germană contemporană, ca şi în limba română, cînd propoziţia 
conţine un complement ci rcumstanţial de t imp (adverb sau substantiv) 
se poate folosi prezentul indicativ cu sens de viitor 
Miine vizităm o fabrică. l\forgen besucJ1en wir eine Fabrik. 
Turiştii pleacă duminica la Predeal. Die Touristen fabren am Sonntag nach 

Predeal. 
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2. Dacă opunem însă un enunţ în mod subliniat la viitor altuia făcut înain te , 
folosim viitorul. 

Hcutc habe ich keine Zeit. Morgcn werde ich Zeit haben. 

3. Pronumele reflexiv 

Am Morgen 

Helmut w~lscht sich am Morgen. 

Auch ich wasche mich natiirlich 

am Morgen. 

Zieht sich Helmut im Badezimmer 

an? - Nein, er zieht sich in sei

nem Zimmer an. 

Wo ziehst du dich an? - lch 

ziehe mich in meinem Zimmer an. 

Er wăscht sich das Gcsicht, die 

Hiinde, die Arme, die B rust. 

Du putzt dir am Morgen aucb die 

Ziihne, nicht wahr? - Natiirlich 

putze ich mir die Zăhne und spuie 

den l\1und. 

Was zieht er sich an? - Er zieht 

sich die Uniform an. 

Zie.hst auch du dir am Morgen die 

Uniform an? - Ja, auch ich ziehe 

mir am Morgen die Uniform a n. 

Singlllar 

!eh wasche miel\. 
Du wăschst dich. 
Er 
Sie wiischt sich 
Es 

Wir waschen uns. 
Ihr wascht euch. 
Sie waschen sich. 

Wasch dich ! 
W ascht eueh ! 
W aschen Sie siab ! 

Ich wasche mir die Hănde. 

Du wăschst dir die Hăn.de. 
Er 
Sie wăscht sieli die Hănde. 
Es 

Plural 

Wir wascheu uns die Hănde. 
Ilir wascht euch die Hănde. 

Sie waschen sich die Hiinde. 
W asch dir die Hiinde ! 
W ascht euch die Hiinde I 
Waschen Sie sich die Hăndc ! 

La persoanele I şi II singular şi plural, pronumele personal la cazurile acu
zativ şi dativ se foloseşte şi cu funcţia de pronume reflexiv. 
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Ubungen 

I. Ergănzen Sie ! 

Beispiel : I c h frwe mich. -+ Me i n Freund kommt heute. A11ch 
mei n .c Freundin kommt. 

a) Er freut sich. d) Ihr freut euch. 
b) Du freust dich . e) Wir freuen uns. 
c) Sie freut sich. f) Sie freuen sich . 

2. Ergănzen Sie ! 
' I 

Beispiel : I eh bin f roh -+ i 'vl ei ne Kolle.qen sind schon da. 
a) Wir sind froh. e) Sie sind froh. 
b) Du bist f) Sie ist 
c) Ihr seid g) Es ist 
d) Er ist 

3. Ergănzen Sie ! 

Beispiel : I c h versiehe etwas nichl. 

-+ I c h mufJ das meinen Professor oder m e i n e Professorin fragen. 

a) Er versteht etwas nicht. e) Sie versteht et was nicht. 
b) Ihr versteh t f) Es versteht 
c) Du verstehst g) Sie verstehen 
d) Wir verstehen 

4. Ergănzen Sie ! 

Beispiel : !eh bin ferlig. 

-+ !eh yehe mit mei ne r Arbeit zu m ei ne m Freund. 
.:..+ !eh gehe mit mei ne n Arbeiten zu me i ne n Freunden. 

a) Er ist fertig. e) Sie sind fertig. 
b) Sie ist f) Wir sind 
c) Du bist g) Es ist 
d) Ihr seid 

5. Ergănzen · Sie! 

Beispiel : I eh sitze am Tisch. 

-+ I c h lese die V bwzgen mei nes Bruders und 
Schwester. 

-+ I c h lese die Ulmngen mei ne r Kollegen . 

a) Sie sitzt am Tisch. d) Wir sitzen am Tisch. 
b) Er sitzt e) Sie sitzen 
c) Du sitzt f) Ihr sitzt 

mein er 
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6. V crwandeln Sie ! 

Beispiel : !eh gehe zu mcinem Freund. 

-+ I c h werde .uz m e i n e m Freund gehen. 

-+ Wird aueh er Zll seinem Fre1md gehen ? 
a) Ich fahre zu meinem Kollegen. 

b) Ich spiele mit meiner Schwester Schach. 

c) Ich gratuliere meinen E ltern. 

d) Ich besuche meinen Kollegen. 

c) Ich lese ein Buch mcines Bruders. 

7. Ergămen Sic ! Verwandeln Sie! 

Beispiel : Er geht ins Badezimmer. 

-+ Er wăseht sich. Dann troeknet er sieh ab. 

-+ E r wird sieli wasehen. Dann wird er sieli abtroeknen. 

-+ Er wăschl sieli die Hănde. Dann troeknet er sieli die Hiindc ab. 

-+ Er wird sieli die Hănde waschen . Dann wird cr sieli die Hănde 

abtroeknen. 

a) Ich gehe ins Badczimmer. 
h) Wir gehen 
c) Du gehst 

d) Sie geht ins Badezimmer. 
e) Ihr geht 
f) Sie gehen 

ln einer IV1aschînenfabrik 

Dcr l<lttssen- Samstag werden wir eine Maschinenfabrik besuchen. 

leiter : Freut ihr euch ? 

Giinler : J a , Genosse Professor, wir frcuen uns sehr. Es wird sehr inter-
essant sein. 

Peter: Wer wird uns durch die Fabrik fiihren? 

Der J([assen- lngenieur \Vcgener, der Vater eurer Kollegin Ut c. E r wird euch 
leiter : fiihren und euch alles erklliren. 

* 
* * 

( Samstag, 8 Ulir. Die Găsle aus der 9 A slehen vor dem Tor der 
Fabrik) . 

D er Ingenieur : Willkommen fo unserer Fabrik. Euer Besuch ·beginnt jetzt. Ihr 
werdet die Werkhalle sehen. (Sie gehen durclz dcn Hof cler Fabrik 
und kommen in eine Werkhalle. ) 
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Dcr I ngenieur: În unscrer Fabrik ist die Arbeit aulomatisiert . Der .-\rbeiter 
oder der Tech11iker drlickt nur auf einen K nopf, und die Maschine 
arbeitet nach ihrcm Programm. 
(Der I ngenieur fahrl cZ:e Gâste durch afle \\'::rkhallen . Er erklărt 
ihnen die Maschin en , di e Arbeil am F lief3ba nd. Im H of schen sic 
die ]{an line der .tl rbeilcr und ihren Sporlplalz. N ach zwei Stunden 
sind sie wi eder am Tor der Fabrik.} 

Giinler: Genosse Iugenieur, wir danken Ihnen herzli ch Hir l hrc Erklă-

rungcn . 

Der Ingeni eur : Vielleicht werdet auch ihr hier als Arbeiter, Tech niker oder 

Alle: 

Ingenieure arbeiten, darum sage ich euch : „Auf \Viedersehen I" 

Auf vViedersehen l Auf Wiedersehen ! 

Ubungen 

I. A ntworlen Sie! 

a) Wohin werden dic Schiller mit ihrem K lassenleiter gehcn ? 

b) Wer wird ihnen dort a lles erkHiren? 

c) Was sagt der Ingenicuer am T or der Fabrik? 

d) Wic ist die Arbcit in cler Fabrik ? W as heiBt <las'? 

e) \Vas erk lărt cler Ingenieur elen Schiilern? 

f) Was sehen die Schiller noch? 

g) Wie dankt Gi.inter dem Ingenieur? 

h) Was antworte t der Ingenieur? 
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2. U berselzen Sie! 

a) Bine aţi venit la noi ! 
b) Vrem să vă explicăm totul. 
c) Vă vom conduce prin fabrica noastră. 
el) Puteţi Yedea maşinile şi benzile rulante. 
e) Muncitorii sînt foarte harnici şi lucrează foarte bine. 
f) E i lucrează cu plăcere în fabrica noastră. 
g) Poate că elevii de azi vor lucra în fabrica noastră. 
h\ Fi vor lucra ca muncitori, tehnicieni sau ingineri. 

I Arbeit machi das Leben sii(J. 1 l 

14. (Vierzehnte) Lektion 

Welche Jahreszeit ist am schonsten? 

Wortschatz 

24 Stunden sind ein Tag . W elcher Tag ist heute, Montag oder Dienstag? .... . 
Welchcr Tag ist morgen? ..... 7 Tage sind eine Woche. 4 Wochen und 2 oder 
3 Tage sind ein J\llonai. Wieviel Tage h at aber der F ebruar? . .. .. 12 Monate 
sind cin J ahr. vVie heiBt der erste Monat des J ahres ? J anuar. Der dri tte 
Monat heiBt Mărz. Der vierte monat heiBt April. Der fiinfte Monat heiBt 
wie im Rumănischen Nlai. \ i\Tieviel Monate kommen dann noch ! . . ... Diese 
sieben Monate heiBen: Juni, Juli, flugust , September, Oktober, November, 
Dezember. 
Ein Jahr hat Yier Jahi·eszeiten. Sic sind der Friillling, der Sommer, cler Herbst, 
der Winter. \Velche J ahreszeit ist jctzt? ..... Welche Jahreszeit kommt 

dann? ..... 

Wann sclineil es, im \.Vinter oder im Sommcr ? 

Wann regnet es? • . . • . Gcfăllt lhnen dr r 

1 Munca îndulceşte viaţa. 
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Frilhling? ... Der Sommer? ... D~r Winter ? ..... Der Herbst? .. ... 

Gefallen Ihnen alle J ahrcszeiten ? 

Bitle hilf mir! Te rog, ajută-mă. 

Was soll ich schreiben? Ce să scriu? 

!eh kann Sport treiben. Pot să fac sport. 

Es schneit. Ninge. 

Es regnet. Plouă. 

Die Tage werden kiirzer. Zilele devin mai scurte. 

Welche J ahreszeil ist am schănstcn ? Care anotimp este cel mai frumos? 

die schănsle ? 

W wrn ? -- A m ersle11 Nlărz. Cînd? - La înlii martie 

Im Friihling. 

Im Sommer. 

Primăvara . 

Vara. 

Der Friihling gefiillt mir. 

am l\1ontag 

Primăvara îmi place. 

luni 

im 1Wărz în luna martie 

um 8 Vhr la ora 8 

der, die, clas vierzchnte a l 14-lca, a 14-a 

Ubungen 

l . Lcsen Sic laut / Achten Sic auf die B elonung / 
(Fiţi atenţi la accent !) 

a) Arbeit , Arbeiter, arbeitcn, antworten, J anuar . . . . . 
b) J ahreszeit, Frtihlingsferien, Regenmantel, Tonbandgerăt, Bukarest 

c) F abri k , l\Jusi k, lvlathemati'ic; vi;lleicht,- Geburtsţag 
d) August, willkommen, April. . . 

2. Bildel Sălze mit dem neucn W orlschalz / 

Grammatik 

1. Comparaţia adjectivu lui 

I. II. 
Der Schiiler Paul ist {lei(Jig . Der Schiller Radu ist fld(Jigcr. 

III. 

I
- am f"lei(Jigsteu. 

Der Schiller Bogdan ist -
- der fleif3igste. 

~ ·. 
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Wer ist [ieiBiger, Paul oder Radu 'l .... Radu oder Bogdan ? . . . . Wer 
ist am fleiBigstcn? .. . .. Wcr ist der fleiBigs tc Schiller? . . . .. 

c~~ 
I. II. 

Das erste Kabel ist lang. Das zweite Kabel ist t liinger. 

III. 

-
1

- am lilngstcn. 
Das dritte Kabcl ist 

- das lăngste. 

Welches Kabel ist am l ăngsten? .... . - Welches K abcl is t lăngcr, d as 
dritte oder <las zweite? ... . . Das zweite oder clas erste? ..... 

OKTOBER NOVEMBER 

15 15 15 

I II. III. 

. 

1

_ am kiirzestcn. 
Der Tag ist Jwrz. Der Tag ist kiirzcl'. Der T ag ist -

- der kiirzeste. 

Wann sind die Tage lănger, im Oktober oder im November? ... - Im 

November oder im Dezember? ... . . - Wann ist der kilrzeste Tag ? . .. .. 

Gradele de 

comparaţie: I - Pozitivul; II - Comparativul: 

Comparativul = poziliv+cr: 
Adesea cu Umlaut: 
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fleiBig ~ fleiBigcr 

Jang ~ lăn~cr 

III - St1perlati11ul 

Superlativul = 

a) pozitiv +am +sten: I fleif3ig~am fleiBigsten j 
Cu Umlaut, dacă comparativul are Umlaut : 

I lang->Hi.nger~am liingsten 

Folosit I_, adverbial ; Er lernt am fleif3igsten. 
+ 

ca nume predicativ: Er ist am fleif3igslen. 

Superlativul cu a m este nedeclinabil. 

b) pozitiv +art. lwtărît + ste : I 
der (die <las) fleiBigstc I 
der (die, das) lăngste 

Folosit , .... atributÎ\' : der fleiBigste Schiiler 

+ die fleiBigsten Schiller 

ca nume predicativ: Er ist der fleiBigste. 

Sie sind dic fleiBigsten. 

Această formă a superlativului este declinabilă. 

N olă: - Adjectivele terminate în d, l, s, f3, z, tz intercalează la superlativ vocala 

~e~ : I kurz~am ktirzesten. j 

- La comparativ şi superlat iv, adjectivele se declină la fel ca la pvzitio. 

I 

Wa1· um? 

II III 

er 
I- am ... ( c)sten . 
- der (die, das) . . . (e)ste 

. „ er 
I
- am . . '. ( e)sten 
- der ( die, das) . . . ( c)s te 

Propoziţia cauzală subordonată 

Conjuncţia w ei l 

Ich kaufe mir ein Tonbandgerăt. Ich hore gern Musik. 

2 

Warnm ?- 2 
1

- lch kaufe mir ein Tonbandgerăt, den11 ich h>re gern Musik. 

-Ich kaufe mir ein Tonbandgerăt, weil icb }</fi gern Musik hore. 
I I 

7 - Limba germană ci. a DC-a, a nu l I - 161 
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Er geht zu Radu. Er will mit ihm Schach spielen. 
2 

1

-Er geht zu Radu, denn er will mit ihm Schach spielen. 

Warum ?- 2 
_Er geht zu Radu, weil er 1Al' mit ihm Schach spielen will. 

L__ I 

Er bleibt zu Haus. Er lernt Deutsch. Warum bleibt er zu Haus? •• . • • 
Er will Deutsch Iernen. Warum bleibt er zu Haus? ..•.• 

Sie !iest dieses Buch. Es ist sehr interessa.nt. Warum liest -sie dieses 
Buch? . .. .. 
Conjuncţia subordonată w e i l ( = fiindcă, pentru că) introduce o propo

ziţie cauzală subordonată. 

În propoziţia subordonată verbul conjugat este plasat 
pe ultimul loc. 

Particula separabilă a verbelor compuse separabil 
rămine legată de l 'erb. 

O=O 

. . . . . . . . . . , weil ich gern Musik hore. 

.. ...... .. , weil ich mich dort anziehe. 

...... .. . . , weil . . . „ ..... V. 

3. Verbul modal so 11 e n 
sollen 

I. ich soll 
II. du solist 

III. er soli 

wir sollen 
ihr sollt 
sie sollen 

Miissen wir oder sollen wir ? 
Mtissen wir in die Schule gehen ? Sollen wir Sport t reiben ? 

Ja, . .. . . 
Miissen wir in der Schule ptinkt

lich sein? - Ja, ..... 
Miissen wir essen? - Ja, .. . •• 

Ja, ... . . 
SoJlcn wir bei den Freunden ·piinkt

lich sein? - Ja, .. ... 
Soli er am Morgen Milch oder Kaffee 

trinken? . ... . 
Mufl ich diesen Bus nehmen ? - Soli ich den Bus nehmen oder zu 

J a, • . . . . FuB gehen ? 
Verbul mtissen exprimă, după Gerhard Helbig, o necesitate condiţionată 

obiectiv, pe cînd verbul sollen mai degrabă o necesitate sub presiunea unei 
voinţe străine (persoană, societate, principiu moral etc.) 
4. Verbul gef allen - a place se foloseşte în legătura cu orice afară de lucruri 
comestibile. Verbul se foloseşte Ia persoana a III-a singular şi plural + comple
mentul în dativ. 

Die Blumen gefallen der M utter. - Florile plac mamei. 
Das Buch gefallt mir. - Cartea îmi place. 
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Ubungen 

1. Anlworten Sie! 

Beispiel : Wi e sind die drei Bucher ? (s c hon) 

-+ Das erste Buch ist scliăn , das zweile ist schăner, das drille ist 
am schOnsten. 

a) Wi~ siuu die drei Programme ? (interessant) 
b) \Vie sind die drei Schiller? {fleifl ig) · 
c) Wie sprechen die drei Schiilerinnen ? (laut) 
d) \Vie sind die drei Bleistifte ? {!wrz) 
e) Wie sind die drei K abel? (lang) 
f) \Vie schreiben die drei Mădchen ? ( deutlich) 

2. Ergănzen Sie ! 

Was kauft er ? 
Beispiel : Diese J( rawatte ist sch6n . 

-+ J(auft er die sch6nere Krawutte? 
-+ N ein, er kauft die sch6nste K rawalle . 

a) D'.eser Fiiller is t teuer. c) Das _Tonbandgerăt ist modern. 
b) D1eses Tonband ist Iang. d) Dieses B uch ist interessant. 

3. Verwandeln Sie ! 

Die Aufgabe 
Beispiel : Der Jun ge geht zu 1-Iilde ; sie kann ihm helfen. 

-+ Der lllnge _qeht zu Ifilde, weil sie ihm helfen kann. 

a) D~r Ju~ge kann die Aufgabe nicht schreiben ; sie ist ftir ihn nicht Jeich t. 
b) Hilde h1lft dem Jungen; er ist der B.ruder einer Freundin. 
c) Der Ju~ge kann Hilde gut antworten; Hildes Fragen sind nicht schwer. 
d) Der Wmter gefăllt dem Jungen ; es schneit im Winter. 
e) Der F riihling gefăllt ihm ; die Tage werden lănger. 
f) Der Sommer gcfăllt ihm; es regnet nicht. 
g) Di~se drei J ahreszeiten gefallen ihm; er ha t Winterfe rien, F rilhlings

fenen und Sommerferien. 
~) Die Ferien sind schon ; er kann dann Sport treiben. 
1) Der Mărz ist ftir ihn der schi:inste Monat ; er hat in diese m Monat Ge~ 

burtstag. 

4 . V erbinden Sie die Siitze ! (Legaţi propoziţiile !) 
Ferien und Fufl ball 

Beispiel: Der J unge hat Ferien; er freut sich sehr. 
__, Der Junge hal Ferien, darnm freut er sich sehr. 
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a) Er hat Fericu ; er kann oft Sport treibcn. 
b) Er hat Geburtstag; die Eltern wollen ihm etwas schenken. 
c) Er spielt sehr gem Fufiball ; die Eltern werden ihm einen FuBball sche n

ken. 
d) Er will mit den Kollegen Fuf3ball spielen ; er geht mit ihnen auf den 

Sportplatz. 
e) Es ist schon 1,30 ; sic mtissen nach Haus gehen. 
f) Sie wollen noch spielen; sie werden um 4,15 oder um 4, 30 wieder auf 

den Sportplatz kommen. 

5. ~liifit ihr oder solit ihr ? 

Beispiel : Wir alle essen. 
Wir alle miissen essen. 

a) Wir stehen friih auf. 
b) In der Schule sind wir immer piinktlich. 
c) Wir schreiben immer unsere Aufgaben. 
d) Wir kommen piinktlich zu unseren Freunden. 
e) Wir gratulieren unserem Freund oder unserer Freundin zum Geburtstag. 
f) Wir helfen der Mutter bei dcr Arbeit. 
g) Wir lernen und arbeiten. 
h) Wir lernen und arbeiten gem. 
i) Treiben wir Sport? - Ja, wir treiben Sport. 
j) Ist die Tafel sauber? Schreiben wir viele Worter und Sătze an die Ta

fel? 

6. Completaţi cu pronumele p~rsonal în cazul dativ. 

a) Das Buch gefăllt (ich). 
b) Gefăllt (du) der Film? 
c) Mathe.matik gefăllt (er) am besten. 
d) Gefăllt (sie) unser Geschcnk ? 

e) Gefăllt (ihr) die Fabrik? 

f) Ja, sie gefăllt (wir). 

g) Welche Sendungen gefallen (du) am besten. 

h) Gefăllt (sie) unsere Stadt? 

i) Gefăllt (Sie) Bukarest? 

Welche Jahreszeit ist am schonsten ? · 

(Ionică ist Schiller cler fiinfien Klasse und terni în der Schule Deulsch.) 

Ionică: Hilde, bitte hilf mir l Ich babe filr morgen eine schwere Aufgabe: Der 
schOnste 1Vlonat des J ahres und die schănste J ahreszeit. \Vas soll ich schrei
ben? 
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Hilde: Ich helfe dir gem. Sag, wieviel Monate hat das Jahr '? 
lonieii: Zwolf: J anuar, Februar, Mărz, April, Mai, Juni, Juli, August, Septem

ber, Oktober, November, Dezember. 
Hi/de: Richtig. Welcher Monat ist fii.r dich der schonste? 
Ionică: Fur mich? Der Mărz. Am ersten Mărz habe ich Geburtstag, und alle 

schenken mir etwas. Darum schreibe ich : Der Monat Marz ist am schon
sten, weil ich im Marz Geburtstag habe ! 

Hilde: Jetzt sag: Wie heiBen die vier Jahreszeiten? 
Ionică : Friihling, Sommer, Herbst und Winter. 
Hi/de: .... \Velche Jahreszeit ist fiir dich die schonste? 
Ionică: Dcr Friihling, der Sommer und der Winter. 
Hi/de : Nicht d re i J ahreszeiten, nur ei ne, Ionică l 

Ionică : Das ' 'erstehst du nicht. Diese drei Jahreszeiten sind am schănsten, 
weil im Frtihling die Frtihlingsferien sind, im Sommer die Sommerferien 
und im Winter die Winterferien. Ich kanll Sport treiben: Im Winter, 
weil es schnei t, im Frtihling, weil es nicht schneit und die Tage liinger 
werden, im Sommer, weil die Tage am lăngsten sind. 

Hilde: Warum gefăllt dir der Herbst nicht? 
Ionică: Weil es oft regnet, weil die Tage kiirzer werden, weil die ... Nein, das 

darf ich nicht schreiben. 
Hilde : A uch der Herbst ist schOn. Die Schule beginnt, die Mitschiiler • .• 
Ionică: .. • gehen mit mir auf den Sportplatz. Ja, ich schreibe: Alle Jahres

zeiten sind schon, aber die Ferien sind am schonsten. So, die Aufgabe 
ist fertig I Danke, Hilde I 

Iii/de : Ionică, die Ferien sind keine J ahreszeit I 

Ionică: Fiir mi c h die schonste I Hilde, willst du nicht unsere Deutschpro-
fessorin werden? Du fragst so gut ... Auf Wiedersehen l <2) 

Hilde (lachl): Auf Wiedersehen ! 

~A.N1.IL/2... 

1'1Ă'~~ 
Aveu.JI 
î'i; e.~~/a. 
~f'f>M lle-~ 

0

J-UN1' 
\::i.ul.~1>11:.it 

~ LJ;~L 
PoN6-n111c 

a) Wie heiBt dcr 1., 3„ 8., 2., 9., 6., 12., 4. Monat des Jahres? rR ~/rll<J 

Ubungen 

1. A nlworten Sie! 

b) Wie heiBt dcr 3., 1„ 7., 6., 2., 4., 5. Tag der Woche? {§) He-~rtr 1'sT~&IY$Af. 
c) \\Telcher Tag ist heutc ? Welcher Monat ist jetzt ? l'R. MC!:JN•r H4-i ' 
d) Welche Jahreszeit ist jetzt? ~ 

e) Welche Jahreszeit komrnt dann? 
f) Welcher Tag ist morgen? 

2 .. Antworten Sie ! 

a) Zu wem geht der Schiller Ionică? Wer ist Hilde? 
b) Warum geht Ionică zu Hilde? 
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c) We!che Aufgabe hat er fiir morgen ? 

d) Ist diese Aufgabe fi.ir ihn leicht? 

e) Was fragt ihn Hilde? Was antwortet Ionică? 

f) Welcher Monat ist fiir Ionică der schons te? Warum ? 

g) Was fragt ihn Hilde dann ? Was antwortet er ? 

h) Was sagt Ionică liber ( = despre) die J ahreszeiten ? 

i) Warum gefăllt ihm der Herbst nicht? 

j) Welche Zeit des Jahres ist fiir Ionică am schonsteu? 

3. (j bersetzen Sie die Fragen ! Antworlen Sie! 

a) Cum se numesc cele 7 zile ale săptămînii ? 

b) Cum se numesc cele 12 luni ale anului? 

c) Cîte zile au lunile anului ? 

d) Cîte zile are anul ? 

e) Cînd putem face sport? 

f) De ce se bucură elevii vara ? 
g) Cînd ninge? Cînd plouă? Cînd devin zilele mai scurte? Cînd devin ele 

mai lungi? 

h) Cînd începe şcoala? 

i) Vă place Bucureştiul (dv.)? 

j) Iţi place cartea ? 

15. (Fiinfzehnte) Lektion 

Wir mochten einen Brief schreiben 

Wortschatz 

Bukarest ist eine Stadt. Bukarest ist groB; Bukarest ist grâ{Jer als Craiova, 
als Arad, als Oradea. Bukarest ist die gro{Jte Stadt unseres Vaterlandes. 
Bukarest ist die H auptstadt unseres Landes. Viele Touristen beşuchen Ru
mă11ien. Auch Touristcn ausL der DDR, aus der Deutschen Demokratischen 
Republik, kommen gcrn in unser Land~ Sie machen dann viele Ausfliige. Die 
Touristen fahren nach Mamaia, nach Mangalia, ans Meer. Sie fahren aber auch 
nach Predeal: sie fahren durch das s~hone Tal der Prahova. Womit fahren . 
sie nach Predeal ? Mit dem Bus oder mit dem Zug ! 
Machen' auch Sie oft Ausfliige? ..• Machen Sie gern Ausflilge? ••• 
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In Predeal steigen sie aus dem Bus oder aus 

dem Zug aus. Sie bleiben aber nicht in Predeal, sie gehen in die Berge. In den 

Bergen gehen sie zu einer Schutzhiitle, denn sie miissen essen und schlafen. 

Schlafen Sie gern in einer Schutzhlitte ? • . .. . Ihre Eltern sind zu H a us. 

Sie schreiben ihnen einen Brie{. Oft h aben Sie 

aber keine Zeit fiir einen Brief, dann schreiben Sie eine Poslkarle. Freuen 

r'~~J ~// ~ sich daun Ihre El tern? ••... Wcm schreibeu Sie noch 
~ ~ 

Postkarten ? .... . 

Sie haben Sport getrieben. 

Pa{Jt auf ! 

Lieber Freund ! 
·~ ....... ·-..... 

Liebe Freundin ! 

Liebe Freunde ! 

Liebe Freundinnen ! 

Sie sind bis zu einer Schulzhiitte 

in _den Bergen gegangen. 

Der wievielte ist heute ? 
~ 

Am wievielten korrunt er ? Am 1. 

( ersten) Juni. 

die DDR =die Deutsche Demokra
tische Republik 

rechts oben 

am Ende 

viele GriifJ e 

herzliche Griif3e 

mit vielen Grii{Jen 

mit herzlichen Griif3en 

Ei au făcut sport. 

Fiţi atenţi ! (Băgaţi de seamă I) 

Dragă prietene, . .• 

Dragă prietenă, •.• 

Dragi prieteni, •.. 

Dragi prietene, . • • 

Ei au mers pînă la o cabană în munţi. 

În cîte sîntem azi? 

La ce dată vine? L a 1 iunie. 

R.D.G. = Republica Democrată Ger• 

mană 

în dreapta sus 

la sfîrşit 

multe salutări 

salutări cordiale 

cu multe salutări 

cu salutări cordiale 

der, die, das fiinfzehnte = al 15-lea, a 15-a 
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Ubungen 

1. Ltsen Sie laul ! 

a) Republik, Fabrik, Musik, 

b) Bukarest, Dreiden, Hof, Tor, es regnet 

c) Januar, Februar - August . - . 
d) fiinf/ undzwanzig, drei/unddreil3ig, ein/unddreiBig 

2. Bildet Siitze mit dem neuen Wortschatz ! 

Grammatik 

1. Perfectul verbelor 

Wir haben Montag und Donnerstag Deutsch. Heute ist Donnerstag. Wir frag en 
und anlworten jetzt deutsch. Auch Montag haben wir deutsch gefragt und 
geantwortet. Habt ihr deutsch gefragt und geantwortet? Haben alle richtig gefragt 'I 
Haben alle richtig geantworlel? . .... 

I fragen-+ ge-frag-t I antworten-+ ge-antwort-et 

Zwei Schiller spielen heute nach der Schule Schach. Haben Sie auch gestern 
Schach gespielt? .... . Wer hat gestern Schach gespielt ? Wer hat gestern FuBball 

gespielt? . . . . . I spielen-+ge-spiel#t I 
Wir sprechen heute deutsch. Haben wir auch Montag deutsch gesprochen ? .. . 
Haben alle Schiller deutsch gesprochen ? .... : 1'\Ht wem haben die Schiiltr 

deutsch gesprochen ?. .... I sprechen-.ge-sproch#en (e -+ o) I 
Ich habe in Arad einen Freund. Er schreibt mir oft. Ich habe ihm gestern einen 
Brief geschrieben. Haben Sie Ihren Freunden oft geschrieben ? 

I schreiben -+ ge-schrieb-en (ei -+ ie) I 
Mircea und Bogdan fahren oft zu Florin. Sie sind gestern zu Florin gefahren .. .. • 
Ist noch jerna nd zu Florin gef almm ? ..... 

I fahren -> ge-fahr-en (a = a) 

Mein Freund besucht mich oft. Auch Dienstag hat er mich besucht. Wann hat Sie 
lhr Freund besucht? ..... Wann haben Sie ihn besucht? . .. 

besuchen -+ j-bes uch-t 
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Ich habe heute keinen Filller. Ich habe meinen Fuller zu Haus vergeSsen. Vergessen 
Sie oft Ihren Filller? • . • Wer hat heute den Fuller vergessen ? .. . Wer hat heute 
die Kreide uergessen ? . • • 

a) 

b) 

vergessen -+ jf vergess-en ( e =e) 

P f l haben ( l) . . . 1 I er ectu = --- prezen +parhc1pm per ect 
sein 

Verbe slabe 

Ich babe . .. nespielt. 
-2-

Ich habe . .. gcantwortet. 
-2-

Ich habe mich . . . ubgetroclmet. 
-2-

E r ist .. . erwacht. 

Verbe tari 

Ich habe . .. geschrieben. 
-2-

Ich bin .. . gef ahrcu. 
-2-

Ich bin .. . ausgestiegen. 
-2-

Ich habe ... vergessen. 

Participiul perfect 

Verbe slabe Verbe tari 

ge+R + (e)t ge +R (adesea cu Ablaut) 1 + eu 

ge-frag-• (fragen) ge-schrieb-en (schreiben) (ei~ie) 

ge-antwort-et (antworten) ge - fahr-en (fahren) (a = a) 

ab- ge-trockn·et (abtrocknen) aus - ge - stieg-en (aussleige11) (ei~ ie} 

_#-envach --t ţt-vergess-en (uergessen) (e '--=e) 
I I 

Verbele neaccentuate pe prima silabă : 

c) Topica perfectulu i 
I 

Propozi ţ ia principală Propozi ţia secundară 

~------ Verbul auxili ar---- ---, 
(ha ben, sein} 

Locul 2 sau l 

~ 

Locul ultim 

1 Ablaut este m odificarea vocalei radicale la imperfec tul Şi a d c s ea la p a rt i ci p i ul 

p e r f c c t al verbe lor t a r i . 
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- Icb babe ihm geantwortet. . . . , weii ich ihm geantwortet babe • 
-2-

- Hast du ihn gesehen ? -.-
Propoziţia principală Propoziţia secundară 

I • 
Participi ul perfect -------=1 

' Locul ultim Locul llenultim 

- Icb babe ihm geantwortet. ... , weil ich ihm geantwortet habe. 
- Hast du ihn gesehen ? 

Verbul auxiliar 

Dieses Buch ist sehr interessant. Heute bin ich um halb neun in · die 
Hast du es schon gelesen ? . . . Schule gekommen. Um wieviel Uhr 
Wer hat es schon gekauft? . . . seid ihr in die Scbule gekommen ? 
Wer hat fiir heute die Worter .. . Bist du mit dem Bus gefahren ? ... 
nicbt gelernt? I Wer ist zu FuB gegangen ? •.. 
Wer hat .die Aufgabe nicht ge- Um wieviel Ubr hist du beute er-
schrieben ? . . . wacht? ... 
Womit hast du dich beute ge- Bist du bald fertig geworden ? ... 
waschen ? . . . Bist du um balb acht fertig gewe-
Womit hast du dich dann ab- sen ? . . . 
getroclmet? . . . Wo sind die Touristen ausgestiegen? 

haben 

- Verbele tranzitive (+A) 

- gesehen (sehen) 

. - gefragt (fragen) 
~eh babe-

- gehabt (baben) 

- vergessen (vergessen) 

- Verbele ref! exi ve 

I
·- mich gefreut 

ich babe-
.- mich gewaschen 

- Verbele intranzitive care nu 
exprimă direcţia zmei mişcări sau 
modificarea stării 

-gesessen 

-gelegen 
ich habe

-gestanden 

- geschlafen 

se i n 

- Verbele intranzitive care exprimă 

direclia unei miscări sau rmodificarea ' . . 
stării 

- gefabren (fahren) · 

ich bin I_ gekommen (kommen) 

l_ gegangen (gehen) 

- Verbelesein, werden, bleiben 

- gewesen (sein) 

ich bin - - geworden (werden) 

- geblieben (bleiben) 
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Notă: Trebuie să învăţaţi verbele, cu formele lor de bază (infinitiv , imperfect 

persoana I singular, participiu perfect) pent ru a şti : dacă verbul 

este slab, dacă este tare (şi are Ablaut la participiul perfect) , ce forrr~ă 

are participiul perfect dacă verbul este neregulat : 

gehen-. gegangen, stehen--+ gestanden, 

sein->gewesen, bringen--+gebracht et c . 

2. Comparaţia adjectivului g ro B 

!#roB - groBer - der, die, das groBte 
- am grollten 

Wir sehen hier drei Wohnblocks. 

Der erste Wohnblock ist gro{J, nicht wahr? ... Ist der zweite Wobnblock 
gro{Jer als der erste? .. . Der dritte Wohnblock mit 10 St ockwerkeR ist am 
grollten (der groUte). 
Unsere Wohnung hat 2 Zimmer; sie ist groB. Die Wohnung des Freundes hat 3 
Zimmer, sie ist .. . Die Wohnung des Ingenieurs hat 4 Zirnmer, sie ist .. . 

3. Exprimarea datei 

Welcber Monat ist jetzt? . .. Heute ist der zwanzigste Tag des Monates. Wir 
sagen : Heute ist der zwanzigste April (der 20. April). Der wievielte ist morgen ? 
Der einundzwanzigste April. Der wievielte ist in drei Tagen ? . • . lu einer 
Woche? .. • Wer hat în diesem Monat Geburtstag ? ••• Am wievielten hast 
du Geburtstag? .. . Am wievielten hat Vlad Geburtstag? .. . 

der Erste Mai 
der Dreiundzwanzigste August 

Ziua se exprimă, în general, prin numeralul ordinal alăturat lunei res
pective. 

Cînd numeralul ordinal exprimă o sărbătoare, numeralul se scrie cu majus
culă. 
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Ubungen 

1. Stelle11 sie Fragen ! (Puneţi întrebări l) 

Beispiel': Er fragi den Professor etwas. 
--+ W as hat er ihn gef ragt ? 

a) Der Professor antwortet dem Schil ler. 

b) Der Junge sagt dem Professor guten Morgen. 

c) Das Mădchen hat Deutsch. 

d) Sie stellen den Tisch vor das Fenste 

e) Sie legen den Teppich auf den Fu6boden. 

f) Die Găste hăngen die l\1ăntel 

2. Verwandeln Sie ! 

Beispiel : !eh ha b e di e Aufgabe g e s c h r i eben. 
--+ Auch er hat die Aufgabe g e s c h r i e b e n. 
--+Ha st du die Aufgabe g e s c h r ie b e n? 

a) Ich habe 
b) 

den Fuller genommen. 
die Postkarte gelesen. 

c) 
d) 
e) 
f) 
g) 

das Buch im Schaufenster gesehen. 
mich im Badezimmer gewasclte11. 
vor dem Fernseher gesessen. 
ihm eine Schallplatte gegeben. 
v or dem Schaufenster gestanden . 

3. Verwcmdeln Sie ! 

Beispiel: Er ist bald nach Haus g e fa h ren. 
--+ Warum ist er bald nach Haus g e fa h ren? 
--+ Sie s i n d alle bald nach H aus g e fa h r e n ? 

a) Er ist schon um 7,30 nach Haus gekommen. 
b) gestern zu einem Freund gegangen. 
c) in der Schutzhiitte um 5,30 erwacht. 
d) in der Schutzhiitte um 6 Uhr auf gestanden. 
e) um 6,30 fertig gewesen. 
f) gestern zu Haus geblieben. 

4. Verwandeln Sie ! 

Beispiel : Sie /iest die U bung. (A u f' g a b e} 
--+ Gestern hat sie die Aufgabe gelesen. 

a) Sie schreibt einen Brief. {Postkarte} 
b) nimmt einen Fiiller. (Kugelschreiber} 
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c) 

d) 

e) 

f) 

spricht richtig. (falsch) 

gibt dem Bruder ein Tonband. ( Schallplatte} 

sitzt neben einem Kollegen. {Kollegin) 

steht vor dem Vater. (Professorin) 

5. Anlworten Sie! 

Das Datum 

a) Der wievielte ist heute ? 

b) morgen? 

6. Ergănzen Sie! 

gro(J 

Hier sind drei Hotels mit 6, mit 8 und mil 1 O Slockwerken. 

a) Das Hotel mit 6 Stockwerken ist ... . 
b) Das Hotel mit 8 Stockwerken is t .. . als das Hotel mit 6 Stockwerken. 
c) Das Hotel mit 10 Stockwerken ist . . .... . 
Im Erdgescho(J sind drei Wohnungen: mil 3 und mit 4 Zimmern. 
d) Die Wohnung mit 3 Zimmern ist eine . .. Wohnung. 
e) Die Wohnung mit 4 Zimmern ist . . . als ·die Woh1rnng mit 3 Zimmera. 

„Wir mochten einen Brief schreiben I" 

In den Priihlingsferien sind Schiller und Schiilerinnen aus der schOnen Stad t 
Dresden in unser Land gekommen. Die Gaste aus der DDR h aben unsere H aupt
stadt besucht, dann haben sie viele Ausfliige. gemacht . Sie sind mit dem Zug 
ans Meer und mit dem Bus durch das schi:ine Tal der Prahova gefahren. lu 
Predeal sind sie ausgestiegen und sind bis zu einer Schutzhiitte in den Bergen 
gegangen. Sie haben viele Schi:inheiten unseres Vaterlandes gesehen. 

Schiller des Lyzeums „N. Bălcescu" und ihr Klassenleiter sind mit den Gă
sten gefahren, haben mit ihnen deutsch gesprochen und ihnen vieles erklărt. 
Sie haben mit ihnen auch Sport getrieben, FuBball und Schach gespielt und 
Musik gehort. Nach zehn Tagen sind die Găste aus der DDR froh und zufrie
deu wieder nach Dresden gefahren. Aus Dresden haben sie ihren F reunden 
und Freundinnen viele Briefe und Postkarten geschrieben. 

( In der Deutsclistunde) 

Mircea: Genosse Professor, mein Freund Udo J ahn aus Dr~sden hat mir ge
schrieben. Ich mi:ichte ihm antworten, aber ... 

Alle : Wir auch, wir auch. vVir mi:ichten einen Brief schreihen . Bitte helfe n 
Sie uns! 
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Professor: Sehr schon. Schreibt euren Freunden l Ihr miif3t aber noch etwas ler
nen. Pa3t auf l {Er schreibt an die Tafel.) 
Links oben schreiben wir : Lieber Freund ! Liebe Freundin ! Liebe 
Freunde ! Liebe Freundinnen ! 

Bogdan : Das ist leicht. Aber weiter? 

Pl'Of essor : Rechts oben schreibt ihr das Datum, aber nicht wie im Rumanischen .. 
Ihr mii3t schreiben; Bukarest, 25. April 1981. 
Das lest ihr : Bukarest, fiinfundzwanzigster April neunzehnhundert
einundachtzig. Vergef3t nicht : Punkt nach 25, k ei n Punkt 
nach 1981. 

Raluca 1 Und was schreiben wir am Ende ? 
Professor: Am Ende schreibt ihr : Viele Griif3e ... , Herzliche Griif3e . . . 

Sanda : Mit vielen Griif3en .. . Mit herzlichen Grilf3en . .. 

Mioara: Meine Freundin aus Dresden hat Du immer grof3 geschrieben. Ist das 
richtig? 

Professor : J a. In den deutschen Briefen milf3t ihr Du, Dir, Dich, lhr, Euch , 
Dein, Euer, immer grop schreiben. Vergef3t das nicht ! 

Alle: Wir danken, wir dauken, Genosse Professor I 

Mircea: Noch heute schreibe ich Udo einen Brief ! 

Ubungen 

1. Antworlen Sie! 
A. a) Wer hat unser Land in den Friihlingsferien besucht? Woher sind sie 

gekommen? 

b) Welche Stadt haben sie besucht? 
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c) Wohin haben sie dann Ausfliige gemacht? 
d) Wo sind sie im Prahovatal ausgestiegen? 
e) Wohin sind sie gegangen? 
f) Wo haben sie gegessen und geschlafen? 
g) Wer ist mit den Găsten gefahren ? 
h) Was haben sie zusammen gemacht? 
i) Wie lange sind die Schiller aus Dresden bei uns geblieben ? 
j) Was haben sie ihren rumanischen Freunden und Freundinnen geschrie

ben? 

B. a) Wie beginnen wir einen Brief? 
b) Was schreiben wir rechts oben? 
c) Wie schreiben wir das Datum von heute? 
d) Was schreiben wir am Ende? 
e) Was schreiben wir în einem Brief immer grof3 ? 

2. O bersetzen Sie ! 

a) Azi am mers pe jos la şcoală. 
b) Am avut timp, de aceea am mers pe jos. 
c) Am vorbit în ora de germană numai în limba germană. 

d) Profesorul ne-a întrebat şi noi am răspuns . 

e) Am scris cuvinte şi propoziţii pe tablă. 
f) Am citit temele şi exerciţiile. 

g) La ora unu şi un sfert am mers acasă. 
h) Acasă am mîncat; apoi am ascultat muzică. 
i) La ora 3 am început temele pentru mîine. 
j) ·' Am învăţat şi am fost gata la ora 6 şi un sfert. 
k) M-am dus la un prieten ; i-am explicat ceva. 
l) Am rămas la el pînă la ora 8,30. La 8,45 am fost acasă. 

m) Ieri am fost la Sandu. 
n) Ai venit acasă cu autobuzul sau pe jos ? 

li. Wiederholung 

1. Antworten Sie! 

A. a) Warum ist Erich zu seinem Freund Werner gekommeu? 
b) Werden noch Găste kommen? Wer? 
c) Warum konnen sie alle bei Werner Musik horen? 

B. a) Warum wolleu Ottis E ltern ihr eine Freude machen? 
b) Wie wollen sie ihr eine Freude machen? 
c) Was sagen die Mădchen ihrer Freundin? 
d) Warum gehen die Freundinnen am Abend froh nach Haus? 
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C. a) Warum freuen sich die Schiller und die Schillerinnen in der Klassen
stunde (=ora de dirigenţie)? 

b) Wer wird sie durch die Maschinenfabrik fiihren? Warum? 

c) \.Varum sagt Ingenieur Wegener den .Jungen und Madchen am Tor der 
Fabrik auf Wiedersehen ? 

2. a) Warum kommt der Schiller Ionică zu Hilde ? 
b) Warum gefallen ihm der Friihling, der Sommer und der Winter ? 
c) Warum ist fiir ihn der MUrz der schonste Monat des J ahres ? 
d) W arum dankt er Hilde ? 

E. a) Warum sind Schiller und Schillerinnen ans der DDR nach Bukarest 
gekommen ? W ann sind sie gekommen ? 

b) Was haben die rumanischen Schillerfilr ihre Găste getan ? (tun _:tat-ge
tan = a face) 

c) Warum sind die Găste aus Dresden froh und zufrieden nach Hans ge
fahren? 

2. Ergii.nzen Sie das entsprechende Possessivpronomen ! 

(Completaţi cu pronumele posesiv corespunzător I) 
a) Wohin gehst du mit .. . Bruder? - !eh gehe mit . .. Bruder zu · ... 

Kollegin. 
b) Was hat Hanno ... Eltern gebracht? - Er hat fiir . .. Vater und fi.ir 

... Mutter 2 Biicher gcbracht. 
c) Wessen Buch liest Else? - Else liest ein Buch ... Bruders . Sie wird es 

dann ... Kollegen Hans oder ... Freundin geben. 
d) Das Kind nimmt .. . Ball, ruft .. . Freundinnen und ... Freunde und 

spielt mit ihnen im Hof. 
e) Die Arbeiter arbeiten in ... Fabriken an den modernsten Maschinen ; 

sie arbeiten fleif3ig, denn .. . Arbeit macht ihnen Freude. 
f) Der Schiller hat die Hefte fiir . . . Deutschprofessor und fii r ... Mathe

matikprofessorin ins Lehrerzimmer gebracht. 
g) Mit den 2 Bilchern .. . Kollegen Erich und ... Kollegiu Hilde ist der 

Junge nach Haus gegangen. 
h) Ursula hat die Briefe .. . Bruders, ... Schwester und ... Eltern mit 

Freude und Interesse gelesen. 
i) Das Mădchen hat . .. Vater und ... Mutter herzlich gratuliert. 

:~ . Ergii.nzen Sie ! 

II = Komparativ , III = Superlativ ! I 
a) lang Die Tage werden schon (II) ; die (II) T age sind gekommen. 

Der (III) T ag ist am 21 Juni. 
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b) kurz Nach dem 23. September werden die Tage (II). Die (II) T age 
sind die T age des Herbstes. Der (III) Tag ist am 21. Dezember. 

c) grofJ Ihr wohnt in einem (II) Wohnblock als wir. Erwin wohnt im 
(III) Wohnblock unserer Stadt. 

d) elegant In diesem Schaufenster ist der schwarze Anzug (I II). Die zwei 
blauen Anziige sind (II) als der braune und der graue Anzug. 

~ . Stellen Sie Fragen und antworten Sie! 

Beispiel : Sie mochlen in die Stadt gehen (du) 
-t Mochtest du nicht in die Stadt gehen ? 
-t Doch, ich mochte in die Stadt gehen. 

a) Sie konneu den Ausflug machen. (du) 
b) Sie dilrfen heute FuBball spielen. (er) 
c) Sie miissen ihm einen Brief schreiben. (ich) 
d) Sie sollen Sport treiben. (er) 
e) Sie mochten bis zur Schutzhiitte gehen. (du) 

5 • .Antworlen Sie affirmativ und negativ! 

a) Hast du einen Pla ttenspieler ? 
b) Hat er kein Tonbandgerăt ? 

c) Hat sie Schallplatten? 
d) Habt ihr keine Tonbănder ? 

e) Haben eure Eltern den Fernseher nicht gekauft ? 
f) Haben sic kein R adio ? 
g) Kommen heute Găste zu euch ? 
h) Hat dir deine F reundin nicht zum Geburtstag gratuliert? 

G. Setzen~ Sie die Verben ins P erfekt ! Verbinden Sie die Sii.lze ! 

Beispiel : Wir spielen heute Schach; Hans kommt zu mir. 

-+ Wir haben heute Schach gespielt; H ans ist zu mir gekommell . 
-t Wir haben heute Schach gespielt, darum ist H ans zu mir ge-

kommen. 

a) Der Professor erklti rt uns alles sehr gut; wir verstehen alles. 

b) Die Obungen sind nich t schwer; wir sind b ald fert ig. 

c) Wir sprechen in der Stunde immer dentsch; wir sprechen deutlich und 
richtig. 

d) Mein Freund schreibt mir oft; ich antworte ilun . 

e) Sein Bruder hat Geburtstag ; ich gehe zu ihm und gratuliere ih m. 

f) Ich schenke ihm zum Geburtstag ein Buch ; er freut sich sehr. 

g) Er bittet mich zu Tisch ; ich bleibe bis 8 Uhr bei ihm. 
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7. Und was m achen wir? 

Beispiel : Die Bucher liegen auf ... Fu(Jboden. (in, Regal) 

-r Die Bucher liegen au{ dem Fu(J boden. Wir legen sie zn das 

Regal. 

a) Das Tonbandgerăt steht unter ... Stuh!. (au{, Tisch) 
b) Der Sessel steht neben ... Tisch. (in, Ecke) 
c) Der Teppich liegt in . . . Flur. (in , Wohnzimmer) 
d) Das Kind sitzt unter ... Tisch. (auf, Stuh!) 
e) Die Stiihle stehen an .. . Wand. (an, Tisch) 
f) Das Regal steht neben . . • Tiir. (zwischen, Fenster, Sessel) 
g) Das Kabel des Fernsehers Iiegt auf .. . Teppich. (unter, T eppich) 
h) Die Lampe hăngt liber ... Sessel. (iiber, Tisch) 

8. Frngen Sie nach den lwrsivgcdruckten Satzgliedern I 

a) Sie haben vier Stiihle gebracht. 
b) Sie haben die Stiihle in das W ohnzimmer gestellt. 
c) Jetzt stehen sie im Wohnzimmer. 
d) Er hat Erwins Schallplatten auf den Tisch gelegt. _ 
e) Das Mădchen scbreibt mit Hannos Fiiller. 
f) Er schreibt mit Erikas Kugelschreiber. 
g) Die Mutter hat dem Lehrer der Jimgen gedankt . 
h) Lotte geht mit einer Kollegin zu ihrer Freundin. 
i) Diese Tonbănder sind fur ihre Freundin. 
j) Johanna gratuliert der Freundin . 

k) Sie bleibt eine Stunde bei der Freundin . 

A'.~ Um 8,30 geht sie nach Haus. 

I, ·~ bersetzen Sie I 

a) De ziua t a îţi urez toate cele bune. 
b) Îţi mulţumesc din toată inima. 
c) Aş vrea să te întreb ceva. - Poftim, întreabă I 
d) Te rog ajută-l la această temă I 
e) Îţi face plăcere să joci fotbal ? ( = J oei cu plăcere fotbal ?) 
f) De ce nu faci sport? - N-am timp. - Pentru sport trebuie ~·ă avem 

timp. 
g) In cîte sîntem azi ? - Azi sîntem în 3 mai 1981. 
h) Dragi prieteni, bine aţi venit în capitala noastră ! 

I Vorsicht ist die Mutter der Weisheit. 1 

1 Prudenţa este mama inţelepciunii. 
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16. (Sechzehnte) Lektion 

Besuch in unserer Hauptstadt 

Wortschatz 

.A. Es ist Sonntag. Wir machen einen Ausflug. \ Vir wollen iri. eineu schonen 

W ald gehen. Es kommen ah-er Wolken . 

Bald regnet es. Es blitzt nncl don-

nert. Wir sehen eine Gaslsliilte. 

\Vir gehen schncll in cliese Gaststătte. Wir setzen uns an einen Tisch . vVir 

wollen et\rns essen. \Vir essen Butterbrot, Kăse, vVurst 

und Schinken. E ssen Sie oft in eiuer Gaststatte ? E ssen Sie gem KUse, 

\Vurst, Schin ken ? Gehen Sie geru iu einen schonen Wald? .. . 

Il. Wir sind Touristen und rnacl1en cine Reise nach Bukarest. \Vomit kornmen 

wir? Mit dem Zug. \Vo steigen wir aus? Auf clem grii3ten Bahn lwf der Stadt; 

clas ist der N ordbahnlwf. 

Bleiben wir dor l ? Natiirlich nicht. Wir wollcn B ukarest sehen. \Vir fahren 

mit <lent Bus ins Z entrwn cler Staclt. Dort , im Zen trum, sehen wir den Palasl 

cler Republik. 

Im P alast cler Repuhl ik ist cler Silz des S taa fsralcs. Nicht weit vom Palast 

ist noch ein imposantes Gebăudc . Dort ist der Sitz des Z enlralkomilees der 

R umiinischen l<. omm unistischen Puri ei. 
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Der Nordbahnhof 

Das Zenlralkoruitce der RKP 

In der Partei und in cler Regierung arbeiten die besten l\fanner und Frauen 
unseres Landes fUr unser Volk, fiir unser Vaterl and. 

Wir gehen weiter. \Vir kommen zum Gebăude der Gro(Jen Nationaluersamm· 
lung. \\,ir alle arbeiten untcr der Fuhrnng cler RKP fiir unser Vatcrla!.ld, fiir 
die Sozialislische Republik Rumiinien. 

„A ussleigen !" „Coborîre !" 
Sie sliegen aus dem Zug. Ei au coborît din tren 
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Die GroBc Nationa lve1·s:unmlunn 

Dcr Pa last dcr Rcpublik 

Der Prpf'essor erzăhllc von dem langen 
und scl:nueren W eg unscres tap{eren 
Volckes. 
Die Găste betrachten di e imposanten 
Gebăude. 

Sie erztthlten von ihrem lehrreichen 
Besuch. 

Profesorul a p ovestit despre drumul 
lung . şi greu al viteazului nostru po
por. 
Oaspeţii privesc clădirile impozante. 

Ei au pove~tit despre vizita Jor in
.structiviţ. 
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die Sozialistische R epublik Rumanien 

unter der Fiihrung der RKP 

die Volkskunst 

Republica Socialistă R omâ1<ia 

sub conducerea P . C. R. 

arta populară 

Ubungen 

1. Lesen Sie [aul I 

Lange Vokale I 

a) sprach, kam, bat , war, sagt, sagte 

b) ersl, wcr, wen, Zebra, rcgnet 
- - - -

c) Appetit, Fabrik 

d) Hof, wo, hoflich 

2. Lesen Sie luut I 

Belunen Sie richlig I (Accentuaţi corect !) 

a) Bukarest, Ursula, N ordbahnhof, arbeitet e 

b) R~mănien, .Palast, P~rtei, Repub.lik 

3 . Bildet S iilze mit dem neuen W ortschatz I 

Grammatik 

Imperîectul 

Mein Frwnd Karl und ich 

Was maclzen wir heute ? 
Es ist 5 Uhr. Karl ist bei mir. 
Unsere Aufgaben sind fertig. 

Was machten wir gestern ? 
E s war 5 Uhr. Karl war bei mir. 
Unsere Aufgaben waren fertig. 
Wir erzahlten liber die Reise. 

sein --+ war 

Karl fragi mich: „Was machen wir 
jetzt ?" - Ich antworte „Wir lernen 
und wiederholen fiir die Klassen

arbeit." 

Wieviel Uhr war es ? Wcr war hei 
Peter ? W as war fer tig? ... 
Karl fragte: „Was machen wir jet zt ?" 
Ich antwortete : „Wir lernen uud 
wiederholen fi.i r unsere K lassenarbeit ." 

I fragen --+ fragte I antworten --+ imtwortetc I 
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Wir setzen uns an den Tisch, 
lernen und wiederholen. 

W as frag te K arl ? W as antwortete 
sein Freund Peter ? . . . 
vVir setzten uns an den Tisch, 
lernten und ' viederholten. 

sich set zen --+ setzte sich ; lernen --+ lerntc ; 
wiederholen ~ wiederholte 

lu einer Stunde werden wir fertig. 
Wir gehen zur Haltestel!e der 
StraBenbahn und f ahren zu Mart in. 

gehen --+ g iug 

Wir steigen in die StraBenhahn ein ; 
an der dritten Haltestelle steigen wir 
a us 

einsteigen --+ stieg eiu 

Was m achten die zwei F reunde? .. . 
In einer Stunde wurden wir fertig. 
Wir gingcn zur H altestelle der 
St raBenbahH und fuhrcn zu MarLin. 

fahren -+ fulu 

vVohin gingcn d ie F rcun<le? zu we m 
fuhrcn sie ? . .. 
Wir stiegen in die Stra8enbah n cin ; 
a n der drit ten H altesteHe stiegen wir 
aus. 

aussteigen ~ sticg aus 

W o stiegen die Freunde aus der St ra
Benhahn :m s ? . . . . 

vVir kommen zu Martin, und Martin Wir kamcn zu Ma rt in, und Mar tin 
bittet uns in clas 'Woh nzimmer. bat uns in <las \Vohnzimmer. 

kommen --+ kam bitten --+ bat 

Wir bleiben eine Stunde bei Martin 
und sprechen iiber unsere Reise. 

I bleiben -+ blieb 

vVir konnen nicht lănger bleihen ; 
wir miissen nach Haus fahren. Die 
E ltern haben Găste ; sie wollen uns 
sehen. 

Woh~n kamen die F reu nde? Wohin bat 
er sie ? . ... 
Wi r bliebcn eine Stunde hei Martin 
und sprachen liber unsere Reise. 

sprechen --+ sprach I 
Wie lange blieben die F reunde bei 
Martin ? W orilher sprachen sie ? . . . . 
Wir konnten nicht Iilngcr bleiben ; 
wir muBtcn nach H a us fahren . Die 
Eltcrn hatten Găste ; sie wollten uns 
sehen. 

kănnen --+ konnte I milssen --+ muBtc I wollen -+ wolltc I 
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Darum diirfen wir nicht nach 8 Uhr 
nach Haus kommen. 

Warum konnten die Freunde nicht 
Hinger bleiben? Warurn mu(Jten sie 
nach Hause fahren? ...• 
Darurn durften wir nicht nach 8 Uhr 
zu Haus sein. 

dlirfen -+ durfte 

Verbele slabe Verbele tari 

Nu modifică niciodată 
vocala radicală. 

Modifică vocala radicală 
- t o t d e a u n a I a imperfect 
- a dese a la participiul perfect 

(=Ablaut) 

I 
t Imperfectul se formează din 

I 
4. 

Sing. Plur. 

I. .-( e)te '( e)ten 

I I. .-( e) test .-( e)tet 

III. .-(e)te .-(e)ten 

Sing. 

fRl (cu Ablaut)+ I. -
- II . .-(e)st 

III. -

Verbele neregulate 

Plur. 

.-(e)n 

.-(e)t 

a) haben -+ hatte (asimilarea lui b cu rădăcina), terminaţiile imperf. slab 

b) sein-+war werden-~wurde 

Sing. Plur. Sing. Plur. 

ich war wir wareu ich wurde wir wurden 
du --- st ihr --- t du -- est ihr --- et 
er sie --- en er --e sie --- en 

d) Verbele modale pierd la imperfect Umlaut din rădăcină ; terminaţiile imper
fectului slab. 

Sing. Plur. 

konnen-+ konnte ich konnte wir konnten 
du ---test ihr ---tet 
er ---te sic ---teu 

Verbele modale sollen şi wollen (fără Umlaut) formează imperfectul la fd 
ca verbele slabe 

ich wol!te 
du ---test 
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ich sollte 
du ---test 

\/erhe impersonale 

regnen - es regnet - es regnete 
donnern - es donnert - es doimerte 
l>litzen - es blitzt - es blitzte 

Verbele impersonale se folosesc totdeauna cu subiectul gramatical t-'> 

Ubungen 

l. Verwandeln Sie! 

Beispiel : Er f'ragt deutsch. 

-• A uch sie fragte deutsch. 
a) Er sagt ihrn etwas. b) Er antwortet gleich. c) Er hat keine Zeit 
d) Er setzt sich an den Tisch. e) Er lernt flir die Klassenarbeit. 

2. Verwandeln Sie ins Prăsens ! 

Beispiel : Sie halien einen schănen Plan. 
-+ Sie haben einen schănen Plan. 

a) Es war ein schoner Morgen. 
b) Der Professor rief laut: „Aussteigen I" 
c) Alle stiegen auf dem Nordbahnhof aus. 
d) Die Jungen und Mădchen blieben drei Tage in B ukares t. 
e) Sie standen vor dem Palast der Republik. 
f) Ein Mann sah die Găste aus Mediasch. 

3. Ergănzen Sie ! 

Beispiel : Wir werden nach Bukarest f ahr.en. 
-+ Wer ist noch nicht nach Bukaresl gefahren ? 

a) Wir werden unsere Hauptstadt sehen. 
b) Wir werden zur Haltestelle gehen. 
c) Wir werden in den Zug einsteigen. 
d) Wir werden unser Programm lesen. 
e) Wir werden mit unserem Professor sprechen. 
f) Wir werden in diesem schonen Park sitzen. 
g) Wir werden uach Haus kommen. 

4. Ergănzen Sie ! 

Hans erzăhll seinem Freund 

a) in den Frlih!ingsferien in die Hauptstadt fahren. (konnen) 
b) auf dem Nordbahnhof. ( aussteigen) 
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<:) mit einern Bus ins Zentrum. (falzren} 
d) bald vor dem Palast der Republik. (slehen) 
e) mit Interesse die imposanten Gebaude. (belrachten} 
f) dcn Lehrer vieles. (fragen} 
g) în Bukarest zwei Tage. {bleiben} 
h) nicht l_ănger iu der Hauptstadt bleiben. ( diirfen} 
i) wieder nach H aus fahren. (miissen) 
j) zu Hans a lles. ( erzăhlen} 

5. Ergănzen Sie! 

Der Techniker erzăhlle 

Beispiel : Der Techniker erzăhlte. (A r b ei t i n d e r F a b r i Ic} 
~ Der Techniker erzăhlte uon seiner Arbeit in der Fabrik. 

a) Der Techniker erzăhltc. ( Ausflug nach Bukarest} 
b) (Besuch in Bukaresl) 
c) (seine Eltern in einem Dorf} 
<l) (Kinder zu Haus) 
e) (Schwesler ir_z der Schule) 

Besuch in unserer Hauptstadt 

Schiller aus Vatra Dornei machten in den F ri.ihlingsferien eine Reise nach 
Bukarest. 

Es war ein schoner Sonntagmorgen. 

„Aussteigen, Nordbahnhof !" rief der Professor. DreiBig Jungen und Mădchen 
aus Vatra Dornei s tiegen aus dem Zug. 

„Kommt !" sagte der Professor, „wir fahren mit einem Bus ins Zentrum." 
Bald standen alle vor dem imposanten Gebăude des P alastes der Republik. 

Der Professor sagte ; „ In unsere r schonen Hauptstadt arbeitet das Zentralkomitee 
der Rumănischen Kommunistischen Partei, arbeitet die Regierung, arbeiten 
die beste.n Mănner und F rauen unseres Volkes filr unser freies sozialistisches 
Vaterland, die Sozialistische Republik Rumanien." 

„Nicht wahr, Geuosse Professor", fragte Ursula, „hier im Palast der Republik 
ist der Sitz des Staatsrates ?" 

„Ja, Ursula, undim groBen Gebăude dort ist der Sitz des Zentralkomitees 
der RKP." 

Mit Interesse betrachteten die jungen Găste die imposanten Gebăude, den 
schănen Platz, die modernen Wohnblocks. Dann gingen alle zum Gebăude der 
GroBeu N ationalversammlung. Dort erzahlte der Professor von dem langen und 
schweren W eg unseres fleiBigen und tapfcren Volkes, von seinem Kampf und 
seiner Befreiung am 23. August 1944 unter der Fi.ihrung der RKP. 
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Zwei Tage blieben die Jungen und l\Iădchen in Bukarest. Sie sahen noch 
die schoncn Parks, das int eressante Museum des Dorfes und fi.ir Volkskunst und 
andere Museen, aber auch neue, moderne Schulen, schone Platze und S t raBea. 
Am zweiten Tag, gegen Mittag regnete es. Es blitzte und donnerte. Die Schiller 
gingen mit ihrem Professor in ein Restau rant. Das Restaurant war hei! und sauber. 

Bald waren Butte rbrote, Kase, W urst und Schinken auf dem Tisch. 

„Guten Appet it !" sagte Gerd. Alle aBen mit Appetit und tranken Mineral-
wasser, Milch oder Kaffee. 

DrauBen hlitzt e und donnerte es nicht melu. 

Vieles sahen sie in diesen Tagen, sehr vieles lernten sie. 

Noch lange erzăhlten sie zu Hanse von ihrem interessanten und lehrreichen 
Besuch in der schonen H auptst adt unseres sozialistischen Vaterlandes. 

Ubungen 

l . Antworlen Sie ! 

a) Wer machte eincn Ausflug nach Bukarest? 

b) Wann machten sie den Ausflug? 

c) Mit wem mach ten sie dcn Ausflug? 

d) Wo stiegen sie in Bukarest aus? 

e) Wie war der Weg unseres fleiBigen und t apferen Volkes ? 

f) Wer fiihrte es zur Befreiung und zum Sozialisrnus? 

g) Wie lange blieben die Jungen und Mădchen in der Hauptst adt? 
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!. O bersel:en Sie ! Anlworlen Sie! 

a) Unde trebuie să coborîm din tren 'l 
b) Cu ce vom merge în centrul oraşului 'l 
c) Cine a condus şi conduce poporul nostru harnic şi viteaz 'l 
d) Unde vor povesti elevii despre vizita lor interesantă în capitala patriei 

noastre socialiste 'l 
e) Cine vizitează adesea frumoasa noastră patrie, Republica Soci alistă 

România? 

3. Sprechen Sie iiber unsere Hauplstadl 

„Achte jedes M annes Vaterland - das deine aber liebe !" 1 I: 
(Gottfried Keller) ; 

I' 

Jahreswiederholung 

1. Die Scluiler einer Klasse sprechen iiber einen Tag in der Sch11le. 

a) Am Morgen. 
b) Der Weg zur Schule. Uber den Stundenplan. 
c) In cler K lasse. 
d) Eine Deutschstunde. 
e) Die Schiiler lernen, schreiben, iiben, wiederholen. Eine Klassenarbeit. 
f) Was lernen sie in einer Maschinenfabrik? 

2. Vie und Julia sprechen liber ihre Wohnung. 

3. Mircea schreibt eine Klassenarbeil: „Meine Familie" 

4. Freunde und Freundinnen. 

a) 1\fusik, Sport, Schach. b) Ein Geburtstag. 

c) Hilfe (= ajutor) bei einer Aufgabe. 

5. In unserer schânen Hauptsladt. 

a) Wer besucht unsere Hauptstadt? 
b) Was sehen sie? 
c) Die RKP, der Staatsrat, die Regierung, die GroBe Nationalversammlung. 
d) Der Weg unserer Volkcs zur Befreiung und zum Sozialismus. 

1 Poartă stimă pentru patria oricui - dar pe·~a ta s-o iubeşti. 
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6. Wir lernen Deulsch, wir sprechen dculsch. 

a) W as sagt der Professor in der Klasse ? 
= Er zeigt den Schiilern etwas. 
= Wo ist es 'l Wie ist es? (die Farben). 
= Der Professor ruft einen Schiller. 
= Der Schiller hat geantwortet. 
= Was und wie fragt der Professor mit: 

was ? wer ? wo ? wohin ? wie ? wann ? um wieviel Uhr ? warum ? 

b) Hans hat Geburtstag. 
=\Vas sagt ilun sein Freund? Was antwortet H ans ? 

c) J emand billel einen Freund zu Tisch. 
= Was antwortet der Freund? 

d) Găste besuchen eine F abrilc. 
= W as sagt ihnen der Driektor 'l 

7. Selztn Sie die Verben ins Jmper{elct ! Verbinden Sie die Sălze durch da r u m ! 
(Treceţi verbele la imperfect I Legaţi propoziţiile prin d a r u m I) 

a) Dieses Buch ist sehr schOn; ich will es lesen. 
b) Ich will mit Erich Schach spielen; ich gehe zu ihm. 
c) Mein Bruder will Iernen; er geht nicht · auf den Sportplatz. 

d) Diese Schallplatte gefăllt mir; ich kaufe sie. 

e) Dieser Anzug ist sehr praktisch fiir die Arbeit ; ich ziehe ihn an. 

f) Otti hat Geburtst ag ; ihre Freundinnen kommen zu ihr. 

g) Von hier sieht und hort er sehr gut; er sitzt hier. 

h) Hilde hilft dem Jungen bei der Aufgabe; er dankt ihr herzlich. 

8e Seizen Sie die Verben ins Imperfekt ! Verbinden Sie die Sălze durch w ei l I 

(Treceţi verbele la imperfect I Legaţi propozi ţiile prin w e i 1 I) 

a) Wir fahren nach P redeal ; wir wollen einen schonen Ausflug machen, 

b) Wir alle freuen uns ; es ist sehr schon. 

c) H ildes Vater spricht nicht v iei; er muB sehr aufmerksam sein. 

d) In P redeal konncn sie nicht in elen Wald gehen; es regnet, blitzt und 
donnert. 

e) Nach dem Regen gcht Gerd in elen Wald ; er will Blumen pflii.cken. 

9. Ergii.nzen Sie ! 

Beispiel : Der Schiiler antworlel la ul und deutlich. ( g u I) 
Ein Schiiler 
Die Schiiler anlworlen laul und deullich. 

-+ Der gute Schiller anlwortet laut und deullich. 
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--+ Ein guler Schiiler 

--+ Die guten Schiller antworlen laut und deullich. 

a) Der Junge schreibt immer seine Aufgaben. ({lei{Jig} 

Eiu Junge 

Die Juugen schreiben immer ihre Aufgaben. 

b) Der Kollege ist im mer piinktlich. (brav) 

Dein Kollege 

Die Kollegcn sind immer pii11ktlich. 

c) Das Madchen ist jetzt bei seinen GroBeltern. (klein} 

Ein Madchen 

Die Mădchen sind jetzt bei ihren GroBeltern. 

d) Das Kind spielt mit der alten GroBmutter. (klein} 

Ein Kind 

Die Kinder spielen mit der alten GroBmutter. 

e) Die Freundin hilft mir gern. (gui} 

Meine Freundin 

Die Freundinnen helfen mir gem. 

1 O. Alles Gute! 

Beispiel : !eh gehe. (F re un d} !eh wilnsche .. • 

--+ ! eh gelze zu meinem Freund. !eh wiinsche ihm alles Gute. 

â) Peter geht. {Freund; Schwesler ,· Eltern} 

b) lise geht. {Vaier; Freundin; Gro(Jeltem) 

11. Schiller und Schillerinnen âus Dresden, aus M ilnchen , aus Zilrich oder aus 

Wien besuchen Bukarest. 

= Was sagen wir ihnen auf dcm Babnhof? 

12. Ein Tourist kann sein Hotel nichl finden. Er fragi uns naclz dem Weg. 

= Was sagen wir ihm? (Wie erkJaren wir ihm den Weg ?) 

13. Wir schreiben einem Schiller in Dresden, Milnchen, Ziirich oder Wi en 
einen Brie{. 
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= Wie schreiben wir das Datum ? 

= Wo muB das Datum stehen? 

= Wie beginnen wir den Brief? 

= Was schreiben wir am Eude? 

= Wie schreiben wir die Adresse des Schiilers ? 

= \Vie schreiben wir unsere Adresse ? 

. l 

H. Der Professor fragi, die Schiiler anlworten ! 

= vVas war im ersten Deutschjahr am schonsten? 
= Was war am intercssantesten? 
= vVas war am leichtesten? 
= vVas war am schwersten? 

(Am schonsten war : ... Am interessantesten war : ... ) 

15. Wer kann cin deulsches Sprichwort sagen? 

Ende gui - alles gut. I 



Zusatzlekture 

O Tannenbaum0
) 

O lân-nen-bavm, o Ti;n·nm - baum, 11>1'~ griin sin:! tki - ne 

Bla/ - fel'. wr rJvm-mer- zdl, 

~ f·· ~ f~=Ffi==j· --ti JO. Jgj 
au::J1 /77 /1fo - fe/', we1ln c.S sc/Jne/I. O la11 - 1?M - baL1m„ o 

)) 
I 

J5 r 
grâ'n .si'ml tlei ·-

O Tannenbaum, o Tannenbaum, 

Wie grilu 2 sind deine Blătter 3 • 

j 
oe 

Du griinst 4 nicht nur zur Sommerzeit 5, 

Nein, auch im Winter, wenn 6 es schneit. 

O Tannenbaum, o Tannenbaum, 

Wie griin sind deine Bliitter I 

r-- 11 ,y::... J=- ~! 

Blal - /c"r . 

(1) r Tannenbaum, ""'-e 

(2) wie grifa 
- bradul 
- cit de verzi 

(') griinen (-le, -1) 
( 5) zur Sommerzeil 

( 6) wenn 

- a iny crzi 

- ln timpul verii 
<3) s Blall, .:.:. u - frunza - cind 
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(7) s Kl eid, -er 

O Tannenbaum, o Tannenbaum, 
Dein Kleid 7 will mich was lehren 8 : 

Die Hoffnung 9 und Bestăndigkeit 10, 

Gibt Trost 11 und Kraft 12 zu jeder Zeit 13• 

O T annenbaum, o Tannenbaum, 
Dein Kleid will mich was lehren. 

- haina - mtng lierea 
( 8) /ehren (-te, -t) 
(

9
) e Hoffnung, -en 

- a tnvăţa (pe cineva) 
(11) r Trost ((. pi.) 
(12) e Traft, .:::. e 
(13

) zu j eder Z eit 
- puterea, forţa 

(
16

) e Besiăndigkeil ((. pi.) 
- speranţa 

- fermitatea 
- oriclnd 

Alles neu<0 macht der tv1ai 
Na ch einem Volkslied 

Al -Ies nev mac//! o'er l1a1; macii! ule Jee - le /risc/; vncl /fe1 

i~ )i" J5 J I J) j) j 7 

!aj}I o'as lfaus.' /(omml llin - aus 1 8 ill- o'el ei - neo SlraujJ.' 

* ]l J) l J) j) I )1 k 
r! J) 

;:ro - /Je /(in - cler lan - z-ea, Sflnil - 9en, Jvn - yw1, /1aCl- cl;e11 

:li 
fron - /ic/J .sin - pen . Al - Ies neu, ll-iscb und ll-ei mac/JI cler sc/J(Y-oe /'tai 

Alles neu macht der Mai, 
l\Iacht die Seele 2 frisch 3 und frei. 
L a13t <las Haus 4 ! Kornmt hinaus 5 l 
Bindet 6 einen StrauB 7 I 

Frohe Kinder t anzen 8, springen 9, 

Jungen, Mădchen fri:ihlich 10 singen 11• 

Alles neu, frisch und frei 
Macht der schi:ine Mai. 

(1) neu - nou (7) r StraufJ , =e - buchetul 
O e S ee/e, -n - sufletul (8) tanzen (-te, -l) - a dansa 
(3) frisch - vioi (9) springen (sprang, ist gesprungen) - a sări 
(

4
) La{Jt das H aus ! - Ieşiţi din casă (10 ) froh/ich - vesel 

(
5

) hinaus - afară (11
) singen (sang, gesungen) - a clnta 

( 6) binden (band, gebunden) - a lega 
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Sehnsucht<1
> nach dem Fruhling 

(1) e Selmsucht nach+D 
(2) r Baum, .::: e 
( 8) lassen (lie{J, gelassen) 
( 4 ) r B ach, =- e 

Komm, lieber Mai, und mache 
die Baume 2 wieder grlin, 
und laB 3 uns an dem Bache 4 

die kleinen Veilchen 5 blilhn 6 

Wie mi:ichten wir so gerne 
ein Veilchen wieder sehn, 
ach, lieber Mai, wie gerne 
einmal spazierengehn 7 • 

- dorul (de) ( 5)s Veilchen, -
( 6 ) bliihen (-te, -I) 

Text: Chr. A. OverlJeck 
Melodie: W. A. Mozart 

- violeta 
- a inflori 

- copacul 
- a face (să) (7) spazierengehen (ging spazieren, 

ist spazierengegangen) - a se plimba - plrîul 

vnd ma cfle cite 

w1e - der ~riin, unt/ laj} vns an dem 

130 

__ / 
l'.?1! - cA0n ohllfl / #ie 

$0 ~er -- ne eirl f'eil - cf;ea w1e - ~r 

- - - - pi_ ţt+- '~=-·~~--~st=~~ 
acil /;e - t?er 1'1a1; wie ; er - - oe 
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Wir raten 1 

Du siehst mich nicht, doch 2 filhls t du mich, 
denn Tag und N acht bin ich um 3 dich. 
Das Leben 4 kann ich dir nicht geben, 
doch ohne 5 mich kannst du nicht leben. 

(1) ralen (rieh, geralen) 
(~) doch 

(
3

) um + A 
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Was ist das? 

Was kann zu gleicher Zeit 6 

stehen und gehen, 
hăngen und stehen, 
gehen und liegen ? 

- a ghici 
- însă 

- în j urul 

(4) s L eben 
(5) ohne+ A 
(s) zu g/eicl!cr Zeii 

- viaţ a 

- fără 

- tn acelaşi timp 

- --------------------................ 

Auf welche Frage kannst du nie 7 mit ja antworten ? 
(Die Antworten finden Sie auf Seite 137) 

(') nie - niciodată 

Gramatica ( Grammatik) 

I. Fonetica 

1. Vocalele : a, e, i, o, u 

Vocalele cu Umlaut: ă, o, ii 

lmpăr/irea vocalelor 
I I 

după durată 

(cantitate) 
I 

I 
după gradul de deschidere a buzelor 

(calitate) 
I I I 

vocale lungi - vocale scurte I I 
vocale ' închise - vocale deschise 

1n general, vocalele lungi sînt fnchise, 
vocalele scurte sînt deschise. 

2. Cantitatea vocalelor 

Vocale lungi 

a) înaintea unei consoane simple şi 
la sfîrşitul cuvîntului în silabă 
accentuată : 

haben, Tag, wir, du, vor, wo 

Excepfii 

(Se pronun tă s c u r t I) 

an, hat, das, am, es, der, des, . . . . . . . 
dem, den, in, von, zum, zur, . . . 
Kiiche, Klub. 

Vocale scurte 

a ') (de obicei) dacă urmează două sau 
mai multe consoane diferite : 

hast, siud, wir, Kind, dort, bald 

E:i.:cepfii 

(Se pronunţă l u n g !) 

habt, gehabt, Montag, Madchen, 

S~dte, F~ruar,-werden,~rst(e), 
Arzt. 
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Notă: a) ln timpul conjugării Ia prezent, vocala din _rădăcina infini tivului, 
îsi păstrează în general cantitatea : geben - gzbst, fragenv-: gefra~t. 

b) Vocala iniţială a unui cuvînt sau a unei sil~be n u se leaga m vorbire 
de sunetul precedent (consoană sau vocala) : 

Das/ist/ein/alter Mann. -- GroB/eltern. 

b) înaintea unui h ortogra fi c (care nu se 
pronunţă, dar indică lungimea 
vocalei precedente) : 

b') totdeauna înaintea unei consoa.ne 
d u b l e, înainte de ck (transcne
rea ortografică pentru kk) şi îna
inte de tz (transcrierea ortogra-J ahr, Lehrer, s~hen, g_:hen, st.:_hen. 
fică pentru zz). 
h atte, will, Ecke, sitzen 

c) i înainte de e (ortografic, nepronunţat): 
vier, v ierte, sieben , viei 

au 

ei 
ai 
eu 

au 

a) 

b) 
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Excepţii 

ie = i scurt : v icrzehn, vierzig, 
Vicrtel, die (articol) . 
i scurt urmat de c slab : Familie. 

3. Diftongii 

t t de o închis foarte scur' : Se pronunţă a scurt, accentua ' urma· 
auch, Hans, !aut . 
Se pronunţă a scurt, accentuat , urmat de e închis, foarte scurt : 

cin mein, sein ; Mai. . 
Se ~ronunţă o scurt, accentuat, urmat de o închis, foarte scurt : 

bente, deutsch. 
Se pronunţă la fel ca cu : Hăuser. 

4.. Consoanele 

b, d, 9 final şi înainte de consoană surdă se pronunţă surd /.p, t, k/ : sind, 
seid wird und Madchen, Tag, liegt, steigst , habt, gehal>t. . . 

h ' d' t d 'e i ii se pronunţă ca h în /Mihnea/ : sechzehn, swh, rruch, c prece a e , , 

nicht ich, Bucher. . 
1 

: h h 
h ' t v Ia fel după ei eu l n, r şi în sufix ul -eben : g e1c , euc , c se pronun ,a ' ' • , 

welcher, durch, Mădchen , Briiderchen. 

I d v au • machen, noeh, Buch, auch. eh se pronunţă ca în /şah upa a, o, u, . 

c) chs se pronunţă / cs/ : sechs. 

d) - ig- final şi înainte de consoană se pronunţă ca /-ih / în l\I i h ne a : zwanzig, 
richtig, fertig, der zwanzigstc. 

e) h la începutul cuvîntului şi la începutul unui element component dintr-un 
cuvînt compus se pronunţă ca în ham: haben, hier, wohin. Înt r-un cuvînt 
simplu, h între vocale, între vocală şi consoană şi la sfîrşitul cuvîntului 
este numai un semn ortografic convenţional (h ortografic), care nu se pronunţă, 
dar indică lungimea vocalei precedente, gehen, stehen, nehmen, Wohnung, 
ih n. 

f) j se pronunţă ca fi / în iarbă : ja, Jahr, jet zt. 

g) ll!J se pronunţă aproape ca n din baucă (fără să se audă şi !) I), Ia sfîrşi tul 
cuvîntului şi înainte de -e slab Wohnung, brin3en. 

h) k se pronunţă ca un c românesc urmat de a, o, u, (care): lrnan, kein, Kin<l, 
kommen, kurz. 

_. In loc de dublu k se scrie după vocala scurtă de obicei ck : Eclie. 

i) s înainte de vocală şi între vocale se pronunţă sonor (ca în zumzet) : sageu 
sehen, September, sozialistisch, lesen. 
s final se pronunţă surd (ca în casă) : aus, das, was, des, lies. 
st şi sp la începutul cuvîntului şi la începutul unui clement component 
dintr-un cuvînt compus se pronunţă /şt-ştergar/ şi /şp-şpangă/ : stehen, stellen, 
sprechen, Plattenspieler. 

ss şi G (es ţet) se pronunţă la fel : /s surd - casă/. 
ss se scrie numai între 2 vocale, dacă prima este scurtă : 
cssen, miissen, Sessel, aufpassen. 

După o vocală lungă, după un diftong, în<iinte de consoană, la sfîrşi tul cuvîn
tului se scrie 6 în loc de ss : du iBt, iB? griiBen , drau6en! 

j) sch se pronunţă /ş, şa, şi/ : sch on, sclnvarz . . 

k) v în cuvintele germane şi asimilate se pronunţă /f / : vier, von, Vater, viei, 
Viertel. 1n cuvintele mai noi de origine străină, v se pronunţă /v românesc/ ; 
November. 

I) w se pronunţă /v românesc/ : werden, wollen. 
m) z se pronunţă /ţ românesc/ : zahlen, zu, zwei. 

1n loc de dublu z se scrie (numai după vocală scurtă) tz : sitzen, jetzt. 

5. Accentu l 

a) 1n limba germană accentul cade de regulă pe rădăcina cuvîntului (de cele 
mai multe ori prima silabă) : Arbeit, arbeiten, Arbeiter, Arbeiterin, Arbeite-
rinnen. 

•1 • • • • • 

b) 1n substantivele compuse, accentul cade pe cuvîntul determinativ (primul 
el(),rnent al substantivului compus) : Bahnhof, Wohnblock. 

Excepţie : Viertelstunde. 
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c) ln verbele=~ compuse separabil, accentul cade pe particulă: a~fstehen, 

zuriickkommen. 

d) ln ;numite cuvinte de origine străină, accentul cade pe ultima silabă : Lek
t ion, Musik, Mathematik, Fabrik, Partei, Ingenieur, Palast, Temperatur, 
- -
interessant. 

6. Intonaţia 

a) Tonul coboară : 
= la sfîrşitul propoziţiei enunţiative 1 

Wir gehen jetzt nach Haus. 
~ 

= la sfîrşitul propoziţiei interogative cu cuvînl inlerogati v ! 
W ann geht ihr nach Haus ? 

~ 

= la sfîrşitul propoziţiei imperative 1 

Kommt bald nach Haus ! 
~ 

b) Tonul urcă 
la sfîrşitul propoziţiei interogative fără cuvînl interogativ! 

Kommt ihr bald nach Haus ? 
~~~~~~~~~~~~ 

W orterverzeichnis - Vocabular 

1. In acest vocabular, substantivele germane de genul masculin şi neutru sînt 
t recute cu terminaţiile genitivului singular şi nominativului plural. Substan
tivele de genul feminin sînt trecute fără genitivul singular, acesta fiind identic 
cu nominativul singular. 
Dacă vocala e din terminaţia genitivului singular masculin şi neutru este 
facultativă, ea este trecută în paranteză. 
Articolul hotărîl al substantivelor este prescurtat : 

r - der, e - die, s - das 

Articohtl neprescurtat die reprezintă articolul pluralului. 

r Abend, - (e)s, -e ; e Ampel, -n ; s Auge, -s, -n 

2. Substantivele fără plural sînt t recute cu menţiunea (o. PI.) (ohne Plural -

fără plural). 
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Substantivele al căror plural se foloseşte numai rar sau cu alt sens s înt t recute 
fără terminaţia pluralului şi fără menţiune. 

Substantivele fără singular sînt trecute cu menţi unea (o. Sg.) 

e Milch (o. PI.); die Eltern (o. Sg) ; s Wasser, -s 

3. Verbele sînt trecute cu infiniti vui prezent, imperfectul (persoana I singular} 
şi participiul perfect. Verbele care formează perfectul cu sein sînt t recut e
cu ist înaintea participiului perfect. 

trinken (trank, getrunken) ; kommen (kam, ist gekommen); legen (legte . 
gelegt) ; antworten (antwortete, geantwortet). 

4. Verbele tari cu Umlaut sau alternanta e-i (ie) la persoanele a II-a şi a III-a. 
singular prezent sînt trecute cu persoana a III-a sing. : 

fahren (er făhrt - fuhr, ist gefahren) 
geben (er gibt - gab, gegcben) 

5. Verbele cu particulă separabilă sînt trecute cu particula tipărită cursiv (la. 
infinitiv) : aufstehen (stand auf, ist aufgestanden). 

6. La anumite cuvinte accentul este indicat printr-un punct dedesubtul vocalei 
dacă vocala accentuată este scurtă (Januar) , sau print r-o liniu/ă, dacă vocala . 
accentuată este lungă (Mădchen). 

In cuvintele monosilabice~ liniuţa respectiv punctul indică numai cantitatea 
vocalei Tag, noch. 

7. O linie oblică în interiorul cuvîntului arată că nu t rebuie să legăm, în vorbire. 
vocala iniţială a silabei următoare de vocala sau consoana precedentă : 
GroB/eltern, gerade/aus. 

8. Menţiunile : +D, + A ara tă cazul cerut de prepoziţie sau verb aus +D, 
durch + A ; helfeu . . . + D . 

Wir raten 

(Auflosung)'1 

- D u siehst mich nicht ... (die L uft) 2 

- Was kann zu glt:icher Zeit .. . 1 (die Uhr) 
- Auf welche Frage . .. ? (Schlăfst du ?) 

( 1) e A ufliisung, -en - rezolvarea 
(2) e Luft - aerul 

1. Lektion 

lch griif3e. = eu salut 
lch zii.hle. = eu număr 
guten Morgen = bună dimineaţa 

Wortschatz 

Wii' griif3en.- = noi ~ salutăm 
Wir ziihlen. = noi numărăm 
guten Tag =bună ziua 
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gulen A bend = bună s~ara 
/eh ziihle: eins (1), zwez (2), drei (3), 
vier (4), fiinf (5), 

2. Lektion 

Wo ist? =Unde este? 
Hier ist der ( die, das) ... l = Aici 

este ..... ! 
Dori ist der (die, das} •.. l = Acolo 

este .... . l 
der S tuhl = scaunul 
der Fuller = stiloul 
der Kugleschreiber =pixul 
die Kreide =creta 
die Lampe = lampa 
das Buch = cartea 
das Katheder =catedra 
gelb = galben 
wei{J =alb 
hraun =maro 

Wir ziihlen: sechs (6), sieben (7), ach/ 
(8). neun (9), zehn (10). 

Wie ist ? = Cum este? 
der Bleistift = creionul 
die Bank = banca 
die Tafel =tabla 
die Tiir =uşa 
das F ensler = fereastra 
griin = verde 
blau = albastru 
grau = gri 
rot = roşu 

Deutsch-rumănisches W orterverzeichnis 

Vocabular german-român 

A 
r] Abend, "(e)s, „e - seara 

Guten Abend ! - Bună seara! 
am A bend - seara 

aber - dar, însă 
sicb abtrocknen (trockncte sich ah, 

bat sich abgetrocknet) - a se şterge 
Achtung ! - atenţie I 

alle - toţi, toate 
alle zusammen - toţi împreună 
alles - totul, toate 
alles Gute - toate cele bune 

als - a) ca b) decît 
alt - bătrîn 

. . . ist 10 J ahre alt - este în vîrstă 
de 10 ani 

an +D, +A -la 
andcre - alţii, altele 
antworten (antwortete, ge/antwortet) 

- a răspunde 
sich anziehen (zog sich an, bat. sieh 

angezogen) - a se îmbrăca 
r Appetit, "(c)s - pofta (de mîncare) 

Guien Appelit ! - Poftă bună ! 
r April, „(s) - aprilie 
e Arb.eit, -en - munca, lucrul, lu

crarea 
arbciten (arbeitctc, ge /arbeitet) - a 

lucra, a munci 
r AJ:bcitcr, „s, „ - muncitorul 
r Arm, „es, „e - braţul 

aucb - de asemenea, şi 

anf +D, +A - pe 
Aufgabe, „n - tema 
aufmcrksam - atent 

auf passen (du, er paBt auf - pa8te 
auf, aufgepallt) - a fi atent 

aufstehcn (stand auf, ist aufgcstan„ 
dcn) - a se scula 

s Ange, „s, „n - ochiul 
r August, "(c)s - august 
aus + D - din 
r Ausflug, „(c)s,.:::. - excursia 
ausstcigcn (stieg aus, ist ausgcstiegen) 

- a coborî, a se da jos (dintr-un 
vehicul) 

s Auto, „s, „s - automobilul, maşina 
automatisiert - automatizat 

B 

s Badezimmer, -s, „ - camera de 
baie 

r Babnhof, „(e)s, .::.e - gara 
bald - (în) curînd 
r Ball, „(e)s, =.c - mingea 
c Bank, .:::. e - banca 
r Baucr, „n, „n - ţăranul 
e Befreiung (o. PI.) - eliberarea 
beginnen (bcgann, begonncn) - a în-

cepe 
bei +D - la 
s Beispiel, „s, „e - exemplul 
r Berg, „es, „e - muntele 
besonders - mai ales 

Gute Besserung ! - Grabnică însă
nătoşire I 

r Besuch, „es, „e - vizita 

bes~che11. (bes!chtc, bcs~cbt) - a vi
zita 

bctrachten (bctrachtcte, betrachtet) 
- a privi 
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s Bett, -es, -en - patul 
zu Bell gehen - a merge la culcare 

bis +A - pînă la 
bitten (bat, gebeten) - a ruga, a 

pofti 
bitte - poftim ; vă (te) rog 

blau - albastru 
bleiben (blieb, ist geblieben) - a 

rămîne 
r Bleistift, •es, -e - creionul 
blitzen (es blitzt - blitzte, hat ge-

blitzt) - a fulgera 
e Blume, -n - floarea 
braun - maro, brun 
brav - cuminte 
r Brief, -es, „e - scrisoarea 
bringen (brachte, gebracht) - a a-

duce 
s Brot, •es, -e - pîinea 
r Brudcr, „s, .=. - fratele 
e Brust, =. e - pieptul 
s Buch, -es, .=.er - cartea 
r Bus, -ses, „se - autobuzul 
e Bushaltestelle, „n - staţia de auto

buz 
e Bntter (o. PI.) - untul 

D 

da - aici 
Da bin ich ! - Iată-mă ! 

r Dank, -es - mulţumirea 
vielen Dank ! - multe mulţumiri l 

danken (dankte, gedankt) - a mul-
ţumi 

dann - apoi, atunci 
darum - de aceea 
das - acesta, aceasta ; aceştia, a-

cestea 
s Datum, -s, Daten - data 
e Decke, -n - tavanul 
defekt - defect 
denn - căci 
deutlich - clar 
deutsch - german, în limba ger
mană 

Deutsch - limba germană 
e DDR (Deutsche Demokratischc 

Republik) - R.D.G. (Republica 
Democrată Germană) 

e Deutschstunde, „n - ora de limbă 
germană 
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r Dezcmbcr, -(s) - decembrie 
r Dienstag, -s, -c - marţea 
dieser (diese, dieses) - acesta, aceas-

ta 
doch - ba da 
r Donnerstag, -s, -c - joia 
donnern ( es donnert - donne1'te, bat 

gedonnert) - a tuna 
s Dorf, -es, .:.:.er - satul 
dort - acolo 
draufien - afară 
driieken (driickte, gedriiekt) - a a

păsa 
durch +A - a) prin b) împărţit la 
diirfen (darî - durfte, gedurît) - a 

avea voie 

E 
e Ecke, -n - colţul 

um die Ecke - după colţ 
ehl' lich - cinstit 
einladen (Uidt ein - lud ein, einge

Jaden) - a invita 
e Einlandung, „en - invitaţia 
einsteigen (stieg ein, ist eingestiegen) 

- a se urca într-un vehicul 
elegant - elegant 
die Eltcm (o. Sg.) - părinţii 
s Ende, -s, -n - sfîrşit 

am Ende - la sfîrsit 
s Erdgescbofi, „sses, '-sseJ- parterul 
ergănzen (ergănzte, erglinzt) - a com

pleta 
erklăren ( erkliirte, erkl1irt) - a ex-

plica -
e Erklarung, „eu - explicaţia 
erst - abia 
erwachen (erwachte, ist erwacht) 

a se trezi 
crzablen (erzahlte, erzăhlt) von +D 

- a povesti (despre) 
essen (du, er ifit - aB, . gegessen) -

a mînca 
etwas - ceva 

F 
e Fabrik, -en - fabrica 
fahren (er făhrt - fubr, ist gcfahren) 

- a pleca, a merge cu un vehicul) 
r Fahrstuhl, „s, .:.:.e - liftul 

falseh - greşit 

e Familie, -n - familia 
e Farbe, -n - culoarea 
r Februar, "(s) - februarie 

W as f ehlt dir ? - Ce te doare ? Ce 
ai? 

r Fehler, -s, • - greşeala 
fein - minunat, splendid _ 
s Fenster, „s, „ - fereastra 
die Ferien (o . Sg.) - vacanţa 
r Fernseher, „s, „ - televizorul 
fe1·tig - gata 

fertig werden - a termina 
finden (fand, gefunden) - a găsi 
fleiBig - silitor, harnic 
s Fliefiband, -(e)s, .:.:.CI' - banda ru

lantă 
r Flur, „(e)s, „e - vestibulul; antreul 
îragen (fragte, gefragt) - a întreba 

fragen nach+D .=_a întreba (de) 
e Fran, -en - doamna; soţia; femeia 
frei - liber 
r Freitag, .-s, -e - vinerea 
e Freude, .-n - bucuria 
sich freuen (freute s icb, hat s ieh ge-

freut) - a se bucura 
1· Freund, „es, „e - prietenul 
froh - voios 
friih - devreme 
1· FriihJing, „s, „e - primăvara 

fiihlen (fiihlte, geîiihlt) - a simţi 
îiih1·en (fiihrte, gefiihrt) - a conduce 
e Fiihrung - conducerea 
r Fiiller, -s, „ - stiloul 
îilr+A - pentru 

zu Fuf3 - pe jos 
r FuBball, .-s, .:.:. e - mingea de fot-

bal ; fotbalul 
-0 Fufiballmannscbaft, .-en - echipa 

de fotbal 
r FuBboden, .-s, .:.:. - podeaua 
r F~Jlgănger, .-s, „ - pietonul 

G 

r Garten, „s, .:.::. - grădina 

. ....., 
. ~LJ 

1· Gast, -es, .=. e - oaspetele, musafi
rul 

e Gaststătte, .-11 - restaurantul 
s „ Gebăude, „s, „ - clădirea 

geben (er gibt - gab, gegeben) -
ada - - -

r Geburtstag, .-(e)s, -e - ziua de 
naştere 

gefallen (er gefăllt - gefiel, geîallen) 
- a plăcea 

geben (ging, ist gegangen) - a merge 
(pe jos) 
Gehen Sie an den Platz 1 - Treci 
d-ta la loc ! 

gelb - galben 
r Genosse, „n, "11 - tovarăşul 
gerade/aus - drept înainte 
s Gerat, -es, .-e - aparatul 
gern - cu plăcere 
s Gesicht, „es, „er - faţa 
gestern - ieri 
gleicb - imediat, îndată 
gratulieren (gratulierte, gratuliert) 

+ D-- a felicita 
grau - gri 
groB - mare 
die Grofi /eltern (o. Sg.) - bunicii 
griin __::-verde 
r G-run, „es, .:.:.e - salutul, salutarea 
g1·ii8en (du, er griifit - griifite, ge.-

griiBt) - a saluta -
r Gummi, „s, „s - radiera 
gut - bun, bine 

H 
habe11 (hatte, gehabt) - a avea 
halb (=adjectiv!) - jumătate (de) 
r ·Hals, „es, .:.: e - gîtul 
halten (er halt - hielt, gehalteu) 

a se opri 
halt ! - stai I staţi ! opreşte ! o
priţi l 

e Haltestelle, -n - staţia (de auto-
buz, tramvai etc.) 

e Hand, .:.:.e - mîna 
s Handtuch, .-s, ~er - prosopul 
hangen (hing, gehangen) - a fi atîr-

nat 
hlingen (hangte, gehangt) - a atîrna 

(ceva) 
e Hauptstadt, .:.:.e - capitala 
s Hans, „es, .:.:. er ~ casa 

nach Haus( e) - casă (spre casă) 
zu H aus{ e) - acasă 
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s Beft, „es, „e - caietul 
heiflen (du, er heiflt - hiell, gehei

llen) - a se numi 
das1heif3l - adică 

heJlen (er hilft - half, geboU:en) + D 
- a ajuta 

s Hemd, „es, „en - cămaşa 

r He1·bst, „cs, „c - toamna 
s Hcrz, „ens, „en - inima 
herzlich - din inimă 
bente - azi 
hicr - aici 
hintcr + D, +A - in spatele 
r Hof, „cs, ..:::. e - curtea 
hoflich - politicos 
horcn (h~te, geh~rt) - a asculta, a 

auzi 
s Hotel, „s, „s -~hotelul 
hiibsch - drăguţ 

I 
immer - totdeauna 
imposant - impunător 
în +D, +A - în, la 
r Ingenicur, „s, „e - inginerul 
interessant - interesant 
s Interesse, „s, „n - interesul 

J 
ja - da 
e Jackc, „n - jacheta 
s Jahr, „(e)s, „e - anul 
e Jahreszeit, „en - anotimpul 
r Januar, „(s) - ianuarie 
jemand - cineva 
jetzt - acuma 
r Juli, „(e) - iulie 
r Junge, „n, „n - băiatul 

r Juni, „(s) - iunie 

I{ 

s Kabel, „s - cablul 
r Kaifec, „s - cafeaua 
sich kămmcn (kămmte sich, hat sicb 
gekămmt) - a se pieptăna 

r Kăse, „s, „ - brînza 
s Katheder, „s, „ - catedra 
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kauîen (kaufte, gekauft) - a cumpă
ra 

s Kind, „cs, „er - copilul 
s Kinderzimmer, „s, „ - camera co-

. piilor 
e K lasse, „n - clasa 
r Klassenleiter, „s, „ - dirigintele 
klein - mic 
klingcln (klingclte, geklingelt) - a 

suna (la sonerie) 
r Knopf, „es, .::e - butonul 
r Kollegc, „n, „n - colegul 
kommcn (kam, ist gekommen) - a 

veni 
Kommen Sie an die Tafel ! - Vino 
d-ta la tablă l 

r Kopf, „es, .:..:e - capul 
krank - bolnav 
e K1·awatte, „n - cravata 
e Krcide - creta 
e Kiiche, "Il - bucătăria 

r Kugelschreibcr, „s, „ - stiloul cu 
pastă 

km·z - scurl 

L 
lachcn (lachte, gclacht) - a rîde 
e Lampe, „n - lampa 
Jang - lung (mare) 
!aut - (cu glas) tare 
r Lautsprecher, „s, „ - difuzorul 
Jeben (lebte, gelebt) - a trăi 
legen (legte, gelegt) - a pune, a aşeza 
- (orizontal) -

r Lehrer, „s, - profesorul, învăţătorul 
leicht - uşor 
lernen (lernte, gelernt) - a învăţa 
lesen (du, er liest - las, gcJesen) 

a citi 
s Licht, „es, •er - lumina 
Iieb - drag 
liegen (lag, gelegen) - a) a sta 

'(întins, culcat) b) a fi sit uat 
e Linie, •n - linia (de autobuz, tram

vai etc.) 
links - Ia stînga 

nach links - spre stînga 
s Lyzeum, „s, Lyzeen - liceul 

r 
M 

machen (machte, gemacht) - a face 
s M~dchen, „s, „ - fata 
r Mai, „(es) - (luna) mai 
mal - ori 
r Mann, „es, .:..: er - bărbatul 
r l\fantel, -s, .:..: - paltonul 
e Mappe, „n - servieta 
r Mărz, •(e)s - martie 
e Maschine, „n - maşina 
e Maschinenfabrik, •CD - fabrica de 
maşini 

e Mathematik (o. PI.) - matematica 
s Medikament, •es, „e - medica-

mentul 
s Meer, „es, „e - marea 
e l\Ulch (o. PI.) - laptele 
s Mineralwasser, „s, -=. - apa mine-

rală -
e ~finute, „n - minutul 
mit+D - cu 
r Mittwoch, „s, „e - miercurea 

ich mochte - aş vrea 
modern - modern 
r Monat, „es, „e - luna 
r M~ntag, •s, „e - lunea 
montieren (montierte, montiert) 

a monta 
morgen - mîine 
r Morgen, „s, „ - dimineaţa 

Guten Morgen ! - Bună dimineaţa! 
am Morgen - dimineaţa 

s Moto1·rad, „es, -"'- er - motocicleta 
r Mund, „es, ..:::. er - gura 
s Museum, „s, l\iluseen - muzeul 
e 1\fosili - muzica 
miissen (mu6 - muflte, gemullt) - a 

trebui 
e Mutter, .=. - mama 

N 
n~ch +D - a) după b) spre, la 
die Grolle National versammlung 

Marea Adunare Naţională 
natilrlicb - natural, firesc, fireşte 
neben + D, +A - lingă 

nehmen (er nimmt - nahm, ge„ 
nommen) - a lua 

nein - nu 
nicht - nu 

nicht wahr ? - nu-i aşa ? 
niemand - nimeni 
nocb - încă, mai 

'noch nicht - încă nu 
noch einmal - încă o dată 

r November, „(s) - noiembrie 
e Nummer, „n - numărul 
nur - nu mai 

o 
oben - sus 
s Obst, „es (o. PI.) - fructele 
oder - sau, ori 
oft - adesea 
s Ohr, „es, „en - urechea 
r Onkel, „s, „ - unchiul 
r Oktober, „(s) - octombrie 

p 

r Palast, „es, ..:::. e - palatul 
passieren (passierte, ist passiert) 

a se întîmpla -
pfliicken (pîliickte, gepfliickt) - a 

culege (fructe, flori) 
e Physik (o. PI.) - fizica 
r P lan,„(e)s, ..:::.e - planul 
r Plattenspieler, „s, „ - picupul 
r Platz, „es, ..:..: e - a) locul 

Gehen Si e an den Platz ! - Treci 
d-ta Ia Ioc l ; b) piaţa 

e P~liklinik, „en - policlinica 
e Postkarte, „n - cartea poştală 
praktîsch - pract ic 
r Professor, „s, „en - profesorul 
s Programm, "(e)s, „e - programul 
r Punkt, „cs, „e - punctul 
pilnktlich - punctual 
sich (D) die Zahne putzen (du, er 

1mtzt - putzte, geputzt) - a se 
spăla pe dinţi 

R 
s Radio, ... s, „5 - aparatul de radio 
rechnen (rechncte, gerccbnet) - a so

coti, a calcula 
rechts - la dreapta 
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s Regal, -s, -e - etajera 
I' Regen, -s, „ - ploaia 
t'egnen ( es rcgnet - regn etc, gcregnet) 
- -a ploua - -

·s Rezept, -es, „e - reţeta 
richtig - corect, just 
.rot - roşu 

rllfen (rief, gerufen) - a chema 
l'uhig - liniştit 
Rumanien - România 
·die Sozialistische Republik Rumanien 

- Republica Socialistă România 
'rumanisch - românesc, în limba ro
mână 

Rum!inisch (o. Pl.) - limba română 
.e Rumlinischc Kommunistische Par• 

tei - (e RKP) - Partidul Comu-
Ilist Român (P.C.R.) 

s 
sagen (sagte, gcsagt) - a spune 
r -Samstag, -s, „e-- sîmbăta 
1' Satz, -es, .:.:.e - propoziţia 
sauber - curat 
e Schallplatte, -n - discul 
s Schaufenster, -s, „ - vitrina 
schenken (schenkte, geschenkt) - a 

dărui, a face cadou 
r Sehinken, -s, „ - şunca 
sehlafen (er schliiit - schiei, ge• 

schlafcn) - a dormi 
s Schlafzimmer, -s, „ - dormitorul 
scbmerzen (schmerzte, geschmerzt) -

a durea 
sehneien (es schneit - schneite, ge„ 

schneit) - a ninge 
-schnell - repede 
-sebon - deja 
-schon - frumos 

Das ist scMn von dir. - Aceasta 
este frumos din partea ta. 

e Scbonheit, „en - frumuseţea 
.r Schrank, -es, .:.:.e - dulapul 
schre iben (schrieb, geschrieben) 

a scrie 
r Schuh, -cs, •e - pantoful, gheata 
e Schule, -n - şcoala 
r Schiller, -s, „ - elevul 
e Schutzhiitte, • D - cabana 
r Schwamm, -(e)s, ..:::. e - buretele 
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schwarz - negru 
schwer - greul, dificil 
e Schwester, -n - sora 
schwimmen (schwamm, istgeschwom"' 

men) - a înota 
sehen (er sieht - sah , gesehen) -

- a vedea 
sehr - foarte 
e Seiîe, -n - săpunul 
e Sekunde, -n - secunda 
e Sendung, -en, - emisia 
r September, „(c) - septembrie 
r Sessel, „s, „ - fotoliul 
setzen (du, er setzt - setzte, gesetzt) 

- a aşeza (fiinţe) 
sich setzen - a se aşeza 

r Sitz, -cs - sediul 
sitzen (du, er sitzt - saB, gessesen) 

- a şedea, a sta jos 
so - aşa, atît (de) 
e Soeke, „n - şoseta 
sollen (soli - sollte, gesollt) - a tre-

bui 
r Sommer, -s, "' - vara 
sozialistisch - socialist 
spielen (spielte, gespielt) - a se juca 

Ball spielen - a se juca cu mingea 
Fuf3ball spielen - a juca fotbal 
Schach spielen - a juca şah 

Sport treiben (trieb, getrieben) - a . 
face sport 

r S1t0rtplatz, -es, .:.:. e - terenul de 
sport 

sprechen ( er spdcht - sprach, ge• 
sprochen) - a vorbi 

spillen (spiilte, gespiilt) - a clăti 
r Staats1·at~ „es - C0nsiliul de Stat 
e Stadt, Stădte - oraşul 

steeke:Îl (stcckte, gesteckt) - a pune 
(în), a introduce (în) 

e Steckdose, „n, - priza 
stehen (stand, gestanden) - a st a 

(vertical în picioare) 
steigen (stieg, ist gestiegen) aus +D 

- a se da jos (din vehicul) 
stellen (stellte, gestellt) - a pune, a 

a aşeza (vertical) 
storen (storte, gestort) - a deranj a 
e Strane, :-n - strada 
StraBenbahn-en - tramvaiul 
sti·eng - sever 

r Stuhl, -(e)s, .=. e - scaunul 
e Stunde, -n - ora 
r Stundenplan, -s, .=.e - orarul 
s Substantiv, „s, • C - subst antivul 

T 
c Taîcl, -n - tabla 
r Tag, -(c)s, •e - ziua 

Guten Tag ! - Bună ziua I 
s Tal, ·(e)s, ..:::.er - valea 
e 'fante, „n - mătuşa 

tapi'er - viteaz 
s Taxi, •(s), •(s) - taxiul 
r Techniker, .-s, „ - tehnicianul 
teclinisch - tehnic 
e Temperatur, -en - temperatura 
r Teppicb, -s, -c - covorul 
teuer - scump 
s Thermometer, „s, „ - t ermometrul 
r 'fisch, -es, „c - masa 

Bitle zu Tisch ! - Poftiţi la masă I 
bei Tisclt - la masă (mîncînd) 
nach Tisch - după masă 

s Tonband, . .-es, ..::. er - banda <le 
magnetofon 

s Tonbandgeriit, -es, „e - magneto-
fonul 

s Tor, -(c)s, •e - poarta 
r Tourist, .-en, -en - turistul 
trainieren (traiuierte, trainiert) - a 

se antrena - -
s Transparent, -cs, .-c - lozinca (ca 

obiect) 
trinken (trank, getrunken) - a bea 
e Tiir, .-eu - uşa 

(s) Turnen, •S (o. Pl.) - gimnas
t ica 

u 
iiber+D, +A -a) deasupra; b) des

pre 
ii bersetzen (du, er ii bersetzt - ii ber„ 

setztc, ilbtirsetzt) - a traduce 
e Uhr, -en - ceasul 

Es ist .. . Uhr. - Este ora . .. 
Wieviel Ultr ist es ? - Cit este 
ceasul ? 
um wieviel Uhr? - la ce oră 
um +A - în jurul 

10 - Limba germană ci. a IX-a, anul I - 161 

nud - şi ; şi cu, plus 
r Unfall, -s, .=..c - accidentul 
e Uniform, -en - uniforma 
unten _:_ jos 
nnter + D, +A - sub 

V 
r Vater, -s, ..:::. - tatăl 
vergessen (dn, er vergill t - vcrga8, 

vergessen) - a uita -
r Vcrkiiufer, -s, „ - vî nzăloru l 
verlassen (du, er vcrlăUt - vel'liell, 

verlassen) - a părăsi, a ieşi (din) 
versteben ( verstand, verstandcn) -

a fn·ţelege 
viele - mulţi , multe 
vielleicht - poate (că) 
s Viel'tel, ... s, „ - sfertul 
s Volk, -cs, .:.:.er - poporul 
von +D - de (la) 
vor + D, +A - înaintea, în faţa 

w 
r Wagen, .-s, „ - maşina, automobilul 
r Wald, „es, .:::.er - pădurea 

e W and, ..:::. e - peretele 
wann ? - cînd ? 
warum~? - de ce ? 
was? - ce? 
waschen (er wlischt - wnscb, ge• 

'uiaschen) - a spăla 

s \\'asser, -s, - apa 
r Wecker, .-s, „ - ceasul deşteptător 
r \Veg, -es, -c - drumul 
weil-- fiindcă, pentru că 
weill - alb 
weit - departe 
weiterfahren (er î5hrt weiter - îuhr 

we iter - ist weitergefahren) - a 
pleca mai departe 

welcher? (welche, welches ?) - care ? 
wem? - cui ? 
wen ? - pe cine ? 

ein wenig - puţin 

weniger - mai puţin, minus 
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'"er? - cine? 
wcrden (du wirst, cr wird - wurde, 
ist gcworden) - a deveni, a se face 

e W c.rkhalle, -n - hala de lucru 
wessen? - al (a, ai, ale) cui? 
wic? - cum 

wfe lange ? - cît timp ? 
wie alt ist er ? - de cîţi ani este? 

wicder - iar, din nou 
wiederh~len (wiederh~lte, wiedcrh~lt) 

- a repeta 
A uf Wiedersehen ! - La revedere I 

wieviel? - cît? cită? cîţi? cite? 
willkommen ! - bine ai (aţi) venit I 
r Winter, -s, „ - iarna 
wo? - unde? 
C

4 
Woche, -n - săptămîna 

woher ? - de unde ? 
wohfn? - încotro? unde ? 
r Wolmblock, -s, „s - blocul de locu

inţe 
wohnen (wohute, gewohnt) - a locui 
e Wohnung, -en - locuinţa, aparta-

mentul 
s \Vohnzimmer, „s, „ - camera de zi 
e Wolke, "'" - norul 
wollen (will - wollte, gewollt) -

a vrea 

womit ? - cu ce ? 
s W ort, .-es, .:. er - cuvin tul 
worilbcr ? - despre ce ? 
wiinschen (wilnschte, gewilnscht) 

a dori, a ura 
e Wurst, .:.e - salamul, clrnaţul 

z 
ziihlen (ziihlte, gezahlt) - a număra 
r Zahn, -(e)s, .:..:.e - dintele 
r Zebrastreifen, s, „ - „zebrele" (mar-

cajul) pentru trecerea pietonilor) 
zeigen (zcigte, gezeint) - a arăta 
c Zeit, -cn - timpul 
s Zentralkomitee, ... s - Comitetul 

Central 
s Zentrum, -s, Zentren - centrul 
Zimmer, -s, „ - camera 
zu+D - la spre 
zuJrieden - mulţumit 

r Zug, ... cs, .:..:.e - trenul 
zuruckkommen (kam zuriick, ist zu„ 

rllcknekommen) - a veni înapoi, a 
se întoarce 

zusammen - împreună, la un loc 
zwischen +D, +A - între 

Rumănisch-deutsches W orterverzeichnis 

Vocabular român-german 

A 
abia - erst • 
acasă _:-a) zu Hans, Q) nach Hans 
accidentul - r Unfall, -s, .:..:.e 
acesta - dieser, diese, dieses - diese 
acolo - dort 
acuma - jetzt 
adesea - oft 
a aduce - ln·u1neu (brachte, nebracht) 
afară - drauHeu 
aici - bier 
a ajuta - helfen (er hilft - halî, ge ... 

holfen) + D 
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alb - weill 
albastru - blau 
alţii, altele - andere 
anotimpul - e Jabreszeit, ... en 
a se antrena - trainieren (trainiertc, 

trainiert) -
antreul - r Flur, ... (e)s, -e 
anul - s Jahr, - (e)s, -e 
apa - s Wasser, -s 
apa minerală - s l\Uneralwasser, ... s 
aparatul - s Gerat, -es, : e 
a apăsa - driicken (driickte, ge

driickt) 

apoi - dano 
aprilie - r Apl'il, ·(s) 
a arăta - zeinen (zeigte gezeigt) 
a asculta - horen (borte, gehort) 
aşa (de) - so -
a (se) 

1 
aşeza - (sieh) setzen (setzte 

sieli, gesetzt) 
atent - anfmerksam 

a fi atent - aufpassen (pallte auJ, 
aufgepafit) 
alen:ţie ! - Achtun!J ! 

a atî,rna (ceva) - Miugen (hiingte, 
geh?lngt), +A 
a fi atîrnat - hiingcn (hing, gc• 
hangcn) 

august - r Auuust, ... (e)s 
a avea - haben (cr hat - ltatte, ge-

h~bt) -
a avea voie - dihfen ( er dal'f - duJ'f„ 

te, gedurft) 
azi - bentei 

B 
ba da - doch 
banca - e ·nank, .:..:.e 
banda de magnetofon - s Tonband, 

-cs, .:..:.er 
banda rulantă - s Flieflband, -es, 

.:..:.Cr . 

băiatul - r Junge, •n, ... n 
bărbatul - r Mann, -es, .:.:. CI' 

bătrîn - alt 
a bea - tl'inken (traul,, gctnmken) 

bine ai (aţi) venii! - willkommen! 
blocul de locuinţe - r Wohnblock, · s, 

bolnav - krank 
braţul - r AI'm, -es, ·e 
brînza - r Kiise, ... s, ... 
bucătă~·ia - e Kiicl1r , -n 
a se bucura - sich frenen (frrute 

sich, gefreut) 
bun, bine - gut 
buretele -:-- r Sthwnmm, ·( c )s, .:..:. t~ 
bu tonul - r Knopf, -cs, .:..:. C 

c 
cabana - c Schutzbilue, „u 
cablul - s Kabel -s ... 

f. ' ' ca eaua - r Kaffee, •S 

caietul - s lleft, -es, ... e 
camera - s Zimmer, -s, „ 
camera de baie - s Badezimmer, -s, „ 
camera copiilor - s Kinderzimmer, 

... s, ,,; 
camera de zi - s Wohnzimmer, ... s, „ 
cantina - e Kantine, -n 
capitala - e Hauptstadt, =.e 
capul - r Kopf, ... es, .:..:.C 

care ? - welcher ? welche ? welclies ? 
-we1che? 

cartea - s Buch, -es, ".:. er 
cart ea poştală - e Postlrnrte, ... u 
căci - denn 
ce ? - was? 

Ce te doare? (Ce ai)? - Was fehlt 
dir? 

ceasul - e Uhr, ... en 
ceasul deşteptător - r Wecker, ... s, ... 
centrul - s Zentrnm, ... s, Zentrcn 
ceva - ctwas 
a chema - mfen (ricf, gel'Ufen) 
cine? - wer? 
cineva - jemand 
cinstit - ehrlieh 
a circula - verkehren (\1erkehrte, vei·„ 

kehrt) - -
a citi - lesen (er liest - las, gele„ 

sen) 
cînd ? - wann ? 
cît? cîtă ? cîţi ? cîte ? - wie viel ? 
cît timp ? - wie lange ? 
clar - dentlich 
clădirea - s Gebăude, -s, ... 
a clăti - spiilen (spiilte, gespiilt) 
a coborî (dln vehicîil) - ausSteigen 

(stieg aus, ist ausgcstiegen) 
colţul - e Ecke, ... n 
Comitetul Central - s ZentraJkomi· 

tec, -s 
a conduce - fiihren (fiihrte, gefiih1·t) 
conducerea - e Filhrm1g 
Consiliul de stat - r . Staatsrat, -es 
a consulta - uutersuchen (untersuch-

tc, untersucht) -
copilul - s Kind, -es, -er 
core.ct - i·ichtig 
costumul - r Anzug, ·s, .:..:. C 

covorul - r Teppieh, „s, •c 
crav ata - e Krawatte, -n 
creionul - r BJeistil't, •es, -e 
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creta - e Kreide 
cu - mit+D 
cu ce? - womit? 
a culege (fructe, flori) - pfl!icken 

(pfliickte, gepfliickt) 
culoarea - e Farbe, -n 
cum? - wie? 
cuminte - b1·av 
a cumpăra - kaufen (kauîte, ge-

kauft) j 
curat - sauber 
curînd - bald 
curtea - r Hof, -es, ..::. e 
cuvîntul - s Wort, -es, ..::.er 

D 
a da - geben (er gibt - gah, gege--

ben) 
dar - aber 
data - s Datum, -s, Daten 
a dărui - schenken (schenktc, gc-

schcnkt) 
de aceea - darum 
de asemenea - auch · 
de ce ? - warum ? 
dela, de - von+D 
de unde ? - woher ? 
deasupra - iiber+D, +A 
decembrie - r Dczember, -(s) 
decît - als 
deja - sch~n 
departe - wcit 
a deranja - stOrcn (storte, gestiit't) 
despre - iiber +.O, +A -
despre ce ? - woriiber ? 
a deveni - werden (er wird - wur„ 

de, ist geworden) 
devreme - friih 
difuzorul - r Lautsprecher, -s, „ 
dimineaţa - r l\forgen, -s, „ 
Bună dimineaţa ! - Guten Mor
gen I 

din -aus+D 
'dintele - r Zahn, •(e)s, ..=.e 
dirigintele - r Klassenleiter, „s, „ 
discul - e Schallplatte, -n 
a dori - wilnschen (wilnschte, ge„ 

wiinscht) 
a dormi --schlafen ( er sehlăft -

schlieî, geschlafen) 
dormitorul - s Schlafzimmer, -s, „ 
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drag - lieb 
drăguţ - hiibsch 
la dreapta - rechts 
drept înainte - gerade/aus 
drumul - r Weg, -es, -e 
dulapul - r Schrank, -es, ..::.e 
după - nach+D 
dureri de cap - die Kopîschmerzen 

(PI.) 

E 
echipa de fotbal - e Fullhallmann• 

schaft, -en 
eliberarea - e Befreiung (o. Pl.) 
emisiunea - e Sendung, -en 
etajera - s Regal, ·s, -e 
excursia - r Ausîlug, „(e)s, ..::.e 
a explica -erldăren ( crklărtc, erkHirt) 
explicaţia - e -Er~2~rung, -en -

F 
fabrica - e Fabrik, -en 
a face - machen- (machte, gemacht) 
familia - e Familie, „n 
fata - s Mădchell, -s, „ 
faţa - s Gesicht, „es, „er 
febra - s Fieber, -s 
februarie - f Fcbl'Uar, -(s) 
a felicita - gratulieren (gratulicrte, 

gratuliert) + D - -
femeia - e Fran, -en 
fereastra - s Fenster, -s, „ 
fiindcă, pentru că - weil 
fizica - e Physik (o. PL) 
floarea - e Biufile, -n 
foarte - sehr 
fotoliul - r Sessel, -s, „ 
fratele - r Bruder, „s, .:::. 
fructele - s Obst, „es (o . Pl.) 
frumos - schon ~ 

frumos din partea ta - schon von 
dir 

frumuseţea - e SchOnheit, „ea 
fulgeră - es blitzt (blitzte, geblitzt) 

G 
galben - gelb 
gara - r Uahnhof, s, ..::.e 

Gara de nord - r Nordbahnhof, -s 

I 

gata - fertig 
a găsi - îinden (fand, geîunden) 
german, în limba germană - deutsch 
germana - s Deutsch (o. Pl.) 
gimnastica - s Turnen, „g (o. PI.) 
gîtul - r Hals, -es, .=-e 
grădina - r Garten, -s, -= 
greşeala - r Fehler, -s, „ 
greşit - falscb 
greu - schwer 
gri - grau 
gura - r Mund, -es, ..=.er 
guvernul - e_ Regierung, „en 

H 
hala - (de lucru) __: e Werkhalle, •n 
harnic - fleiBig 

I 
ianuarie - r J~nuar, -(s) 
iar - wieder 
iarna - r Winter, -s, „ 
ieri - gestern 
imediat - gleich 
impunător - imposant 
inginerul - r Ingenieur, [or], -s, -c 
inima - s Herz, -ens, „en 

din inimă - herzlich 
a introduce (in) - stecken (steckte, 

gesteckt) 
a invita - einladen (er lădt cin, ein-

geladen) -
invitaţia - e Einladung, „en 
•ulie - r Juli, -:(s) 
iunie r Juni, -(s) 

i 
a (se) îmbrăca - (s'ich) anziehen tzo~ 

/sicb / an, angezogen) 
împărţit (la) - durch +A 
împreună - zusammen 
în - in + D, +A 
în spatele - hinter +D, +A 
înaintea în faţa - vor, + D, +A 
încă - noch 

încă o ·dată - noch einmal 

încă nu - . noch nicht 
a începe - beginnen (begann, begon 

nen) 
încotro (unde) - wohin ? 
a înota - scbwimmeu (schwamm, 

ist geschwommen) 
a se întîmpla - passicren (passierte, 

ist passiert) 
a se întoarce - zizriickkommen (kam 

zuriick, ist zuriickgekommen) -
între - zwischen + D, + A 
a întreba - fragen (l'ragte geîragt) 

+A - -
a întreba (de) - fragen (hagte, ge

fragt) 
nach+D 

a înţelege - verstehen (verstand, 
verstanden) 

a învăţa - lernen (lernte, gelernt) 
învăţătorul - r Lcbrcr 

J 
J01a ~ r Donnerstag, „s, •C 

jos - unten 
pejos (a merge) - zu Full 

a se juca - spielen (spiclte, ge„ 
spielt) 
a juca fotbal - Fullball spiclen 
(spielte, gespielt) (4i) ~· -~I 
a juca şah - Schach spielen (spieJ„ 
te, gespielt) 

jumătate (de) - balb (adjectiv) 

L 
Ia - a) an + D, +A; b) bei + D; 

c) zu +D 
lampa - e Lampe, -n 
laptele - e Milch (o. Pi.) 
liber - frei 
liceul - s Lyzcum, •S Lyzeen 
liftul - r Fabrstuhl, „s, ..::. e 

a merge cu liftul - mit dem Fahr„ 
stuhl fahren (îiihrt - fuhr, ist ge• 
fahren) 

liniştit - ruhig 
lingă - neben + D, +A 
a locui - wohnen (wohnte, gewohnt) 
locuinţa - e W obnung, „en 
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a lua - nehmen (er nimmt - nahm, 
gcnommen) 

lucrarea, lucrul - e Arheit, -eu 
lumina - s Licht, -es, -er 
luna (30 zile) - r !\Ionat, -es, „e 
lunea - r i\fontag, -s, „e 
lung - Jang -

M 
magnetofonul - s Tonl1ru1dgerii L, -l'~, 

mai (luna) - 1· Mai, -(es) 
marna - e l\'luttcr, ..:..: 
mantaua - r l\'.lantcl, -s, ..:..: 
mantaua de ploaie ,---- r Regenmantel, 

.-s, ..:.: 
mare - grofi 
marea - s-Meer, „es, -e 
Marea Adunare Naţională - e Grofle 

Nation!lvc1·sammlung 
maro - bl'aun 
martie - r 1\liirz, -(es) 
rnarţea - r Dienstag, -s, -c 
masa - r Tisch, -es, -e 

Poftifi la masă! - Bitte zu Tisch! 
la mast1 (mîncînd) - bei Tisch 
după masă - nach T isch 

maşina - e l\'Iaschinc, -n 
maşina ( = automobil) - 1· Wagen, 

--s, „ 
matematica - e l\lathematik (o. Pl.) 
a măsura - messen (er mil!t - mail, 

gcmcsscn) -
mătuşa - e Tante, -n 
medicamentul - s Medikament, -es, 

medicul - r Arzt, -cs, .:.:.C 

a merge (pe ]os) - gehen (ging, is t 
gcgangcn) 

mic -klein 
miercurea - r MiUwoch, „s, -e 
mingea - 1· Ball, „(e)s, .:.:. C 

a se juca cu mingea - Ball spiclcn 
(S}lÎClle, {JCSpielt) 

mingea de fotbal - r Fnflhall, „5, 
_:_:_ C 

minus - weniger, minus 
minutul - c Minute, „u 
mîine - morgen 
mina - c Hand, .:..: e 
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U 111Î!1Ca - CSSCll (cr iBt - afl, !JC!JCS

SCJJ) 

a monta - montieren (montierte, 
monticrt) - -

motocicleta - s l\tl~torrad, -(e)s, 
_:_: CI' 

mult, mulţi, multe - viel, viele 
a mulţumi - danken (daukte, ge

dankt) 
multe mulţumiri ! - vielcn Dank ! 

mul ţumit - zufriedcn 
a munci - arbchen (nrheitetc, ~11~ / 

arbeitet) · 
muncitorul - r Arbciler, -s, 
muntele - r Berg, -es, „e 
musafirul - r Gast, „es, .:.:.e „ 
muzeul - s Museum, -s, l\'luscen 
muzica - c Musik 

N 
nat ural - natiirlich 
negru - schwarz 
nimeni - nicmand 
ninge - es schncit (schneite, 9e.-

scbncit) 
noiembrie - r Novemlier, -(s) 
norul - c Wolkc, -n 
nu-i aşa ? - nicht wahr? 
numai - nur 
a număra - zăhlen (zahltc, gezăhlt) 
numărul - c Nummer, -n 
a se numi - beinen (hieU, gcheillen) 

Cum te numeşti d-ta ? - Wie hei
llcn Sic? 

o 
ochiul - s Auge, -s, -n 
octombrie - r Oktober, -(s) 
a se opri - halten (cr halt - bielt, 

geltalten) 
ora - c Stunde, -n 
ora de limbă germană - e Dentscb.-

stunde, -n 
orarul - r Stundenplan, „s, .;.!. e 
oraşul - e Stadt, Stlidte 
ori - mal 

) 

p 

palatul - r Pala5t, . .-es, .=.e 
paltonul - r Mantel, „s, .::. 
pantoful - r Schuh, -es, „c 
parterul - s Erdgcschor., .-5ses, „55e 
Partidul Comunist Român - e Ru-

manische Kommunistische Partei 
patria - s Vaterland, -es 
patul - s Bett, -es, „cu 
pădurea - r \Vald, „es, .:.:. Cr 
a părăsi - \lel'lasscn ( er verliillt 

,-erliell, vcrlassen) 
părinţii - die Eltem (o. Sg.) 
pe - auf + D, +A 
pentru - fiir +A 
peretele - c W aud, .:.:. e 
piaţa - r Platz, .-es, .:.:. e 
picupul - r Plattenspieler, .-s, 
a se pieptăna - s ich kammen 

(kammte sich, gekămmt) 
pieptul - c Bmst, .:.:. e 
p ietonul - r Fullganger, „5, „ 
pivniţa - r Keller, -s, „ 
pîinea - s Brot, -es, „e 
pînă la - bis +A 
planul - r Plan„(c)s, .:.:.C 

a plăcea - gefallcn (el' 9cfallt - ge· 
îiel, gefallen) 
cu plăcere - gern 

a pleca - fahren (er făbrt - îuhr, ist 
f!CÎahrcn) 

a pleca mai departe - weiterfahren(cr 
îiib1·t wciter - fuhr wciter, ist wei
tergefahren) 

plămînul - e Lunge, „u 
ploaia - r Rcgen, „s, „ 
plouă - es regnet (rcgnete, gereguet) 
poarta - s 'f01„ •(e)S, „e 
poate (că) - vielleicbt 
podeaua - r Fullboden, -s, _ 
pofta (de mîncare) - r AJlpetit, „( e)5 
Poftă bună ! - Gutcn Appetit ? 

a pofti - bittcn (bat, gcbeten) 
policlinica - e Po liklinik, -en 
politicos - hOflich 
poporul - s Volk,„es, .:.:.Cl' 
a povesti (despre) - erzăhlen (er

zahltc, erzahlt) V0/1 + D 
practic - praktisch 

prietenul - r F rcnud, -es, e 
primăvara - r Friihli.Jtfl, -s, -e 
prin - durch +A 
a privi - bctrachten (betrach tetc, bc

trachtet) 
priza - e Stcckdo5e, „n 
profesorul - r I~ehrer, .-s, „ ; der 

P1·ofessor, „s, -eu 
programul - s Programm, -( e)5, -e 
propoziţia - r Satz, „es, .:::.e 
prosopul - s Handtucb, •S, .:.:. er 
punctual - piinktlich 
punctul - r Pnnkt, -cs, -e 
a pune (orizontal) - ~gen (~gte, ge

legt) 
a pune (vertical) - stcllen (stellte, 

gcstellt) 
puţin - cin \Venig 

R 
radiera - s Gummi, -s, •5 
radioul - s Radio, „s, -s 
a rămîne - bleiben (blieh, ist ge• 

blieben) 
a răspunde - antworten (antwortcte, 

ge /antwortet) 
recolta - e Ernte, -n 
repede - schncll 
a repeta - wiederholcn (wiederholte, 

wicderholt) - -
republica -:_ e Re1mhlik, -eu 
R epublica · Socialistă - R o mânia - c 

Sozialistiscbe Republik Ruma
nien 

Republica Democrată Germană -
c Dcutsche Demokratische Re· 
1m1Jlik 

restaurantul - c Gaststiitte, „u 
La revedere ! - Auî W ieder5chen ! 

româna - Rumăni5ch (o . Pl) 
românesc, în limba română.- i·wn~ 

nisch 
R omânia - Rumanien, -s 
ro şu - rot 
a ruga - bittcn (bat, gcJ>eten, 

s 
salamul - e \Vurst, .::.:. e 
a saluta - griillcn (grtillte, gegrii3t) 
salutarea, salutul - r -GruB, -e5~ .=.e 

151 

~-......... „ ........................ -.-............... „ ............ iiiiiiiiii-



satul - s Dorf, „es, ::.-.er 
sau - oder 
săptămîna - e Woche, „n 
săpunul - e Seife; „n 
scaunul - r Stuhl, „(c)s, .o:.C 

a scrie - schreiben (schrieb, ge„ 
schrieben) 

scrisoarea - r Brief, „es, „e 
a se scula - aufstehen (stand auf, ist 

anfgestanden) 
scump - teuer 
scurt - kurz 
seara - r Abend, "'(e)s, „e 
Bună seara ! - Guten Abend ! 

sediul - r Sitz, „es, „e 
septembrie - r September, "'(s) 
servieta - e Mappe, „n 
sever - streng 
sfertul - s Viertel, „s, „ 
sfîrşitul - ~ Ende, „s, „n 

la sfîrşit - am Ende 
a se simţi - sich fiihlen (fiihlte sich, 

gefiihlt) 
sîmbăta - r Samstag, „s, „e 
socialist - sozialistisch 
a socoti - rechnen (rechnete, ge„ 

rechnet) 
sora - e Schwester, „n 
a (se) spăla - (sich) waschen (er 

wascht/sich/ - wusch/sich/, ge„ 
waschen) 

a se spăla pe dinţi - sich ( D) die 
Ziihne pntzen (pntzte, geputzt) 

sportul - r Sport, „es 
a face sport - Sport treiben (tricb, 
getrieben) 

spre - n~ch + D 
a spune - sagen (sagte, gesagt) 
a sta (culcat, întinS) - liegen (lag, 

gelegen) -
a sta-(vertical, în picioare)- stehen 

(stand, gestanden) 
stai ! staţi ! - halt ! 

staţia - e Haltestelle, „n 
stiloul :- r Fiiller, „s, „ 
stiloul ·cu pastă - r Kugelschrei„ 

ber, „s, „ 
la stînga - links 
strada - e Stralle, "ll 

sub - untcr+D, +A 
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a suna (soneria) - klingeln (kJin„ 
gelte, geklingelt) 

sus - oben 

ş 

şcoala - e Schnle, „n 
a şedea - sitzen (du, er sitzt, saH, 

gesessen) 
şoseta - e Socke, „n 
a se şterge - sich abtrocknen (trock„ 

nete sich ah, abgetrocknet) 
şunca - r Schinken, „s, „ 

T 
tabla - e Taie], „n 
tare (glasul) - laut 
tatăl - r Vater, „s, ..:::. 
tavanul - e Decke, „n 
taxiul - s Taxi, „(s), „(s) 
tehnic - technisch 
tehnicianul - r Techniker, „s, „ 
televizorul - r Fernseber, „s, „ 
tema - e Aufgabe, „n 
temperatura - e Temperatur, „en 

a lua temperatura - dieTemperatur 
messen (er mint - maB, gemes„ 
sen) 

terenul de sport - r Sportplatz, -es, 
..:::.C 

a termina - ferttg werden ( er wird -
wurde, ist geworden) 

termometrul - s Thermometer, -s, „ 
timpul - e Zeit, -en 
toamna - r Herbst, -es, „e 
totdeauna - immex· 
toţi, toate - alle 

toţi împreună - alle zusammen 
totul, toate - alic 
toate cele bune - alles Gute 

tovarăşa - e Genossin, „nen 
tovarăşul - r Genosse, · n, „n 
a traduce - iibersetzen (du, er iiber„ 

setzt, iibersetzte, iibersetzt) 
tramvaiul - e Strnflenbahn, -en 
a trăi - Jebcn (lcbte, gelebt) 
a trebui (co nstrîngere, necesitate) 

miissen (er mull - mulltc, gemufit) 
a trebui (obligaţie morală) - sollen 

(er soli - sollte, gesollt) 
Treci d-ta la loc ! - Gehen Sie an 
deu Platz ! 

! 
J 

t renul - r Zug, „es, .c:.C 

a se t rezi - erwachen, (erwachte, 
erwacht) 

tună - es donnert (donnerte, gedon• 
nert) 

turistul - r Tourist, -es, -en 

î 
ţăranul - 1·~Bauer, „n, •ll 

u 
a uita - vergessen (er vergiBt -

vergafl, vergcssen) 
unchiul - r Onkel, -s, „ 
unde? - wo? 
uniforma - e Uniform, „en 
untul - Butter (o. Pl.) 
a se urca (într-un vehicul) - cinstei„ 

gen (stieg ein, ist eingestiegen) 
urechea - s Ohr, „es, „en 
uşa - e Tiir, „en 
uşor - leicht 

V 
vacanţa - die Ferien (o. Sg.) 
valea - s Tal, „0s, ..=. er 
vara - r Sommer, „s, • 

a vedea - sehen (er s ieht, sah, ge
sehen) 

a veni - kommen (k~, ist gekom„ 
men) 
Vino d-ta la tablă ! - Kommen Sie 
an die Tafel ! 

verde - g riin 
v inerea - r Freitag, „s, „e 
viteaz - tapfer . 
a v izita - besuchen (besuchte, he· 

sueht) 
vizita - r Besueh, „es, „e 
voios - froh -
a vorbi - sprechen ( er sprieht 

sprach, g esprochen) 
a vrea - wollen (er will - wollte, 

gewollt) 
aş vrea - icb mochte 

z 
zebrele (marcaj pentru pietoni) -

r Zebrastreifen, „s, „ 
ziu~ .= r Tag, "'(e)s, „e 
Bună ziua! - Guten Tag l 

ziua de naştere - r Geburtstag, „(e)s, 

de ziua naşterii - zum Geburtstag 
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